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CHEZ NOS COLONS DU NOR

I’école des journalistes. Rude mais intéressant voyage.
Intronisation d'un curé de vingt-huit ans.” Un
congrés improvisé de colonisation. Prétres patrio-
tes. Auservice de la patrie. Ne négligeons point,
nos valeureux colons,

Partir de Labelle & la demie de minuit, par un froid
de plusieurs degrés audessous de zéro, pour couvrir
une étape de vingt-un milles et atteindre Saint-Ignace
du Nominingue & 5.15 hrs du matin : voild qui dénote
quelque détermination et un dévouement assez peu
banal au service d’'une cause embrassés. C'est pour-
tant ce qu'accomplissaient, dans la nuit du 16 au 17
décembre dernier, trois journalistes de Montréal. MM,
Arthur C3té, de La Presse, Alfred Pelland, de La
Patrie, et Amédée Denault, directeur du Pionnier ot
du Mo~pe ILtusted. Déléguds par nos confréres de
la métrapole pour les représenter en cette occasion,
nous allions, accompagnés de M. Carnfel, secrétaire
dela Société Générale de Colonisation et délégus officiel
du département provincial de la colonisation, et de M.
Christin, agent des Terres de Ia Couronne au Nomi-
ningue, représenter la presse montréalaise, aux fdtes
de la bénédiction et de l'inauguration de 1'école pri-
maire que les journalistes viennent de batir, par sous-
oriptions publiques, & la Ferme Neuve, (Notre-Dame
du Trés-Saint Sacrement), un nouveau centre de colo-
nisation, sur la rivibre La Lidvre, & 170 milles au
Nord-Ouest de Montréal.

*.* Mais je. viens d'arréter mon lecteur & la pre-
midre étape.

Aprés cent un milles de chemin de fer, distance
que les excellents convois du Pacifique Canadien nous
font franchir en quelques heures, et vingt-un premiers
milles de voiture, sous une bise cinglante, pendant
cing heures de nuit, il nous restait encore quarante-
huit milles de voiture en perapective, avant d’atteindre
le bout et la fin du voyage.. Or, il fallait 8tre & la
Ferme Neuve le lendemain matin, 18 décembre, au
plus tard & dix heures.

Aussi le relai fut-il raceourci au minimum. Le temps
de prendre quelque repos, de laisser nos excellents
petits chevaux du Nord reprendre un peu haleine,
aprés la longue course déja fournie, et onze heures
avaient & peine sonnd que nous nous remettions en
route.

Un arrét de quelques minutes dans une humble
maisonnette, oi de braves femmes de colons nous
prennent, un instant, pour *‘ des messiours de la ville
en tournés de vaccination Obligatoire(!) ", et nous arri-
vons, & 2 heures p. m., pour diner, au Pogte Maillé,
au pied du lac Pie IX, canton de Montigny, sur le
Chemin Chapleau, & onze milles du N ominingue.

Trois heures sonuant nous retrouvent en voitures et

il n'était pas encore cinq heures que nous avions .

“abattu " une nouvelle étape de onze milles. I,’hog.

pitaliére maison de M. Pierre Lacasse, sur le rivage
méme de la riviére Kiamika, & 'entrée du pont qui la
traverse, nous offrait un refuge momentané, une bien-
faisante chaleur, dont nous avions grand besoin, et
le loisir de contempler & notre aise le superbe plateau
ol se dresseront, avant longtemps, V'église et le vil-
lage de Saint Gérard de Montarville. (Vest la premidre
vue ouverte sur cette ‘‘ terre promise ' pour nos colons
du Nord qu’est 1a vallée de la Lidvre et de Ia Kiamika-
Et soudain placé en face de ce spectacle, aprés avoir
franchi les cent dix milles de montagnes a laspect,
pittoresque plutét que fertile, qui séparent Saint
Jérome de Saint Gérard, le voyageur ne peut g’em-
pécher d’en jeter de haut cris d’admiration.

Mais nous n'avons guire le temps de nous com-
plaire davantage en nos sensations d’art ou de patrio-
tisme. Nous remontons vitement en voiture, et deux
heures plus tard, quatorze nouveaux milles de route
avaient fui sous nos traineaux. Nous atteignions le vil-
lage, passablement considérable, du Rapide de 1'Ori-
gnal, & 158 milles de Montréal, mais encore douze
milles en degh de la Ferme-Neuve.

Au Rapide de I'Orignal, on trouve bonne table et
bon gite. Va sans dire que nous en profitons sans
rewords, pour réparer Ia nuit plutét fatigante de la
veille.

Dés huit heures du matin, la joyeuse caravane
reprend sa course au clocher, par une température
@’hiver splendide, qui s’est un peu adoucie et qui, avec
l'appoint de chemins excellents, sous ce climat déli-
cieusement salubre du Nord, n’est pas loin de nous
paraitre irréprochable. Kt nous courons ainsi le long
de la rive gauche de la Lidvre, dans la direction nord-
trois quarts ouest, tout entiers a4 I'admiration des
paysages merveilleux qui se succddent perpétuellement
sous nos yeux, et qu'irradient les feux d'un clair
soleil de décembre, sous 1'effet desquels étincelle lo
blanc manteau d’hermine vierge dont Ia neige a
drapé les exquises coquetteries de cette grande
nature.

Il arrive ainsi que la route nous parait trés bréve,
entre le Rapide de I'Orignal et 1a Ferme Neuve. Du
point de départ au lac Le Pionnier, & mi-chemin entre
les deux villages—c’est un souvenir géographique du
voyage du directeur du Pionnier, en septembre 1901
—eot de ce dernier endroit au terme de notre pbleri-
nage, nous voyageons comme dans un enchsntement.

Nous sommes presque surpris de nous voir si tot
arrivés, quand, tout d'un coup, au centre de cette
autre plateau magnifique formant presqu’ile dans la
Liévre, et sur lequel va surgir le village de Ia Ferme
Neuve, autour de I'humble chapelie déja construite et
de I'dtablissement aux seigneuriales proportions, de
M. Cyrille Lafontaine, pionnier de I'endroit et pro-
priétaire de la ** ferme neuve ” proprement dite —véri-
table seigneurie, d’une contenance d’un millier d’acres
et plus — quand nous apercevons, dis-je, le tricolore
claquant dans la brise, des hauteurs d’un mat majes-
tueux, & la porte de ** notre école .

Jucks Saint-Erme
(4 suivre)
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REMINISCENCES

Triste est ma solitude ainsi qu'un cimesidre,

Mon pauvre cocur est lourd de ses crépes de deuil,
L, dorment & jamais dans I'oubli du cercueil
Mes tendresses d’antan sourdes & ma priére,

La, reposent en paix sous leur blanc mausolée
Les espoirs nouveaux-ngs, le réve décevant,
La folle illusion au mirage mouvant

Dont se berce toujours mon 4me désolée,

A l'aurore de 'An ma visite premiére

Est pour ces morts aimés, ossements et débris
Que recouvre des ans le sombre voile gris,

Et seule ma pensée erre en ce cimetiére.

Le souffie d’une fleur s'exhale de la tombe,

Les pleurs qui lentement ruissellent de mes yeux
Eveillent par milliers les souvenirs heureux

Qui caressent mon front comme un vol de colombe,

C’est une ﬁlpre Jjouissance, un bien amer plaisir,
D'évoquer le passé, d'en remuer la cendre :
Pour exhumer ces morts, au froid caveau descendre,
Les faire s'animer au feu du souvenir.

CoLOMBINE,

LE CANADA AUX CANADIENS

II1

C’est le méme individu, d’abord humble colpor-
teur, ayant acquis—par quels moyens {—mais enfin
ayant acquis, toujours en un temps trés court, 'ar-
gent nécessaire i son établissement, puis, poursui-
vant sa bonne fortune et se constituant exploi-
teur des pauvres gens—encore un métier qui ne
donne pas d’ampoules aux mains. Entre temps, le
vilain et sinistre oiseau a prétd—a la semaine et aux
chrétiens—sur un taux hebdomadaire variant de 25 &
507 (1300 & 2600 pour cent par an) quelques sous sur
un gage valant dix piastres,

Le plus souvent, il s’arrange de maniére, si I'af.
faire est bonne pour lui, & ne pas rendre ce gage, ce
qui est le nec plus ultra du * be dit gommerce .

Consultez, chaque mois, dans les annonces de nos
grands journaux, les ventes de gages—non réclamés—
ot I'on voit de tout ; on y retrouve, mélés dans
un superbe éclectisme, les objets les plus hétéroclites
matelas ou couvertures du pauvre ; machine & coudre
de Douvridre ; outils professionnels des humbles ;
montre du prolétaire, fraternisantuvec les jumelles d’o-
péra, les fusils de chasse, les mandolines, les kodaks, les
bijoux st les fourrures ; tout ce qui constitue, —sui-
vant le cliché consacrs,—*“le fonds ordinaire d’un
préteur sur gage ',

Mais les appétits se développent, grice & !'impunité
absolue protégeant cette honteuse exploitation, et le
petit colporteur de nagudre, le brocanteur d’hier, le
préteur sur gage d’aujourd’hui, va accomplir un nou-
vel avatar.

La gent velue et gluante va devenir un rouage
encore plus néfaste, plus dissolvant, de la sinistre
machine dont les engrenages accrochent, saisissent,
happent tout au passage.

Le ¢ petit et sale youpin ” devient un gros Isras-
lite ; il agite, spécule, escompte, toujours & coup str,
et vous assistez, en un laps de temps tres court, & son
ascension sur cette étrange ‘* Kchelle de Jacob 7
—-échalle moderne ot & extension comme celles des
pompiers—, de I'échelon inférieur & celui supérieur,

GCa, c'est une des faces du cosmopolite, préteur,
brocanteur, recéleur au besoin, de celui qui s’attaque
aux miséreux, mais il y en a d’autres, beaucoup d’au-
tres méme qui, quoique procédant de Ja médme origine,
différent absolument par les moyens employés, diver-
gent en tous seus, mais finissent par se diriger vers
un but unique, I'exploitation du travail sans travailler,

Ce but, le Juif le poursuit et Vatteint au détriment
de ses nouveaux ** gombatriotes ” par tous les moyens
—& combien ténébreux quelquefois I—qu'il s’agisse de
basse ou de haute brocante, de basse ou de haute
banque, sans oublier cette mine, Pexploitation ds
scandales, qu'ils soient privés, municipaux ou poli-
tiques, ce qui, pour certains de ces messieura, hier
encore en crasseuse ‘‘ touloupe, ” aujourd’hui coiffés
de haut de forme & huit reflets, constitue le nec plus
ultra de 1'art ey, surtout, celui qui paie le mieux. Si
les petits, tout petits métiers, parmi ceux que je viens
d’énumérer, sont généralement Pupanage des Juifs,
Russes, Polonais, Galiciens, dont fourmillent nos
rues, il est juste d’ajouter que ce ne sont pas les seuls
tils d’Tsraél qui se livrent & leur exploitation.

Ils y sont largement aidés par toute Ia séquelle
orientale des faces bistrées et des * barbes de palis-
sandre " inondant nos villes et nos camipagnes de ses
flots toujours grandissants, tourbe affanide et thésau-
risante prenant tout et ne rendant presque rien, drai-
nant enfin, & jet continu, aussi bien le centin du pauvre
que le dollar du riche, 1a ville que la campagne.

Il y aurait un moyen, bien simple pourtant, de neu-
traliser d’abord, d'anéantir ensuite, cette concurence
déloyale, si préjudiciable au commerce hounnétement
pratiqué. . :

Pour les pouvoirs constituds : 4tats, municipalités ;
exiger du colporteur, du brocanteur, des papiers
d’identité et ce, dds son arrivée dans la paroisse, dés ses
vélléités d'établissement dans la cité. Une licence pour
le commerce fixe ou nomade, qu'il déclare devoir
exercer ; un permis spécial dans la localité ou il se
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rransporte, ce qui est le droit des municipalités, et
cela énergiquement avec, comme sanction, la confisca-
tion des marchandises offertes en vente sans licence,
une amende considérable, et la prison en cas de non
paiement.

Pour les acheteurs : ne jamais encourager, ne fut-ce
que d’un centin, tous ceux qui pratiquent ces com-
merces louches.

La bourse d’abord et surtout ;la ‘* paille humide
des cachots " ensuite ; ilsne connaissent et n’appré-
cient que cette répression-li !

A défaut des pouvoirs publics lesquels, armés
pourtant, ne savent ou n’osent faire usage de leurs
armes, il appartient aux exploités de prendre et de
maintenir mordicus la bonne résolution suivante :
Sous n'importe quel prétexte, ne rien acheter aux
colporteurs et brocanteurs qui toujours vous volent,
soit sur le prix payé, soit sur la qualité de Ia marchan-
dise livrée, souvent sur les deux & la fois. Favoriser
le commerce canadien et, par ce premier pas dans la
voie indiquée, aflirmer résolument, par des actes, la
résolution prise. Pousser enfin le cri qui devrait &tre
celui de ralliement pour tous les enfants du pays :

Le Canada aux Canadiens !
) JEAN CaANADA.
(4 suivre)

\

e ——————
NOKI!

Depuis quatre mille ans de mystique espérance,

Les mondes sur la terre attendaient la naissance

D’un enfant au front pur en son berceau royal.

Il devait naitre un jour d'une humble et douce femme
Dont le péché jamais ne ternit la bellé ame,

Et qui, chaste, porta le bandeau nuptial !

Or voila (}u’une nuit, au champ de Galilée,
Dans la blancheur d’hiver, de givre entremélée,
Un astre resplendit sur les chemins du ciel,
Posant son disque d'or audessus d'une étable,
Ou Joseph et Marie, en ce lieu lamentable,
Baisent |'Agneau divin chanté par Israél !

Prés de la froide couche ou repose, paisible,

Le doux Ambassadeur du grand monde invisible,
Un bocuf au noir regard allonge ses naseaux,
Pendant qu'un ange rose, & la voix grave et tendre,
Entonne un chant si beau que 'on croirait entendre
Le concert de I'aurore au seuil d’un nid d’oiseaux !

Au plafond vermoulu la lueur indécise

D'un flambeau vacillant, qui parfois agonise,
Découvre sur le mur un sceptre de roseaux,
Une croix et des clous surmontés d'une lance,
L'éponge avec le flel pour doubler la souffrance
De Celui que Judas promit 4 ses bourreaux !

Voila pourquoi Jésus descendit sur la terre,

Et de tous les péchés couvrant sa vie austére,
L’offrit comme holocauste & son Pére éternel.

Il naquit pour le pauvre et pour 'homme superbe,
Afin qu’a la moisson, lorsqu'il fera sa gerbe,

Le juste, seul, triomphe en ce jour solennel !

Le monde te salue, 6 nuit de délivrance

Par Jésus terrassant 'enfer et sa souffrance !

Car s'Il ne fut pas né le monde était perdu.

A genoux sous ce toit ou I'Infini rayonne

Dans un nimbe éclatant qui partout I'environne,

Sans partage offrons-lui notre coeur éperdu |
Puirias Huor.

St-Roch de Québee, décembre, 1901.

sty - R—————————
CONTE DU JOUR DE I’AN

CE PAUVRE BOB.!..

RECIT DE GRAND'MERE
I

¢ 11 y avait une fois..."”

Ce fut ainsi qu’aprés avoir affermi ses lunettes d’or
sur son nez, et toussotté d’une petite toux de vieille,
séche et saccadée, notre grand’mére commenga son
histoire, tandis que nous nous rangions en cercle autour
d’elle, pour mieux l'entendre.

¢ I1 y avait une fois une petite fille, la plus jolie
que j'aia connue, fraiche, avec de grands yeux bleus

_comme un ciel 4'6té et des cheveux plus blonds que
les épis ; elle s'appelait Madeleine et, bien qu’elle
n'efit que six ans, elle dépassait en sagesse d’autres
enfants beaucoup plus dgés qu’'elle. Elle possédait un
esprit trés précoce, d'une naiveté charmante, et par-

dessus tout un cceur d’or, aimant, généreux, plein de
la plus exquise délicatesse, ce qui est, mes petits amis,
la plus rare, et partant, la plus précieuse qualité...”

En pronongant ces mots, notre bonne grand’mére
avait pris un ton sentencieux qui ne nous échappa
point ; elle s’arréta une minute, comme pour laisser
& nos jeunes intelligences le temps de méditer cette
grave parole. :

‘¢ Ses parents, reprit-elle bientét, l'aimaient a la
folie, d’un amour auquel se mélait un orgueil d’ailleurs
bien légitime, et, comme ils étaient fort riches, ils ne
négligeaient aucune occasion de combler ses moindres
désirs.

¢ C’était surtout au ler janvier que leur prodigalité
se donnait libre carriére ; ce jour-lail y avait a la mai-
son paternelle une avalanche de jouets et d’étrennes
de toutes sortes : de grandes poupées magnifiquement
vétues, de beaux livres dorés sur toutes les tranches,
avec de grands animaux en couleurs et des lettres
plus grandes encore ; des guignols, garnis de pantins
barriolés, des chemins de fer, etc...

¢« Telle était, au premier moment, 'admiration de
Madeleine pour ces beaux joujoux, qu'elle restait
devant eux, immobile et muetle, osant & peine les
toucher.

¢ Mais cette crainte ne durait pas et la fillette se
familiarisait bien vite avec ses nouvelles connaissan-

ces.
¢ Une année, (voila bien vingt ans de cela,) des

nombreux cadeaux qui s’entassaient sur la table de
Madeleine, 'un (celui de la vieille Marie, ’ancienne
bonne de la famille, qui 'avait acheté de ses maigres
économies) attirait particuliérement son attention,
hien qu’il n’efit rien enlui-méme pour justifier cette
préférence. (’était un grand bonhomme en bois,
grossiérement taillé, vétu d’'un mauvais costume d'in-
dienne 4 ramages et coiffé d’un chapeau de feutre gris
trop petit pour sa téte. Sa tournure grotesque, son vi-
sage d’une expression ridicule eussent suffi pour exci-
ter le dédain et le mépris de beaucoup d’enfants, et
j'en connais, pour ma part, qui auraient impitoya-
blement relégué dans un coin ce personnage mal
bati. Mais Madeleine était plus généreuse et tandis
qu'elle se montrait assez indifférente vis-d-vis des
brillants polichinelles et des étincelantes poupées, elle
restait volontiers des heures entiéres en tdte A tdte
avec son panvre Bob (c’était ainsi qu'elle I'appelait,)
causant amicalement avec lui et lui racontant, toute
joyeuse, des histoires inventées & plaisir par sa jeune
imagination.

*“ La mere de Madeleine, qui épiait avec un soin
jaloux les plus petits mouvements de sa fille, s’aperqut
bientét de son affection bizarre pour le plus laid et le
plus difforme de ses jouets. Klle eut la curiosité de
lui en demander la raison :

¢.—Oh ! petite mére, répondit la fillette, il doit étre
si triste, ce' pauvre Bob, seul au milieu de ses riches
camarades ! Il doit tant souffrir de son dénfiment et
de sa laideur ! Si je l'abandonnais il n'aurait plus
personne auprés de lui pour compatir & son infortune.
Tu m'as dit si souvent qu'il fallait avoir pitié des mal-
heureux, qne j'ai cru bien faire en essayant de le con-
soler... Kt puis il est si doux ! Tu ne m’en veux pas,
dis, petite mére ?

“—Non, mon enfant, reprit la mére, non, non,
bien au contraire !

*“Elle ne put en dire davantage : l'émotion la
gagnait insensiblement, arrétant les paroles dans sa
gorge, mais un baiser vint achever la phrase, et dire &
Madeleine toute la joie nue sa réponse avait fait
éprouver & sa mere.

¢ A partir de ce jour le pawvre Bob fut encore plus
aimé, plus choyé qu’'autrefois, et je crois bien que,
g'il n’efit pas été en bois, il it mort victime d'un excés
de bons traitements.

II

¢ Quelques années plus tard, Madeleine était une
grande jeune fille. Elle avait dix-huit ans, et sa mére
1ui fit faire son entrée dans le monde. Elle sut dés le
début se faire remarquer par la simplicité et Paffabi-
lité de son caractére et devint, grice & son enjouement

et & son entrain, la reine de tous les bals et de toutes
les soirées. Un petit cercle d’adorateurs ne tarda
point, comme bien l'on pense, &4 se former autour
d’elle ; les plus riches sportmen de la ville, les jeunes
désceuvrés, dont la vie factice évolue dans le petit
espace qui sépare le turf du tripot, qui n'ont d’esprit
que par leur tailleur ou leur jockey, oisifs au cerveau
vide, mais & la bourse bien garnie, faisajent 4 Made-
leine, et surtout i sa dot, une cour assidue : cour
inutile d’ailleurs, car la jeune fille, 4 laquelle rien
n’échappait de ces intrigucs mesquines, manifestait &
I'égard de ces avances intéressées une indifférence qui
décourageait parfois les plus confiants.

“Parmi les habitués dessalonsque fréquentait Made
leine, se trouvait un jeune homme, moins favorisé de
la fortune que les autres, petit, Iaid, d’une étrange
conformation, mais, au demeurant homme d’esprit et
de coeur, d’une parfaite distinetion. La conscience de
sa laideur et de sa gaucherie, la crainte des sarcasmes
que sa nature susceptible lui faisait redouter & chague
instant Uavaiont rendu défiant vis-a-vis d’un monde
dans lequel il se croyait incapable de briller. Foreé
par sa situation de paraitre, contre son gré, dans cette
société qui 'éblouissait d’autant plus qu’il se sentait
mieux fait pour ombre, il se tenait toujours & I'écart
n’osant faire un pas, de peur qu’il ne parfit faux et
maladroit, souffrant d’une solitude qui lui pesait hor-
riblement. Aussi son caractére avait-il fini par deve-
vir taciturne et presque sauvage, comme imprégné du
cruel ennvi qui le rongeait.

¢ I1 avait, lui aussi, remarqué Madeleine, mais
avec ce regard désespéré du pauvre, pour des bijoux
précieux que sa misére lui défend de convoiter ; lui
aussi, il avait été frappé de sa beauté, de sa jeunesse,
et, comme les autres, il efit voulu le Iui dire. Mais,
hélas ! sa bouche lui semblait mal faite pour le madri-
gal, et jamais il n’avait pu se décider & tenter auprés
d’elle 1a plus petite démarche.

¢t Un soir pourtant, fatigué du rdle auquel il se
croyait fatalement condamné, il allait quitter le bal
plus tét qu'a U'ordinaire, quand un regard de Madelei-
ne rencontra le sien ; il crut y lire un mot d’espoir et
une étrange pensée traversa son cerveau, Peut-étre,
avait-elle observé sa tristesse et deviné le secret de
son ceur | Peut-8tre, touchée de son malheur, avait-
elle pris pitié de lui ! Un doute restait dons son
esprit : il briillait de le dissiper et, surmontant sa
timidité, il s’avanga hardiment vers l'endroit on se
tenait Madeleine ; puis, la saluant avec respect, il
implora d’elle Phonneur de s'inscrire sur son carnet, &
la suite des brillants danseurs qui, depuis si long
temps, excitaient son envie. La jeune fille la lm
accorda de la fagon la plus charmante et j’ai su depuis,
ajouta ma grand’mére en riant, qu’elle l'inscrivit le
premier sur sa liste, sans songer qu'elle faisait en sa
faveur un passe-droit blimable.., en toute autre
circonstance.

** Dire quelle fut, pendant le reste de la soirée, la
joie du jeune homme, est impossible | Il demeura
tout le temps sous 'empire d’un charme inconnu, qui
lui fit oublier les tristesses d’autrefois : il retrouva peu
& peu son aisance, redevint lui-méme, c’est-b-dire un
causeur plein d’esprit et de verve, et poussa méme
I'audace jusqu’a réclamer une seconde valse que, du
reste, il obtint sans peine.

¢ Qos amis le regardaient étonnés, ne sachant que
penser d’'un pareil changement. Mais leur surprise
fut bien plus grande encore lorsqu’ily apprirent, quel-
ques mois plus tard, le mariage de Madeleine avec
son nouveau danseur et qu’ils purent assister i la
bénédiction nuptiale, qui fut donnée aux jeunes
époux dans I'église Saint-Pierre de Chaillet...

¢“—Le pauvre Bob, reprit bonne maman, fut soi-
gneusement renfermé dans un grand placard du salon,
jusqu’au jour ot Madeleine vint elle-méme V'en retirer
pour le donner & sa premiére fille. L

HENr1 CONTANT.

e — e —
Abonnez-vous au Moxpe TrnrustrE, le-plus complet

ot le meilleur marché des journaux llustrés du
Canada, v
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JEAN RAMEAU

(£TUDE LITTEiRATRE)
(Suite) ¢

Cette exposition eut lieu chez Bernheim, rue Laflitte
du 10 au 30 Mars 1893, et fut honorée de la visite du
regretté Président Carnot, qui ne perdait jamais loe-
casion de manifester publiquement sa sympathie pour
les arts.

Pastelliste ! ne pouvait-il pas Vdtre, puisqu'il est
pobte ! Ne devait-il pas faire valoir les infinies res-
sources que donnent les couleurs, lui gui connaissait
8i bien la nature ; i! voulait I'idéal : les reproduire, les
fixer sur le carton. ’

Aussi ce fut un véritable régal, apris avoir lu les
poésies de Jean Rameau, de les voir ainsi expliquées
et précisées par sa peinture.

Passons vite, hélas ! au milieu de ces ccuvres ;
nous asgisterons 4 la *“ dernidre flambée.”

.+« Ranimés par le feu joyeux,
Les hons vieillards, les doux ajeux,
Dont la main tremblante s'avance
Révent prés des tisons vermeils

Et voient reluire les soleils
De leur enfance . ..

Plus loin un pastel est annoncé par ces vers :

...Oh ! la maison béuie ou
[le matin pénétre !

C'est entre ces murs la que
[s’ouvrirent mes yeuax ;
Cest sous ce plafomd-li
[qu'ils s'éteindront,
|peut-étre,

Devant ce beau soleil qui
[brille & 1a fenétre

Et semble faire entrer les
[Ames des aieux...

E;\
3N

L

L

ot que l'auteur, dois-je
dire le podte ou artiste !
je ne sais, mais en disant
simplement Jean Ra-
meau, je crois donner le
meilleur Jes synonymes
& ces deux qualificatifs
qui sont réellement son
apanage ; que Jean Ra-
meau a baptisé : ** Lever
de soleil, chez nous.”

Le catalogue de cette
exposition. qui contient
les strophes charmantes
des pastels, serait & lire
et & placer avec ses ceu-
vres, car bien qu’il n’ait
pas été mis en librairie,
ce qui lui donne une va-
leur de bibliophile, il con-
tient des descriptions et
des sentiments que l'on
doit rechercher et que
1'on goQte avec joie.

Voulez-vous savoir ce qu'est Jean Rameau dans la
vie privée ; voulez-vous faire une excursion dans les
euvirons de I’Arc de Triomphe, au milieu de la gran-
deur élégante et du recueillement de ce Paris qui se
cache & l'ouest de la vieille Lutéce ; nous le trou-
verons dans son cabinet de travail, sobre d’ornement ;
sur la cheminde, le buste de son fils, at mur, une
tdte de Cormon, un dessin de Fould, et sfirement,
religieussment, & la place d’honneur comme il con-
vient & an tabernacle, un coffret précieux renfermant
868 ceuvres comme un éerin de diamants,

Simplement vous serez regu et aprés quelques mots
de sympathie, si vous ates I'ami du maitre de céans,
VOus pourrez oconnaitre quelques-unes de ces mer-
veilles yu’il cache aux regards indiscrets.

Une belle aprés-midi de juin 1898, il me fit longue-
ment I'honneur de son cabinet de travail, et la con.
versation se termina sur le balcon qu'ornsient des
débris d’inscriptions et de chimares tombés d'an-
ciennes églises. Le soleil se couchait sur Jog collines
avoisinant la Ville et réveur, extasié, il ne me parlait
plus, il jouissait de ce spectacle sublime et m’avait
communiqué son extase.

Un pauvre fait-il appel &4 sa bonté ; regoit-il Ia lettre
olassique, fort bien tournée, signée d’un nom d’em-

prunt, ot est trrcd en traits saisissants le tableau de
la plus affreuse misére et demandant un secours que
I'on passera prendre le lendemain chez le concierge.
Sa générosité le fait alors penser comme Montalem-
bert : qu'il vaut mieux s’exposer & 8tre dupé par un
faux pauvre que de s'exposer i en laisser un vrai
mourir de besoins ; il met son aumdne sous enveloppe
et la remet chex le concierge, sans méme s’en occuper
plus longuement.

Nous allons maintenant étudier Jean Rameau dans
ses oxuvres et appréeier celui que Frangois Coppée, ce
maitre admiré, appelle *‘ un charmant poéte ” (1) et
que Francisque Sarcey refuse de juger, ne connaissant
pas suflisamment ses wuvres et craignaut de le mécon-
naitre : ‘‘Je ne connais pas assez les ceuvres de
Jean Rameau pour le juger et vous donner une
réponse. J'y perds et le regrette, soyez-en sfir.,.” (2)

Jean Rameau fit plusieurs volumes de poésies,
Aprés les Poémes fantasques curieux recueil parut
Lo Vie et la Mort, volume en téte du quel il
plaga sa Légende de la Terre. Dans ce volume ot
presque foutes les poésies seraient  citer, une se
signale d'une fagon spéeiale. Dédide & Rodolphe Salis,
le gentilhomme directeur du Chat Noir, & qui tant de
poétes doivent leur situation littéraire, cette pidce du

titre de Le Paradis, est assez leste ot & permis & Jean
Rameau de laisser libre essor & sa verve, les strophes
suivantes se distinguent par leur esprit et leur belle
allure :

Sive Dieu, je boirais, faute de vin, des choses,
Oh! des choses, la-haut ...
Je boirais, le matin, votre aurore aux flots roses !
Bt je boirais, le soir, votre soleil rougeaud,
Ainsi gn’un grog bien chaud !

Et votre clair de lune ainsi qu'un lait d’dnesse !...
Sire Dieu, je le dis ;

Boire, boire galment ; boire, hoire sans cesse H

Trinquer avec des saints aux ventres rebondis :
Voili mon paradis.

Sire Dieu, j’aime assez faire des vers fantasques,
r, pour les copier,
Vous me trierez la-haut, sans brouillards, sans bonrras-
Quelques-uns de vos ciels 4 I'état printanier : [ques,
J'en ferais mon papier.

Trempant ma plume alors dans les nuits violettes,
J'écrirai de grands vers |
Ponctués de soleils, virgulés de cometes,
Guillemetés avec des arcs-en-ciels divers
* Parla tempéte offerts.

Et j'irai, en chantant au fond des voiites bleues |
Sire Dieu, jele dis:

(1) Lettre du 16 janvier 1899.
(2) Lottre de Marseille 9 janvier 1899,

% ;‘m’.@/w«_ -

Faire d’énormes vers, longs de cent mille lieues,
Qui seraient seulement par la lune applaudis :
Voild mon paradis !

Sire Dieu j’aime... Quoi ? Bien des choses encore !
J’aimerais rire, hélas |

Rire éternellement d'un grand rire sonore,

Rire pour tous les jours o1, dolent, triste et las,
J’ai pleuré sans soulas ! .

Vous me ferez done rive, O Dieu ! rire, encor rire
Par éclats sans pareils,

Jusqu'a ce que mon ventre éperdu se déchire,

Et que mes fols débris se transforment, vermeils,
En hilares soleils !

Et j'irai, vague, épars, multiple, inerte, comme
Vont les globes tiédis ;

Je ne penserais plus, je ne serai plus homn{e...

Sire Dieu, Sire Dieu ! peut-étre est-ce 1a, dis,
Le seul vrai paradis ?

Aprés parut la Chanson des Etoiles qui fait
vaillamment suite au précédent. Cet ouvrage se par-
tage en trois parties que nous allons parcourir succes-
sivement. Dans la premidre, dénommée lo **Ciel,” nous
voyageons dans les étoiles, dans les régions idéales
et célestes. De cette partie se détache la poési char-
mante et la légende naive d’un

.............. beau rayon de lune,
Comme un oiseau d’azur au fantastique aileron
11 était envoyé sans doute en la nuit brune
PPour semer dans les bois I'ime d’un liseron.

La deuxiéme partie
*‘Terre” nous fait assister
en des vers sautillants par
leur cadence, charmants
pur les idées qu'ils expri-
ment, aux plaisirs réels
d’ici-bas. Oh ! les jolis
tableaux, les jolis paysa-
ges que 'on entrevoit en
lisant ces pages, que ’'on
voudrait étre transportd
prés de ces arbres qui

9 / lorsque
o o & 7& i % e Messidor, trone aux
- . [Cieux
ol Aw mrta (Q,./., X Epanchant d'apres ,1[?ts de
/: - el aves,
R - ' Ils ont pour vous de 'om-
/; ln / ooy [bre et des dowmes épals

Et des éventails verts
[qu’ils agitent en paix
Comme de noirs esclaves,

o e - Ne voudrait-on pas &tre

/ /""*“7 - [ .//‘*44/"4’:1 . ..['I)ans un coin, graves,
stoiques et solitaires,

N4 B /Qz....a., ) -/%_, Indifférents au vent qui

[berce,au vent qui mord,
n noir sapin laisse tom-
ber ses bras 4 terre

Et, dédaigneux, sans nid,
[sans fleurs, attend la
Mort.

dans cette seconde partie
il nous fait connaitre dans
*“ Labour ” le laboureur
hilé, courageux, solennel
en sa tache et nous faic vivre sa vie fleurie de nobles:
et d’honneur.

Des sensations intérieures, que nous comprendrons
car nous les avons tous éprouvées, lui fourniront le
sujet de sa troisiéme partie : ** Cosur.” Quel véritable
régal, quel véritable bonheur pour les méres, que de
lire les strophes composant ** Horloge du Coeur.” Ne
partage-t-on pas ses anxiétés en songeant :

Qu'on ne peut taire ces choses,

Puisque 'horloge sainte, un jour,
Doit s'arréter sous vos chairs roses,

Et, ...afin qu'a votre heure derniére,
Quand Dieu reprendra votre cceur,
Des mains de I'ange de lumiére,

Ce ceeur, qui fut si doux an mien,
Soit sans aigreur, soit sang souillure,
Et n'ait battu yue pour le bien

Dans votre vie honnéte et pure,

Ce livre constitue pour certains esprits délicats et
amoureux de sensations vécues, un véritable compa-
gnon ; l'esprit 8’y repose des tracas et soucis de la vie,

Aprés, en 1891, parut un volume oi il célébre la
Nature en des vers harmonieux et sonores, comme
il convient 4 un podte chantant la gloire de l'im-
mensité, J.-B.-A.-L. LEYMARIE,

(4 suivre)
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Utopies d’hier, vérités aujourd hui

Il y a bientdt dix ans que la France est munie des
premiers sous-marins connus, ceux dis 3 MM. Goubet
et Gustave Zédé.

Quoique ayant, des leur apparition, donné des
résultats satisfaisants, deux difficultés, cependant,
n'avaient pas, & cette époyue, été surmontées : l'im-
possibilité de pouvoir, sans remonter & la surface de
'eau, reconnaitre sa route, et le minime rayon d’action
résultant de la faiblesse des machines employées.
Mais, des le 3 février 1896, Goubet langait un nouveau
type, le ** Goubet No 2,” suivi de prés par le *‘ Gus-
tave Zédé No 2,” auguel Maugas appliquait une héli-
ce puissante de son invention.

Le 30 aofit 1899, & la suite d’un concours ouvert par
le gouvernement frangais, trois autres types appor-
taient & 1’ceuvre commune de nouveanx perfectionne.
ments, si bien; qu’en I'an de grace 1901, le sous-marin
francais est hien prés d’avoir atteint la perfection. 50
de ces redoutables engins de guerre sont actuellement
sur chantier et 20 en service.

Les lancements se succédent, rapides. Kn janvier,
le ¢ Francais " est mis & l'eau 3 Cherbourg ; puis
I’ ¢¢ Algérien,” et, les 5 et 18 mai, les submersibles
‘¢ Siréne ” et Farfadet.”

Quelle est donc la diftérence existant entre un sous-
marin et un submersible ?

Le premier est destiné & naviguer presque cons-
tamment sous l'eau ; lo second & la surface, et 4 ne
s’enfoncer qu'au moment opportun. Le premier est un
poisson, le second un amphibie !

Les machines du premier sont exclusivement mues
_par Délectricité ; celles du second,—mixtes,—par la
vapeur de gazoline quand il navigue & la surface de la
mer, par I'dlectricité, quand il est immergé.

Des accumulateurs, en quantité suffisante pour
assurer deux jours de marche, sont toujours chargés,
et c’est 'excédant de force des moteurs & gazoline qui
suffit & ce chargement tout en assurant la marche de
surface,

Le submersible vient d’apercevoir 'ennemi & une
distance d’oli lui-méme, vu son peu de volume non
immergé est complétement invisible.

On embraye la machine, laquelle, instantanément,
s'alimente sur les accumulateurs ; le bateau s’enfonce
pour ne reparaitre que quand il sera hors de vue ou
quand il aura accroché, sousla caréne de son ennemi,
la torpille dont il est armé,

Sous-marins et submersibles sont également munis
de torpilles, deux & I'avant, deux & V'arriere ; ils ont
aussi une hélice & chacune de leurs extrémitéa
avant et arriére, hélices alternativement moteur ou
gouvernail, suivant le besoin ; tous deux enfin possé-
dent, dans des compartiments spéciaux, des réserves
d’eau que des pompes puissantes amassent ou vident,
de fagon a faire enfoncer le sous-marin, & une profon-
deur plus ou moins grande au-dessous de la surface do
Veau. Si on ajoute que tous les mouvements, de mar-
che, d’arrét, d’enfoncement ou de remonte, de lance-
ment des torpilles, les changements de I’hélice propul-
sive en une hélice gouvernail, sont dirigés par un
servo-moteur Farcot placé sous Ia main du capitaine
qui, de sa guérite, dirige ce merveilleux instrument
qu'est un sous-marin, on voit quelle puissanc. formi-
dable est mise & la disposition de ia marine moderne.

Les machines sont puissantes ; le combustible liqui-
de qui les alimente permet 8 ou 10 jours de marche,
sans Iéapprovisionnement, lequel, du reste, s'effectue
en pleine mer, et trag facilement, & I'aide de bateaux
spéciaux dits *‘ nourrices qui, non-seulement ali-
mentent leurs poupons, mais encore peuvent en sus-
pendre deux ou quatre & leyr ceinture,

Le sous-marin actuel n’est plus aveugle ; cyclope
redoutable, il posséde un ceil unique, mais puissant,
avec lequel il explore I'torizon, méme sans ge rappro-
cher & plus de 20 pieds de la surface de la mer, Clest i
I'aide d'un tube creux, muni d'un jeu de miroirs incli-
nés, que cette vision est obtenue et dans tous les sens ;
vision qui lui permet, aprés avoir pris sa direction, de
pouvoir toujours Ia vérifier, méme & portée de 'enne-

mi, le tube, d’un trés faible diamétre, étant parfaite-
ment invigible,

Les sous-marins, comme les submersibles, fabriquent
Pair respirable qui est nécessaired leur équipage et
sont munis d’appareils absorbant I'acide carbonique ;
ils possédent, de plus, des réservoirs ol I'air est emma.-
gasiné sous pression, ce qui fait que, fussent-ils
quarante-huit heures sans pouvoir remonter 3 lair
libre, ils seraient en parfaite sécurité.

On voit que le Nantilus de Jules Verne se trouve
réalisé, sauf en ce qui a rapport & son mode de produc-
tion de I'électricité, emprunté exclusivement & la mer.

Mais 'application méme qu'indique le vulgarisateur
n’est nullement impossible | n’a-t-on pas, il y a quel-

ques 20 ans, fait d'intéressantes expériences tendant

& transformer un ballon libre de 120,000 pieds cubes
en une immense pile & gaz, capable d’actionner des
hélices propulsives ¢

Qu’est-ce, aprés tout, que la pile Bunsen . la mieux
connue et la plus puissante des piles liquides ?

Un réeipient contenant de l'eau acidulée dans la-
quelle plonge un élément plomb et un vase poreux,
rempli d’acide nitrique, contenant un élément char-
bon. Ne peut-on supposer la mer, jouant, grice a la
salure de ses eaux, le role de récipient extérieur ?

Le aavire, celui de pble métal et de vase poreux
tout i la fols, avee, immergé duns I'acide d’un réci-
pient intérieur, un second péle charbon !

Voila, effectivement, tout ce qui constitue une pile
gigantesque, d'une capacité de 10 4 12000 tonnes !
Hors, #'il suffit de 25 & 30 éléments Bunsen pour
produire 'arc électrique d’éclairage, combien le Nan-
tilus de Jules Verne, ou un sous-marin francais, ne
pourrait-il, aménagé comme il est indiqué plus haut,
donner d’Ampéres disponibles et conséquemment
d’énergie électrique 7 Immense accumulateur flottant
sur une pile inépuisable, 'océan | Le sous-martn vient
seulement de naitre et il a déja atteint la quasi-per-
fection ; de plus, le transport 4 des distances consi-
dérables, sans fils, de P'énergie électrique, tel qu’il
résulte des récentes expériences de Marconi, va lui
apporter son appoint probable.

En vérité, les guerres de ’avenir seront, & n'en pas
douter, d’étranges et terrifiantes hécatombes hu-
maines ! Guerre sous-marine ! Guerre aérienne ! Le
champ est ouvert & l'imagination—cette folle du logis,
—et nul n’est capable d’assigner une limite & ce que
produira encore le XXe sidcle, ce sidcle prédestiné
qui, dans son berceau, posséde déji tant de grandioses,
de sublinmes, mais aussi d'horribles réalités !

Louts PERRON,
(4 suivre)
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LE SONNEUR

Voir gravure, page 608

CONTE D’'ALSACE
Pour Gilberte.
Ceci, mes enfants, n’est pas une fable,
Ou le rossigno! qui me I'a conté
Est bien le menteur le plus effroyable,
Qui du ciel, sur terre, ait Jamais chanté,
PAvuL DérovLing,

Hans, le vieux sonneur, ce ‘* brave & trois poils ”
qui ne savait pas ce que clest que la paresse était,
aprés s'dtre assuré que tout semblait en bon ordre dans
son vieux clocher, retourné & sa maison. '

Tout en marchant sur le tapis blanc qui recouvrait
le sol, il pensait qu'il y avait déja trente-deux ans,
que son beau village, n’était plus frangais, qu'il y
avait déji trente-deux ans qu’il s'était courageuse-
ment battu pour sa Mére-Patrie : la France,

Il lui semblsit revoir cette fameuse nuit du 3i
décembre 1870, ot couché & plat ventre sur la neige,
le ventre creux depais plus de vingt heures, il avait &
I'entrée du petit bois d’Avricourt, guetté le passage
des vedettes allemandes.

11 revoyait ses camarades muets, comme lui, dans

Texercice de leur devoir, transis de froid, et guettant

sans arrét le moindre ombre passant dang le défilé ou
le tournant du chemin,

Il se rappelait bien, malgré les années passées, le
moment solennel ol les douze coups de minuit son-
nérent & sa chére église d’Avricourt, ol sa chére cloche
agitée par sa bonne compagne, morte depuis hélas !
des privations et des douleurs de cette guerre né-
faste, avait sonné minuit.

Il semblait qu'il était la, & genoux, son fusil entre
ses bras aprés le signe de la croix, faisant une priére.
Machinalement il répéta comme il Pavait fait en ce
soir si triste : ** Mon Dieu, ayez pitié de ma More-
Patrie, protégez la France que j'aime da plus profond
de mon &me ! Nela rendez pas responsable des erreurs
de ceux qui, pour servir leur vanité, 'emménent & sa
perte | Ayez pitié de ses enfanta qui ont en vous une
confinnce illimitée ! Ne permettez pas, Mon Dieu, que
les fils de la fille ainée de votre Sainte Hglise meurent
sans résultat " | '

Les yeux pleins de larmes il était arrivé & sa chau-
miére et son premier soin fut de prier pour le retour
& la Mére-Patrie de sa chére Alsace, fut de prier pour
le succés de son fils, le dernier qui iui restait sur cing,
maintenant dans un régiment frangais, de son fils chéri
qui ne voulut pas servir Penvahisseur et le tyran et
qui prétéra 'abri du drapeau tricolore au service
chez les Allemands.

Il se mit rapidemnt au lit et, tout rempli de ces sou-
venirs, ayant conscience de son devoir pour le lende-
main, il s’endormit.

Il r&va le bon vieux... il réva un doux réve :

La cloche de sa vieille églice a'était subitement mise
en branle. Le son que sa compagne, son amie rendait,
était le sun du glorieux retour du drapeau frangais, le
son de 'apothéose.

Les anges avaient envahi la cloche, 4 la stupéfaction
des chauves-souris et des hibous peu habituds & se
voir déranger ainsi en pleine nuit, par un si vilain
temps. .

Un de ces anges avait prit place surla cloche, mal-
gré son va et vient enthousiaste, il tenait dans une
main un sablier indiquant que le temps du retour & la
France était venu, de l'autre il avait une ffite
débordant de champagne et semblait porter un toast i
cette ére nouvelle, & ce glorieux moment. D'autres
anges agitaient la corde qui donnmait & la cloche son
action joyeuso et 'un deux avait, avec la trompette de
la renommée, annoncé aux gens du village cette heu-
reuse nouvelle.

En lettres de feu, il voyait, ces mots se détachant sur
le noir du clocher & peine éclairé par l'ogive : Bon-
heur ! Prospérité ! Avec Dieu !

Mais en proie & I'émotion de son coeur, secoué par
le désir de conter & ses amis la bonne nouvelle qu'il
venait de voir annoncer avec tant d'dclat il se
réveilla...

Iei, mes enfants, finit cette histoire
Dont le Rossignol fut le chroniqueur
Parlait-il en réve ou bien de m moire,
Je laisse & chacun, dans son petit coeur,
Le soin de juger ce qu'’il faut en croire.

PAvuL DEROULLEDE
J.-B.-A. LEIRAMYEL

T« ¢ < ——

Avec tous mes meilleurs sonhaits
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A T'Année Nouvelle!

Ce soir-1a ils s’é-
taient tous réunis
chez Ludger, le
pianiste admirateur
de Wagner. ILe
vilaintemps, lefroid
vif de cette soirce
du 31 décembre ne
les avalent pas ar-
rétés,

Le diner avait eu
lieu dans un entrain
inaccoutumé, les
(uolibets, les bons
mots et les réflex-
ions les plus gaies
s’ étaiént, sansinter-
ruption, succédés,
Les premiers coups
de minuit sounérent
a lhorloge placee
sur la cheminée de
la salle & manger.
Ie champagne fut
rapidement verse
dans les verres, et
les veeux s'expri-
ment avec chaleur
chez ces amis heu-
reux de se trouver
ensemble en un mo-

VEUX ET SOUHAITS

lle était dans sa pleine beauté. Jeune €lé-
gante, elle avait I'amitié de tous, 1'affection de
certains. Hntre une pavane et une gavotte,
les galants étajent nombreux pour lui réciter

mille compliments.
Au bal du 31 décembre elle s’était fait re-

marquer par un entrain extraordinaire, sa
toilette bleu de roi réhaussée de fleurs d’or, son
chapeau coquettement placé sur la téte, retenn
par un neeud savant formant sur le devant une
superbe cravate. ILes bras blancs, finement
contournés avaient eu un succés spécial, et
lorsque minuit sonna, soncavalier, un superbe
gentilhomme misa la derniere mode : pantalon
court en soie noir, habit & queue gracieuse-
ment libre, aux revers énormes, laissant entre-
voir sur le gilet un jabot de foulard arrangé
avec gofit, la téte surmonté d’une chevelure
noir ébéné, s'était profondément incliné. Puis
tenant dans sa main droite son tricorne et de
P’autre quelques fleurs réunies en un cornet

rapidement confectionné, il lui avait fait part
de ses veeux en phrases courtoises et, avec dé-

férence avait signé son petit discours d’un bai-
ser discret sur la main blanche tendue.

Elle se redressa aprés le salut et le baiser,
prit avec délicatesse les deux cbtés de sa robe,
les releva avec habilité et lui fitla plus char-
mante révérence que 1’on put espérer :

"¢ Mille veeux de bonheur et réalisation de
nos plus chéres espérances ! lui dit-elle tout
en cherchant sur son regard timide une expres-
sion quelle attendait . . . en vain avec impa-
tience. PRrECIEUSE.

ment st solennel.
Tandis que Tun
d’eux langait par la
fenétre un moment
ouverte mille pa-
piers couverts de
soulaits,  Jeanne
et Lucien s'étaient
separés du restant
des convives, et
dans une étreinte
affectueuse ils ’em-
brassérent sans re-
cherche, sans ma-
niére :

Il y avait un an
juste 4 cette date
qu'ils étaient fian-
céset dix mois
qu'ils ¢taient unis.

‘En-un instant le
souvenir de cette
mémorable soirée
leur était revenu,
ils voulaient avec
jalousie  s'écarter
des autres pour se
dire dans un baiser
que leur union était
vivante et que leur
bonheur était et se-
rait toujours par-
fait. J. Bari.
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LE MONDE ILLUSTRE

UN JOUR DE L’AN

NOUVELLE
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CONCOURS

“MONDE ILLUSTRE”

Du ler Janvier au lexr Mai 1902

C'ast 1a promiére heure de I'an dans Ia petite ville ler Prix, $25; 2¢ Prix, $15; 3e Prix, $10 ;

de Chicopee ; tout semb’e calive ; la INature s’est
parée de son mantesu d'hermine sur lequel Diane
jette ses piles rayous.

Le vent muyit avec violence comme #'il déplorait
les tristes souvenirs que l'année éeoulée laisse derriére
elle.

Seul, un vieillard, dans un salon magnifique, est assis
prés d’un foyer sans feu : ses cheveux rivalisent de
blancheur avee In naige ; s:s yeux noirs étincelants
semblent vouloir percer le voile du mystére qui lui
cache un &tre aimé.

1l y a cinq ans aujourd’hui, il chassa de sa présence
Y.va, sa fille adorée, parce qu’elle avait smbrassé la
religion catholigue, ellc, la tille d’un des plus chaleu.
raux défenseurs de l'.théisme. Il lui commanda de
g'éloigner ; elle l'im; ‘ora, par 'amour qu'il portait &
sa mére, de ne pa+ Uabandouner, et il le lui avait
refusé. Evi Rogers disparut ; on chercha longtemps,
mais jamais on ne retrouva Kva, la blonde aux yeux
noirs, l'orgueil d 1 village de Chicopee.

¢ Olt est mon cnfant, maintenant, gémit-il ¢ Sonffre-
t-elle loin de son pays natal ¥ la pauvreté et I'humi-
liation 'ont-slles étreinte ?

* Mon Dieu! mon Dieu! Ayez pitié d’elle ! ” et le
vieillard, 1'athée, prie ce Dien dont il a nié I'existence :
I'amour pour son enfant a ouvert son coceur & la grice

de Dieu.

U'est la premidre heure de I'sn dans la métropole
du Massachusetts, Dans les rues on entend que ris
et souhaits de bonne arnée, accompagnés du son des
cloches ot des flites. Malgré toutes ces réjounissances,
agenouillée prés d’un berceau, dans sa chambrette,
est une jeune femme ; ses yeux remplis de larmes sont
tournés vers le ciel, ses lévres murmurent une priére
vers Dieu, le soutien des veuves et des orphelins ; elle
lui demande de ne pas laisser son enfant blond quj
repose sur son bras mourir de faim, car il n'y a plus
rien & manger dans la chambrette depuis hier. Son
imagination lui fait revoir la riche demeure de sa
jeunesse, son pére seul, dans son luxe, son enfant
mourant dans ses bras, avec le cri plaintif : ¢ J'ai
faim, maman!”

Tout & coup comme par une inspiration céleste, elle
se léve en 8’écriant : ** Oui, il s’adoucira en voyant. les
les yeux bleus de mon enfant, il ne ponrra résister &
la voix argentine de son petit-flls ”,

Elle prend son enfant dans ses bras affaiblis par la_

douleur et comme mue par une puissance extraordi-
naire elle dirige ses pas vers le village de Chicopee.

C’est 'aprée-midi du jour de I'an ; Edward Rogers,
4 la fenétre de son salon, contemple batement la neige
qui tombe & gros flocons... Chut !... Qui frappe ? Quel
est ce petit 8tre qui entre si timidement, en réponse 3
I’ ¢ entrez " discret du vieillard ¢

“ Que veux-tu, mon enfant,” demande M. Rogers ?

“ Papa, bon papa ‘‘ze volds z'aime” dit I'enfant, éten-
dant ses petites mains, bon papa !

Le vieillard comprit, et saisissant son petit-fils le
presse sur sa poitrine, le couvre de baisers.

* Et ta mére, mon enfant,” ol est-elle 7 dit-il san-
glotant ?

** Mon pbre ! s'écrie Eva restée cachée,” en se jetant
dans les bras de son pére, I'émotion violente, la fai-
blesse 'empéchent de dire un mot de plus et sa voix
convulsée répdte encore ‘“ mon pére | mon pdre ! ”

“Mon enfant, pardonne-moi,” dit le vieillard, dont
la force est aussi anéantie, et le,désir de faire la paix
est maintenant grand en son cosur de pére.

Ce jour-ld fut un joyeux premier de l'an dans le
manoir des Rogers ; et le soir méme le prétre, de
Chicepee, administrait le l.mpt.éme & Edward Rogers,
qui fétait ainsi le premier jour de I'an du calen-
drier spirituel de sa vie.

Dorxerre

et 50 Prix de $1.00
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——-— NOTES EXPLICATIVES
Il s’agit, avec les lettres ci-haut, de reconstituer trois phrases complétes et distinctes. Il est

bien entendu que on doit faire servir toutes les lettres qui se trouvent dans ce t
q

chacune d’elles dans 'exacte position qui lui appartient.

ableau, en rétablissant
Pour avoir droit de concourir, il faudra

adresser sa réponse au “ MONDE ILLUSTRE "

en méme temps que les dix-sept coupons (numdérotés de

1 & 17) qui seront publiés par notre journal, de semaine en semaine, d'ici & la fin du concours. Les

lettres des concurrents devront étre recommandées (enregistrdes); e

Une assemblée publique des intéressés sera tenue dans les bureaux de rédaction du ¢

: € lle devront porter bien distincte-
ment sur 'enveloppe, la mention ¢ Pour le concours,” et nous parvenir sans faute pour le 15 MAT 1002,

MoNDE [LLUSTRE,”

33, rue Saint-Gabriel, & une date qui sera fixée ultérieurement, et ¢’est seulement en présence de cette

assemblée que seront ouvertes les lettres des concurrents.

Les trois phrases de concours sont, bien entendu, trois phrases spéciales, dont le texte, arrdté

d’avance, reste, sous enveloppe, entre les mains des éditeurs.

COUPON

oU ‘“‘MoNpE TuLustek”’

NOM ET ADRESSE DU CONCURRENT

LA CHASSE.GALERIE
Nous nous faisons un devoir, en méme temps qu’un
plaisir, de rectifier ici une regrettable omission de
notre précédent numéro. Un des traits les plus

ERRATA

——

Dans la composition de M. Wilfrid Larose, publiée

attrayants de cette livraison était la publication de 1a 3 la page 581 de notre numéro de N 0él, sous le titre

légende canadienne La chasse-galerie, publiée, agré- de ‘‘jLa messe de minuit,” il faut lire HAN

rompre le

mentée des superbes gravures de I'édition primitive, jefine,” *‘ convenance du sujet, ” ** journée de jetine ”

aveo la gracieuse perimission de l'auteur,

Beaugrand. Cels méritait d’stre dit. et ¢ journée de je

une ”

M. Honoré au lieu de * rompre la jeune ", ‘‘convenable du sujet ”
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LE MONDE ILLUSTRE

UN CONTEUR D'AUJOURD’HUI

Le souvenir du Pere Charles Belleau ost agréable &
mon frére comme 4 moi. I! a illaminé notre enfance
et notre premiére adolescence par ses récits merveil-
leux dont il avait une.mine inépuisable.

Québecquois de naissance, ¢’est-d-dire frangais dans
Pame, il avait beaucoup vu et beaucoup retenu, ayant

été tour & tour marin, voyageur de chantier, charpen- + sants :

tier de navire, employé de chemin de fer, que sais je
encore 1 Finalement, il s'échoua & Muntréal et c'est
iei que nous le connfimes et que nous 'aimimes,

Son imagination, son débit, son yeste et sa verve
tout indiquait qu’il deacendait en ligne directe de ces
populaires conteurs qui fi-

faire répondre. Ecoutez le dialogue d’une petite fille
et de sa poupée. Que de choses elles ont & se dire !
La conversation dure parfois des heures entidres, et
elles reproduit avec une exactitude plaisante celles
que tient la petite fille elle-méme avec sa mére. Seu-
lement les roles sont changés, et la fillette, devenue
maman, se doune le plaisir de prodiguer les conseils,
d’adresser les reproches, de punir et de pardonner.
Les mots d’enfants ne sont pas seulement amu-
ils fournissent aussi de précieuses indioations
sur leur caractére. Disant naivement ce qu’il pense,
Tenfant laisse clairement voir & qui 'observe, quels
sont ses gofits et ses antipathies, ses qualités et ses
défauts. Une parole suflit & révéler une 4me. Doux
fréres venaient de recevoir chacun un sic de choco-

la mére touchde 1 Alors I'enfant, changeant de ton
et d’attitude, la voix séche et dure : * Pour vous
rendre toutes les claques que vous m’avez données.”
Quel fonds de rancunes lentement mfries révéle une
pareille réponse ! La mére en fut malade. Souhaitons
qu’slle en ait tiré une legon et que sa méthode d’édu-
cation s’en soit trouvée modifide.

On ne s’étonnera pas que les petites filles aient
d’ordinaire plus de grice et d'esprit dans leurs propos
que les petits gargons C’est un privilege de leur sexe
qui s'affine plus vite que l'autre. Je connais, 4 ce
propos, un frere et une sceur dont les dialogues me
font toujours rire. Quoique la swur n’ait gudre que
sept ans, alors que le frére en a onze, c’est elle tou-
jours qui finit par 'emporter et, comme on dit vulgai.

remeunt, par ‘‘coller ” son

rent les délices de nos ——

péres. ‘
Toujours gai, toujours
chantant, toujours contant,

chée par tous ceux qui gofi-
tent les a Imirables histoi-
res du peuple.

Comme c'est probable-
ment & ce dernier représen-
tant d'une génération dis-
parue que nous devons
notre amour de la chanson,
do la légende et des masurs
canadiennes d’autrefois, il
a gemblé naturel de le pla-
cer dans cette galerie de
types du pays que mon
frére prépare i ses heures
perdues.

C’est un témoignage de
reconnaissance qui en vaut

bien un autre.
E. Zep.

[P S

CAUSERIE

MOTS D'ENFANTS

Rien n'est plus amusant
que d’écouter parler les en-
fants. Ily a chez eux une
nouveauté d’impressions,
une fraicheur de senti-
ments, qui préte a leur
langage un charme singu-
lier. Point de convention
ni d’artifice : ils disent les
choses telles qu'ils les
voient ou les supposent, et
Yon a raison de dire que la
vérité sort de leur bouche.

Quoi de plus imprévu et
pourtant de plus juste que
leurs définitions ? 1Ils ne
s’embarrassent pas de mille,
détails, ils vont droit &
Tidée ossentielle, & celle
qui frappe tout d’abord
leurs regards. Demandez-
leur ce qu’est une locomotive, ils répondront : *‘ Une
voiture qui fume.” Ils diront que le soleil est un
ballon rouge et 1a lune un ballon jaune. Ils appelle-
;-o‘t;t la vache Ia bate qui fait *“ meu ” et qui donne du

ait.

Dans leurs “cerveaux tout neufs un curieux travail
d’analogie s'opére & tout instant. Ils rapprochent, ils
comparent, ils raisonnent & leur maniare et tirent des
conolusions souvent ingénieuses. Je me souviens d’un
petit gargon qui, mangeant des cerisag pour la pre.
miére fois, découvrit les noyaux avec une vive sur-
prise et s'écria : ‘‘ Tiens des boutons!” (restle
méme qui nommait les ongles *¢leg coquilles des
doigts.”

Les enfants sont des podtes : ils préteat la vie aux
choses inanimées, ils savent leur parler et aussilos

UN CONTEUR
D’AUJOURD’HUI

\\\\\\\\
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interlocuteur. Je n'en fini-
rais pas de citer ses mots.
En voici un qui suffira & Ia
faire connaitre : ““ Tu es
bien fier, lui dit-elle, un
jour, de savoir de la géo-
graphie ! Mais tout le
monde sait ¢a | —Ah ! vrai-
ment, reprit le naif, eh
bien, toi, par exemple, je
parie que tu ne sais pas ol
est Londres. — Si, mon-
sieur. —Eh bien ! dis le.—
C'est... dans ton atlas !
Que répondre & cela ? Rien
n'est-ce pas. Mais, ot je
me trompe fort, ou cette
moutarde sera quelque jour
une de ces causeuses spiri-
tuelles qui savent, comme
Célimeéne, ranger tous les
rieurs de leur c¢6té, ou,
comme Mme Scarron, faire
oublier par leurs récits
brillants la médiocrité de
leur menu. ‘
MARsILE.
- .

UN CONTE DE NOEL

(Voir gravure page 613)

Le diner était fini et de-
puis quelques instants les
invités s'taient réfugiés
dans le fumoir,

Marguerite, durant tout
le temps du diner, était
restée bien sage et n’avait
eu des yeux que pour son
cousin qui était aussi son
5 parrain. Parti aux Etats-
Unis depuis bientdt sept
ans, elle ne se rappelait
plus celui qui l'avait tenu
sur les fonts baptismaux.
Parfois, au Noél, au Jour
de l'an, et pour sa féte, des
jouets lui étaient arrivés,
mais cela ne lui avait servi
qu'a exciter sa curiosité et

lats : ¢ Prends-en, maman, dit 'ainé en offrant son
sac.—Moi, dit le plus jeune, en mettant le sien dans
sa poche, je t'en donnerai demain.” Gageons que, si
I'éducation n’y met bon ordre, le second de ces bam-
bins sera plus tard un parfait égoiste. Kt que dites-
vous de cette petite personne en jupe courte qui
s’écriait d’un ton triomphant : * J'ai sept ans. Quel
bonheur | mes péchés comptent ?” En voila une,
j'imagine, qui devenue dame, attachera de Pimpor-
tance & ses moindres actes et a qui Ia modestie sera
chose inconnue !

Cela encore n'est que légéreté. Voici qui me parait
plus grave : ** Oh | maman, disait une fillette de huit
ans, d’un ton clin et d’un air tendre, que jo voudrais
donc 8tre & mon tour votre petite maman seulement
pendant cinq minutes |—Et pourquoi, ma chérie, dit

malgré tous ses efforts, elle
ne pouvait arriver a s'imaginer son parrain. Aussi,
maintenant que le laisser aller était plus grand, Mar-
guerite, blondinette de huit ans, aux yeux noirs,
saisit V'oceasion qui s’offrait & elle et sans crainte
monta sur les genoux de son parrain |
Sa figure souriante, maliciense contrastait, avee
l'air maussade et factice du parrain, et lorsque d’une
seule traite elle lui dit : * Dis donc Parrain, nous
sommes aujourd’hui, le Réveillon ; demain, Nosl
m’aura-t-il laissé quelque chose dans la cheminée ?
Raconte-moi donc un conte, un beau conte comme l'on
en dit la-bas aux Etats.” La figure du * dandy ”
sourit avec ironie & cette demande, qu’accompagnait
un éclair de désir, choz cette enfant pleine de sin-
cérité.
J.-B. EiramvEL,
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NOEL DU CANADA

Salut, Noél de mon pays,

Joyeux Noél de nos campagnes,

Ot par les plaines, les montagnes,
Accourt, Seigneur, vers tes parvis
Un peuple fier de sa croyarnce,
Heureux d’exalter ta puissance
Dans le trés doux parler de France ;
Salut, Noél de mon pays !

Noél, Noél, qu'il vente et neige,
Ou qu’il fagse un froid de Norvége,
Enfants, vieillards, filles, garcons,
Meélant, nos cris et nos chansons,
Tous, dans Ia bise nous allons,

Par le sentier de nos rivages,

Ou celui des bois écartés,

Chanter Noél en nos villages,
Chanter Noél en nos cités !

Noél, Noél, comme des folles,
Valsez en vos clochers 4 jour,

Vieilles cloches, saintes coupoles ‘

QQui nous parlez d’'un Dieu d’amour !
Hosanna [ qu'a toute volée,

D'ane voix sonore ou voilde.
Carillonne votre métal -

Tout le long du pays natal !

Salut, Noél de mon pays,

Joyeux Noél de nos campagnes,

Ou par les plaines, les montagnes,
Accourt, Seigneur, vers tes parvig
Un peuple fler de sa croyance,
Heureux d’'exalter ta puissance

Dans le trés doux parler de France ;
Salut, Noél de mon pays ! .

ALBERT FERLAND,
- ¢ G-+ ~— .

- ERRATA

Dans I'article ** Povrquoi 7" du numéro de Nosl,
nous prions nos lecteurs de lire : indélébile au lieu de
indelibile—que t'a donné Jésus au lien de que l'as
donné Jésus—pourquoi au lieu de pourquois dans les

UN;EXEMPLE A SUIVRE

Tout la-bas, aux extr8mes confins des territoires
colonisés du Nord provincial, mes camarades du Co-
mité des Journalistes viennent d’inaugurer leur nou-
velle école. Ils ont fait les choses grandement.

J’en parle avec d’autant plus de liberté que mon
role en tout cela a surtout consisté & regarder faire les
autres.

1ls ont fait les choses grandement, ils y ont méme
mis un grain de coquetterie. Qui les en blimera ¢

Cette école ainsi jetée en plein bois, aux limites de
la sauvagerie, sera non l'une des premidres, mais Ia
premibre de la province, & orner ses murs des images

~ do nos grands hommes : évéques et gouverneurs, par-

lementaires et soldats, littérateurs et artistes, compa-
gnons d’héroisme et de gloire, y feront vis-d-vis aux

femmes illustres & jamais sacrées par notre vénération

et notre respect.

Aux longues heures de olasse, le regard parfois
rdveur des bambins et des fillettes, s’arrdtera sur ces
figures sévéres ou gracieuses ; la bande joyeuse inter-
rompra quelquefois 'exubérance de ses jeux pour se
grouper autour de ces patriotiques images.

On lui dira comment nos péres furent grands et les
legons ainsi entrées dans le cerveau par les yeux y
resteront. gravées pour toujours et leurs 4mes en gar-
deront une ineffagable impression.

J’ai toujours beaucoup admiré les deux mots qui

- gervent d’épigraphe au premier livre d’Edmond de

Nevers : Soyons fiers et nous serons grands! La cons-
cience de la noblesse de son sang est I'une des condi-
tions essentielles de la grandeur d’un peuple.

Tl faudrait que partout, mais spécialement dans nos

" écoles, l'on gefforgat d’incruster dans 'Ame populaire

cette fierté d'origine. Lies moyens d’action sont nom-

camarades est 'un des plus effectifs ; car, disait un
enfant, tout le monde sait lire les images.

Aussi devons-nous des remerciements aux patriotes
dont le talent et le persévérant labeur ont retrouvé et
vulgarisé nos figures illustres: & M. Albert Ferland,
le sympathique artiste ; & la maison Cadieux &
Dérome qui I'a appuyé de toute la force de ses capi-
taux et de sa renommée. .

Une quarantaine de portraits ont déja été livrés au
public, et la collection se continue. Des formats
divers sont publids, pour la convenance de toutes les
bourses.

Ces portraits, d’exécution magnifique, devraient
étre partout : dans toutes les maisons d’éducation et
dans les demeures privées tout aussi bien.

JAcquEs BLONVILLE

sty o G- < APE———

CARNET DU “ MONDE-ILLUSTRE "

C. G., Montréal.—Votrg travail ne cadre point avec
le ton de ce journal. Essayez autre chose, en ayant
soin de n’écrire qu’au recto des feuillets. Nous juge-
rons alors si nous pouvons publier.

M. 4. N., Bres., T. N. O.—Merci de la jolie pho-
tographie. Nous essaierons de l'utiliser, de méme que
toutes celles qui seraient aussi intéressantes et qu'il
vous plira de nous adresser dans les mémes conditions.

Marie Berthe, Saint-Hyacinthe. — La ‘ gracieuse
** Nouvelle ’ est acceplée et paraitra aussi tot que
possible.

Marguerile, Hull, Qné. —Assez bon essai littéraire ;
mais votre talent a besoin d’acquérir plus de maturité
et ‘*d’aplomb,” avant que nous pnissions publier,
avec profit pour vous.et pour nous.

trois derniers paragraphes. breux, mais celui gqu’emploient présentement mes J. 8..E,
““Une des 55 bonnes choses’’ LES LIBRES-PENSEURS CHEZ
EUX - {
* .
VIande HaChee Le jour de la naissance de sa fille, LE_J/ -~
(MINCE MEAT) Littré dit & la meére : ** Ma chére amie,
: tu es une Catholique fervente et prati- OO000000000000

de Clark.

Un aide sans égal pour la
ménagere durant la saison
des Fetes. Un produit pur

et sain. Viandes choisies.
Epices fraiches. Mélange
parfait. Donne de déli-

cieuses tartes. Vendue en
boite, par tous les épiciers:.

ee mlilIllmllm
|IIIIHHIIII'IINIAINNlNNIlllHlllllllllllﬂllllhl

Connaissez-vous

les délicieuses Féves au
Lard de CLARK ?

LOUIS GLADU

Plombier :=: Couvreyr
Poseur d’Appareils 4 Gaz
Saee___et & Vapeur

Spécialit¢ :  Chauffage & Ean Chande

362a rue Rachel, Montreal
Tel Bell Est 880, jno -

{je lui expose mes idées ? Non ! non !

IRod. Carriere

quante. Kléve ta fille dans les habi-
tudes de piété qui sont les tiennes. Seou-
lement, j'y mets une condition. Le jour
ol elle aura quinze ans, tu me l'améne.
ras, je lui exposerai mes idées et elle
choisira . —La mére accepte, les aunées
s'écoulent, un matin elle entre dans le
cabinet de travail de son mari ; *‘ Tu te
rappelles ce que tu m’as demnndé et ce
que je t’ai promis. Je viens tenir ma
promesse. Ta fille est Ia, préte & t'en.
tendre avec tout le respect et toute la
confiance que lui inspire un pére adoré
et vénéré. Veux-tu qu’elle entre !—Oh !
certes, oui | Mais pourquoi ? Pour que

Mille fois non ! Quoi ! tu as fait de
notre enfant une créature bonne, tendra,
fimple, droite, éclairée et heureuse !
Heureuse 1... Ce mot qui, chez un btre | ;
pur, résume tous les vertus I... Et tu
crois que je vais me jeter en travers de
ce bonheur et de cette pureté I... Mes
idées | Mes idées ... Elles sont bonnes
Eour moi. Qui me dit qu'elles seraient

onnes pour elles ? Qui me dit que je ne
risquerais pas de détruire ou d’ébranler
ton ceuvee ! Uh ! oui, que notre fille
entre, chére femme ! pour gue je te bé-
nisse devant’elle de tout ce que tu as fait
pour elle, et qu’elle t’aime encore un
peu plus qu’auparavant | ”

La Véritable Onguent

MAAASAAAAARARAAAGAAAAAAARGARARGARAAAAAAGRSRSL22]

du PERE ANCE
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EN VENTE PARTOUT
DEPOT CHEZ ___

PHARMACIEN

des palais apostoliques.
cette nature qui ait jamais été faite.
une commande de vingt PIANOS KNABE,

- ont importé des instruments semblables pour leur commerce des

(NR

ET LE~

* Wm. KNABE & CIE, représentés 2 Montréal par WILLIS
& CIE ont été nommés fournisseurs de Sa Sainteté Léon XIII et

C’est la premiére et seule nomination de
En cette qualité, ils ont recu
WILLIS & CIE

fetes, et ils invitent le public 4 les visiter dans leurs nouvelles salles
d’exposition, EMPIRE BUILDING, 2470, RUE STE-CATHE-
RINE. Ouvert jusqu’a 9 heures p. m.
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ELLE SUPPORTA
PATIERMMENT
L'OPPROBRY

Triste lettre ’'une femme dont I
mari menait une vie dissipes

Comment clle le guérit avec un
reméde sceret.

“Pendant des années j'ai cupporté l'opprobre 1
souffrance, la misére et les privations dus aux halbs
tudes d'ivrognerie de mion mari, Eotendant parie
de votre merveilleux remeéde pour la gubrison d
Iiveoxnerie, que je pouvais douner secrétement {
mon nari, je résolus de l'essayer.  Je m'en procui:
un paq.et que je mélai & ses aliments et & son calc
et la medécine étant sans odeur et sans goQt, il n
sut pas & quoi il devait «’éire si rapidement soulage
de sa rage pour la boisson, Il commenSa bientdt:
engraisser, l'appétit pour les mets solides lui revint
il ¢'attacha tout A fait 4 la maison et nous avon
maintenant un intérieur joveux. Une fois qu'il fut
radicalement guéri je lui a1 pris ce que j'avais fait, ct
il confessa que mon action avait 6 ¢ son salut,
n'ayant pas U'énergie de se réformer de son propre
mouvement Je conscille chajenreusement a toutes
les #pouses alfliges comme je 1'ai é.6 de faire
1'essai de votre reméde.”

Un paquet échan-

ECHANTILLON GRATUIT il Tasee-

less Samaria Prescription envoyé gratis avec dir-
entions compldtes sous envelopp »ordinaire cachetée.
Tontes lettres considérées comme un secret sacré.
Incluez timbre pour repanse. Adresse: The Samaria
Remedy Co., 24 Jordan St., Toronto, Canada,

AUX LECTEURS DE CE JOURNAL

Dans l'intérét de votre précieuse santé
n’oubliez pas de suivre un traitement
méthodique avec les Pilules de Lougue
Vie du Chimiste Bonard pour conserver
votre sang pur et vos fraiches couleurs.

—Un éléphant bien développé pése
120 livres d’ivoire évaludes & $300.

POUR LES DYSPEPTIQUES

La dyspepsie est une des grandes mi-
séres de la vie humaine. Ceux qui en
souffrent peuvent seuls justement ap-
précier combien cetta affection est pé-
aible et douloureuse. Les Pilules de
Longue Vie duw Chimiste Bonard, em-
ployg%es dans un traitement méthodique,
guérissent rapident de cette affection.

—La Nouvelle-Orléans détient le re-
cord de la criminalité. 300 hommes de
police ont opéré 19,000 arrestations l'an
dernier,

ERREURS GRAVES

On commet trop souvent des erreurs
graves dans l'appréciation de certains
désordres que l'on prend pour des symp-
Omes de la maladie du cceur, alors que
le mal viert uniquement de la pauvreté
yu de l'impureté du sang. Un bon trai-
tement avec les Pilules de Lohgue Vie
du Chimiste Bonard fait disparaitre ces
causes d'appréhension.

—En Australie, pour se garantir des
lapins, il a été construit & méme l'argent
public, 1336 milles de cloture en fil
métallique,

HOSPIUE SAINT-CHARLES

Québec, 15 juin, 1900.
Messieurs, — Veuillez accepter mes
meilleurs remerciements pour votre ué-

néreux envoi du VIN DES CARMES.‘

Celles de nos malades qui en ont bénéti-
cié, en particulier Seur Justine, ne

peuvent faire arsez d'éloges des pro-,

priétés toniques de cet exceient vin,
In vous priaut d’agréer ce 'rop faible
témoiynage de notre pratiiude, nous
nous souscrivons.
Vos trés obligés,
Les Religieuses du Bon Pastear,
de 'Hospice Saint Charles.

—Eh hien ! M. Boirean, que dites vous do mon piana & queue ?

APy
Pk
7,

:;/4
5

\4/

‘ —Dame, comtesse, je commenqais 4 roupiller et je révais que vous marchiez
sur la ?ueue de votre chien !... J’étais loin de penser que c'était celle de votre
piano

- Developpart la |
FORME et le BUSTE

NOUS ENVERRONS GRATUITEMENT

Notre Litie 1N FRANCAIS sur le
Développement de ta Foroe et du Buste,
sous enveloppe ordinaire cachetée, & toute
femme qui nous le demandera par lettie
contenant trois timbre«pv cte de 2 cts, Lo
Systeme Francais de Developpeinent
du Buste inventé par Macame L. Thora
est un simple traitemert chcz sot garanti
pouvoir augmenter le buste de six pouces.
(orsine fait aussi dispataitre les inegalités du
cou et de la poitrine. Ce sont des femmes
qui répondent & toutes les lettres qui restent
secret sacré. Nous 1.e divulguons jamais
aucun nem. Notre livie est admirablement
illustré de portraits, attestant les parfaits
resultats du traitement Corsine.

Demandez le LIVRE (GRATIS) et envoyez 6 cts.

¢s timbres-poste a

The Madame L. Thera Toilet Co,

TCRONTO. ONT

MADAME L. THORA

\

l

BARTHOLDI écrit :

LE VIN MARIANI semble éclaircir et augmenter toutes nos ‘
Jfacullés, ce précieux vin me donnera la force d'exdouler certains
autres projets déja formés, et pour cela acceplez les remerciements

de Votre cordial
Paris, F'rance. x BARTHOLDI,

Chaque marque d'appréciation, toutes les paroles de louange et de
recommandation ont été spontanées et entiérement volontaires ct
sont en conséquence, d'une valeur spéciale.

YIN MARIANI

LE PLUS GRAND TONIQUE DU SIECLE, SANS PAREIL POUR LES§

HOMMES SURMENES, FEMMES FAIBLES, ENFANTS DELICATS

Le VEN MARFANI est particuliérement recommandé pour les troubles de la Gorge et des
Poumons, la Nérvosité, I'Insomnie, la_Dépression, I' Anémie, les Fidvres, la Dyspepsic, la Mala-
ria, la Consomption, la Grippe, la Débilité Générale, ct dans tous les cas, un Tomque recomman-
dable et nécessaire. -

CHEZ TOUS LES PHARMACIENS, - - - - EVITEZ LES SUBSTITUTS.

LAWRENCE‘A. WILSON & CIE, Agents Canadiens, Montreal.

Y P U IR

Abonnez-vous au MONDE ILLUSTRE, le -plus com-
plet et le meilleur marché des journaux illustrés du

Canada.
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Un Bienfait pour le Beau Sexe

Aux Etats-Unis, G. P. Demartigny, Manchestor, N, 1.

Poitrine parfaite
par les Poudres
Orientales, les
seules qui assurent
en 3 mois le dévelop-
pement des formes
chez la femme et
guérissent la dyspep-
ste et la maladie dp
foie,

Prix : Une boite,
avec noticé, $r.oo;
Six boites, $5.00.

Expédiée franco
par la malle sur ré-
ception du Prix.

L. A. BERNARD,

1882 Rue Ste-(?nl)nerlne. Montreal,

LE CATARRHE PEUT ETRE
GUERI

Le catarrhe est une maladie parente
de la Consomption toujours considéré
incurable, et cependant il existe un Re-
méde qui le guérit dans chaque cas.
Peundant bien des années, ce remede fut
employé par le défunt Dr Stevens, re-
nommé pour les atfections de la gorge et
des poumons. Ayant éprouvé ses remar-
quables effets curatifs dans des milliers
de cas et désirant soulager I’humanité
souffrante, j'enverrai gratis & teus souf-
frant du catarrhe, de 'asthme et de la
consomption, cette recette, en Alle-
mand Francais et Anglais, avec instruc-
tion pour la préparer et l'smployer.
Envoyez par la poste un timbre et votre
adresse, Mentionnez ce journal. W.-A,
Noves, 784, Powers Block, Rochester
N.-Y.

J.=C. ST=PIERRE

Chirurgien.Dentiste

Diplémé du Collége Dentaire de Phi-
ladelphie

50 rue Saint<-Denis, Montreal,
Tél. Kt 1379

DUPUIS & LUSSIER

AVOCATS
Chambre‘No 1, Edifice de la Presse

NINROWINMN

en %23 heures
sans Coligues ni Nausée
sans AUCUNE PURGATION
ni avant
ni apreés

c que des Capsules qui
porltent i siemiare,

FTANCEE MODERNE

Ia

fiancéo (doctoresse) —La langue chargée... Cent-vingt pulsations & la

minute, soignez-vous mon garcon ; quand ¢a ira mieux, vous viendrez me faire In

cour,

TELEPHONE BELL, EST 1752

ALP. TERRIAW LT

Plombier, Gouvreur. Poseur a4’ Hy-
vareils 4 @€AZ et A Electricite,
Chauttage A I'€an Ghaude « » «

OUVERT LE DIMANGHE
TOUTE HEURE DB 1t Rt

1421 Rue Ontario, MONTREAL
N
LE TOUR DU MONDE s joie

Pl ublicatj
illustrée, de 24 pages petit }n-f‘olio.p Trécsnti;osrf
tructive, contient des renseignements glogra-

hiques préeis; des études séricuses sur les
diverses parties du monde, leur fertilité, leurs
genres de productions, leur avenir, Deg ques-
tions politiques et diplomatiques, 16 tout inédit.
Sous ce titre: ** Boite anux lettres,” des réponses
4 toute lettre se rapportant A des voyages,
des projets de voyage, etc. Abonnements pour
Pétrangor un aif, 28 francs; six mois, 16 francs;
le numéro 50 centimes. Librairie Hachette,
79, Boulevard Saint-Germain, Paris, France.

112 Pue Vitre
Coin StLaurent”

MONTREAL.

Aoh ! master Jobn, i’ai une mouche
sur le tdte qui gratouille mda. Vo'ez-
vous touer loui ?

—Yes, voili.

BN

NS

SOaaN
RS

CA NE PREND PAS
Mlle Montréal au gros Monsieur ANTIREFORMISTE—N enni, mn bon ; j'ai un
meilleur patineur que vous.

s

PHAH

Est 'essence pure du meil-
leur boeuf. Fait les soupes
les plus délicieuses, thé de

e e

boeuf, etc.,, etc, = & =
\
QUI

ROBUR wex» ROBUSTE

Cet incomparable tonique—ROBUR—raméne 3
la santé les constitutions les plus ¢épuisées. En
vente partout,

Depot: Pharmaeic €. Beaupre, 3197 Rachel

LA QUINZAINE MUSICALE, 3

cette du piano et du chant de 1a maison. Donne
& ses abonnés 7 pages de musique grand for-
mat, des articles musicaux, des monologues,
comédies, biographies, ainsi que des portraits et
autographes. Abonnoménts: Union postale, un an
8 fr., 8ix mois 4 fr. 50. Le num#ro spécimen. G fr.

Librairie Hachette & Oie, 26. boulevard Saint-
Germain, 79, Paris, .

ou L.iait Candeés

Dépuratif, Tonique, Détersif, dissips Hale,
Bougeurs, Rides' préoooss, Rugosités,
» Efflor ota,, conservela

peau du visage claire ot unje, — A 1'stat
puryilenléve, onle sait, Masque ot
Taches de rousseur.

1 ddip ao 1889
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L'UNION s =

ranco- s e

Section des Rentes Viageres

A recruté au dela de 16,500 Membres

$18,043.37

Etabhe depuis le 27 juillet 1900. -

en 17 mois d'opérations, et
accumulé, durant la premiére
annge, un fonds de réserve de

Pour la modique somme de $4.60 par année,
pendant 20 ans—plus $1.00 d'inscription—chacun

peut s'assurer, au bout de cette période de vingt

ans, d’abord, le remboursement intégral de tout
'argent par lui versé, soit $93.00 pour chaque part

"3 $4.60—on peut souscrire plusicurs parts—et, de

plus, une rente viagére, que les calculs les plus

approximatifs permettent d’établir 4 environ $200

‘par année.

- L’Union Franco-Canadienne offre ainsi a
I'épargne canadienne-frangaise une occasion facile
de placer avantageusement ses éconemies :

Tant pour doter les gargons et filles, A I'Age
de 20, 25 ou 30 ans, que pour constituer une pen-
sion de retraite, dans leur vieillesse, & ceux qui ne
peuvent espérer raisonnablement se ramasser une

fortune.

L'Union FrancosCanadienne est la seule de
nos associations de mutualité qui procure a ses
membres GRATUITEMEXT le service régulier d'un
grand journal hebdomadaire 4 nouvelles : LE
PIONNIER — Populaire, Social et Patriote —
FRANC ET SANS DOL.

WK

Président Général de L'Union Franco-Canadienne, M. L.-G. ROBILLARD, Publiciste,
Secrétaire-Trésorier Général, M. J.-M. AMEDEE DENAULT, L. L. B., Journaliste,

Aviseur Légal, M. GUST. LAMOTHE, C. R., Montréal,

Avocat Correspondant, M. ADJUTOR RIVARD, L. L. B., Avocat, 74, rue Saint-Pierre, Québec

Slege il e nin FraacCanadine -

ol aladred ol

Edlflce

LA PRESOE

59, RUE ST-JACQUES, MONTREAL, Quegkc

BOITE POSTALE 2194.

TEL. BELL : 2704 ;

TEL. DES MARCHANDS : 329

o~
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~f— mengai A ressentir les premiéres

.

 RHUMATISME ENFIN VAINCU

Madame JOS. ©. MASSICOTT 'B,
215, rue Sainte-€lisabeth, Montréal, dit .

“Les Pilules de Longue Vie du Chimiste Bonard m’ont guérie du rhumatisme.
‘Pendant quatre ans, j’al souffert de cette terrible maladie. Aucun
médecin, aucun remede n'avait pu me guérir.”

N

¢ Je certifie publiquewent que
les Pi.uLEs pE Loxcuk VIE pu
Ca1MisTE BONARD sont une bé-
nédiction, car, non seulement
elles m'ont guérie du rhuma-
tisme qui me torturait depuis
quatre ans, mais elles ont fait
disparaitre tous les autres symp-
tomes,

* Comme conséquence d'im-
prudences comuises, et du pea
de soin que j'avais pris de ma
santé, il y a quatre ans, je com-

attaques du rhumatisme. Je
n'entreprendrai pas de déerire
mes souflrances, car les person-
nes qui ont souflert de cette ma-
ladie peuvent comprendre ce que
j'al enduré: douleurs continuel-
les dans la téte, le dos, Jes bras
et les jointures. Parfois les dou-
leurs que j’avais dans les jambles
étaient siintenses que je ne pou-
vais marcher., Mon appétit
s'altéra, je ne trouvais rien de
mon gout, et les douleurs que
J'avais dans l'estomac¢ me fai-
saieut presque évanouir, J'étais

7N
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tros pile et trés faible et j'avais

- des palpitations de corur conti-

nuelles.  Jétais souvent obligie
de me coucher ¢t ¢'est avee rilic
miséres el soullvance que je i
sais mon ouvrage de maison.

*“ Telle détait ma condition
lorsque je commengai 4 prendre
les PiLvLeEs vE LoNcur Vi
Déslapremiére boite je me senti-
mieux. Cela m'encouragea, je
continuai & en prendre avee con-
finnce, et aprés en avolr pris six
boites, mes douleurs de rhmmnse
tisme étaient complétement dis-
parues et je wme sentais une
femme nouvelle. Jde ne me suis
jawmais sentic mieux portante de
ma vie, grice nux PILECLEs
Loxaor Vie, Ceux qui soulfrent
de la méme manicére—ct ils son!
nombreux—trouveront qu'il ¥ vit
de leur plus grand intéret de
fnire usnge de ces pilules.”

Mime Jos.-0. Massicotie,
215, rue Ste-Elizabeth,
“Montreal,

CONSULTATIONS GRATUITES, Mame si vous croyez votre cas désespéré, nous vous demandons de faire Vessai de nos

Pilules de LONGUE VIE.
qu'elles étaient en voie de guérison.

Saint-Denis, de 1 a 3 et de 6 a 8 heures p. m.
ﬁ t’ Découpez et envoyez-nous ce Coupon
r a lS avec un timbre de 2 cents. , . . .,

LA CIE MEDICALE FRANCO-COLONTALE,
) 9538 RuE Saixt-DENIS,
Messieurs—Ci-inclus un timbre de 2 cents. Veuillez m’expédier

une boite échantillon de vos PILULES DE LONGUE VIR
{Bonard).

Nom........ e ettt e, v
Adrésse

........................................................

Combien de personnes sont venues i nous sans espoir, et nous ont écrit aprés quelques jours de traitement,
Nos Médecins spécialistes peuvent @tre consultés gratuitement tous les jours au No 367 rue

Les personnes qui ne peuvent venir consulter nos Mcédecins
personncliement, auront les mémes conseils en leur écrivant.  les
consuitations sont gratuites et tenues secrétes.

Les Pilules de Longue Vie du Chimiste Bonard, s¢ vendent

50 cts la boite ou six boites pour $2.50.
nous les envoyons dans toutes les partics du monde.

douane 3 payer.

Sur réception du prix.
Pas de

ADRESSEZ VOS LETTRES :

Compagnie Médicale Franco-Coloniale,
No 958 Rue St-Denis, Montréal.
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VINGT MILLE LIEUES

SOUS LES rERS

PAR JULES VERNE

Quant I'espoir d’étre sauvé par le commandant Farragut, il
fallait v renoncer complétement.  Nous ¢tions entrainés vers 1"0ucst,
et j esiimai que notre vitesse, relativement modérée, atteignait douze
milles & leure.  L’hélice battait les flots avee une régu]nrité mathéma-
tique, ¢mergeant quelquefois ct laisant jaillir I'eau pliosphorescette d
une grande hauteur.

Vers quatre heures du matin, la rapidité de 'appareil s'acernt,
Nous résistions difficilement & ce vertiginenx entrainement, lorsque
les lames nous battaient de plein fouct. Heurcusement, Ned rencontra
sous sa main un large organcau fixé A la partic supéricure du dos de
tdle, ¢t nous parvinmes A nous y accrocher solidement,

Entin cebte longue nuit s'éeoula. Mou souveniv incomplet ne
permet pas d'en retracer toutes les impressions. Un senl détail me
revient a Uesprit.  Pendant certaines acealmies de la mer et du vent,
je erus entendre plusicurs fois des sons  vagues, une sorte: dharmonie
fugitive produite par des accords lointains, Quel dtait done Je mystire
de cette navigatian sous-marine dont le monde enticr cherchait vaine-
ment Fexplication 2 Quels ¢tres vivadent dans cet étrange bateau ?
Quel agent inéeanique hui permettait de se déplacer avee une si prodi-
givlls'.': vitesse ?

Le jour parut. Les brumes du matin nons enveloppaient, mais
elles ne tavdérent pas i se déchiver.  JPallais procéder & un examen
attentif de la coque qui formait & sa partic supéricure une sorte de
plate-forme horizontale. quand je la sentis s'enfonecr peu it pen,

“ I2h D mille diables ! s’éerin Ned Land, frappant du pied la tole
sonore, ouvrez done, navigateurs peu hospitaliers !’

Mais il était difficile de se Taire entendre au milien des batte-
menls  assourdissants de  Phélice.  Heurcusement, Je monvement
dimmersion s’arréta.

Soudain, un bruit de ferrures violemment poussées se produisit
A Fintérieur du bateau.  Une plaque se souleva, un homme parut,
Jeta un ert hizarre et disparat anssitiot.

tuelques mstants apres, huit solides gaillards. le visage voilé, appa-
rai&?{i“nt silencieusement, et nous entrainaient dans lewr formidable
machine,

CHAPI'TRE VI

MORBILIS IN MOBILE

_Cet enlevement, si brutalement exdentd, $était accompli avee Ja
apidité de Téclair.  Mes compagnons ef moi. nous n'avions pas cu le
temps de: nous reconnaitre. Je ne sais ee quiils épronverent en se sen-
tant introduits dans cette prison flottante ; mais, pour mon comple,
un rapide frisson me glaga Vépiderme. A qui avions-nous affaire ¢
Sans doute & quelques pivates d'une nouvelle espece qui exploitaient
la mer & leur facon.

A peine V'étroit panmean fut-il refermé sur moi, quune obscurité

profonde w’enveloppa. Mes yeux, imprégnés de la huniere extéricure,
e purent rien percevoir.  Je sentis mes pivds nus se cramponner aux
t‘cl_lf;lnns d'une éehelle de fer.  Ned Land et Conseil. vigourcusement
Sasis, me suivaient.  An bas de Véchelle, une porte souviit et se
“C*Cl‘m'a Inmédiatement sur nous avee un retentissement sonore.
.. Nous étions seuls. Ol ? je ne pouvais le dive, & peine limaginer.
Tout était noir, mais d’un noir si absolu, quapres quelques wminutes,
mes yeux n'avaient encore pu cncore pu saisir nue de ces lucurs indé-
teeminées qui flottent dans les plus profondes nuits.

_Ccpcndant, Ned Lamb, furicux de cos facons de procéder, donnait
un ]ll)l'p cours & son indignation.

“ Mille diables ! s'écriait-il, voila des gens qui en remontreraient
dux Calédoniens pour I'hospitalité ! il ne leur manque plus que d’étre
anthropophages | Je n’en serais pas surpris, mais je déclare que Pon
0¢ me mangera pas sang que je proteste !

Notre prison s’éclaira souda’n.—Page 13

Calmez-vous, ami Ned, calmez-vous, répondit tranquillement
Conseil.  Ne vous ainportez pas avant 'heure.  Nous ne sommes pas
encore dans la rotissoive.

—Dans la ritissoire, non, riposta le Canadien, mais dans le four,
Y coup A \ frtmssezmomr—Heunreusement:—mon—thowie-knift'”
ne m'n pas quitté, et j'v vois toujours assez claiv pour m’en servir. Le
premier de ces handits gui met la main sur moi...

—XNe vous arritez pas, Ned, dis-je alors an hawrponneur, et ne
nous compronmettez point par dinutiles violences.  Qui sait si on ne
nouss teoute pas ! Tachons plutit de savoir o nous sommes !~

Je marchai en titonmant.  Apres cing pas, je rencontrai une
muraille de for, faite de toles boulonndes.  Puis, me retournant, je
hewrtad ure table de bois, pres de laguelle étaient rangés plusicurs
escabeaux. Le plancher de cette prison se dissimulait sous une épaisse
natte de phorminm gui assourdissait le bruit des pas.  Les murs nus
ne révélaient aveunce trace de porte ni de fondtre.  Conseil, faisant un
tour en sens inverse, me rejoignit, et nous revinmes au milicu de cette
cabine, qui devait avoir vingt pieds de long sur dix pieds de large.
Quant & sa hanteur, Ned Land, malgré sa grande taille, ne put Ja
mesurer, )

Une demi-hewre s'était déjiv éeoulée sans que la sitnation se fat
moditiée, quand, d'mne extréme obsenrité, nos yeux passerent subite-
ment A la plus violente Immitre. Notre prison s'éclaira soudain,
cest-ii-dive gu'elle s'emplit dwne matiére lumineuse tellement vive
que je ne pus d’abord en supporter I'delat. A sa blancheur, & son
intensité, jeo reconnus cel éelairage électrique, qui produisait autour du
hateau sous-marin comme un magnifique phénomene de phosphoves-
cence.  Apres avolr involontairement fermé les youx, je les vouvris,
b jo vis que Fagent lumincux s'échappait d'un demi-globe dépoli gui
sarrondissait A la partic supéricure de la eabine. ‘

“Entin! on y voit clair ! s'éevia Ned Land, qui, son couleau a la
main, se tenait sur la défensive.

—-Oui, vépondis-je. risquant Pantithése, mais la situation n'en est
pas moins obscure.

—Que monsiawr prenne patience,” dit Uimpassible Conseil.

Le soudain éelaivage de Ja cabine m'avait peymis d'en examiner
les moindres détails.  Elle ne contenait que la table et les cing esca-
beanx. La porte invisible devait étre hermétiquement fermnée.  Anecun
bruit n’arrivait & notre oreille. Tout semblait mort & Pintériewr de ce
batean.  Marehait-il, sc maintenait-il & Ja sweface de I'océan, s'enfon-
¢ait-il dans ses profondeurs ? Je ne pouvais pas le deviner.
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Cependant, le globe lumineux ne s'était pas allwmé sans raison.
Jespérais donc que les hommes de Uéquipage ne tarderaient pas &
sc montrer. Quand on veut oublier les gens, on w'éclaire pas
les oubliettes. -

Je ne me trompais pas.  Un Lruit de verrous se fit entendre, la
porte s'ouvrit, deux homines parurent.

L’un était de petite taille, vigourcusement musclé, large d’épanles,
robuste de membres, la téte forte, la chevelure abondante ef noire, la
moustache épaisse, le regard vif et pénétrant, ot toute sa personne
empreinte de cette vivacité méridionale qui caractérise en Trance les
populations provencales. Diderot a trds justement prétendu que le
geste de Phomme est métaphorique, et ec petit homme en était cer-
tainement la preuve vivante.  On sentait que dans son langage habi-
tuel, il devait prodiguer les prosopopées, les métonymies ot les
hypallages. Ce que, d'ailleurs, je ne fus jamais & méme de vérifier,
car il employa toujomrs devant moi un idiome singulier et absolument
incompréhensible.

Le second inconnu mérite une description plus détaillée. Un
disciple de Gratiolet ou d’Engel cat tu sur sa physionomie & livre
ouvert. Je rveconnus sans hésiter ses qualités dominantes,—Jla con-
tiance en lui, car sa téte se dégageait noblement sur Pare formé par la
ligne de ses épaules, et ses noirs regardaicnt avec une froide assu-
rance ;—le calme, car sa peau, péle plutdot que colorée, annongait la
tranquillité du sang ;—Vénergie, que démontrait la rapide contraction
de ses muscles sourcilliers ;—le courage enfin, car sa vaste vespiration
dénotait une grande expansion vitale.

J'ajouterai que cet homme était fier, que son regard ferme ct
calme semblait vefléter de hautes pensées, et que de tout cet ensemble,
de T'homogénéité des expressions dans les gestes du corps et du visage,
suivant Pobservation des physionomistes, résultait we indiscutable
franchise.

Je me sentis “ involontaireinent ” rassuré en sa présence, ot jau-
gurai bien de notre entrevue.

Ce personnage avait-il trente-cing ou cinquante ans, je n'aurais
pu le préciser.  Sa taille était haute, son {ront large, son nez droit,
su bouche nettement dessinée, ses dents magnifigues, ses mains tines,
allongées, émimemment “ psychiques,” pour employer un mot de la
chirognomonie, ¢’est-d-dire dignes de servir une ame haute et passion-
née. Cet homme formait certainement le plus admirable type que

Jeusse jamais rencontré.  Détail particulier, ses yeux, un pen éeartés
Tun de 'autre, pouvaient embrasser simultanément prés d'un quart de
Phovizon.  Cette faculté,—je T'ai vérifié plus tard,—se doublait d'une
puissance de vision encove supdéricure a celle de Ned Land.  Lorsgue
cet inconnu fixait un objet, la ligne de ses soureils se froneait, ses
larges paupicres se vapprochaient de maniere & circonserire la pupille
des yeux et a vétréeir ainsi Vétendne du champ visuel, et il regardait !
Quel regard ! comme il grossissait les objets rapetissés par VPéloigne-
ment ! comme il vous pénétrait jusqud l'me ! comme 1l per¢ait ces
nappes liquides, si opagques & nos yeux, et comme il lisait au plus
profond des mers L.

Les deux inconnus, coiftés de bérets faits d'une fourure de loutve
marine, et chaussés de bottes de mer en pean de phoque, portaient des
vétements d'un tissu particulier, yui dégageait la taille et laissaicnt une
grande liberté de mouvements.

Le plus grand des deux, —évidenmment le chef du bord, —nous
examina avec une extréme attention, sans prononcer we parole. Puis,
se retournant vers son compagnon, il s'entretient avec lui dans une
langue que je e pus reconnaitre. C'était un idiome sonore, harmonieux,
flexible, dont les voyelles semblaient soumises & une accentuation trés-
variée. '

L'autre répondit par un hochement de téte, et ajouta deux ou trois
mots purfaitement incompréhensibles. Puis du regard il parut m'inter-
roger divectement. )

Je répondis, en hon francais, que je n'entendais point son lan-
gage ; mais il ne sembla pas me comprendre, et la situation devint
assez embarvassante. :

“ Que monsicur raconte toujours notre histoire, me dit Conseil.
Ces messieurs en saisiront peut-étre quelques mots |

Je recomengai le vécit de nos aventuves, articulant nettement
toutes mes syllabes, et sans omcettre un détail. Je déelinai nos noms ct
qualités ; puis, je présentai dans les formes le professeur Aronnax, son
domestique Conseil, ¢t maitre Ned Land, le harponneur.

L’homme aux yeux doux ct calmes m'écoutn tranquillement, poli-
ment méme, ¢t avee une attenttion remarquable. Mais rien dans sa
physionomie n'indiqua qu’il ¢tit compris mon histoire. Quand j’ens fini,
il ne pronon¢a pas un scul mot.

Restait encore la ressource de parler anglais. Peut-étre se ferait-
on entendre dans cette langue qui est & peu prés universelle. Je la con-
naissais, ainsi que la langue allemande, d’'une maniére suffisante pour

— i

la lire couranment, mais non pour la pavler corvectement.  Or, i il
fallait surtout se faire comprendre. '

“ Allons, & votre tour, dis-je au harponneur. A vous, maitye |
tirez de votre sacle meilleur anglais qu'ait jamais parlé un anglo-s
et tiichez d’dtre plus heurcux que moi.” ’

Ned ne se fib pas prier eb recommenga mon réeit que je compris
peu prés. Le fond fut le méme, mais I forme différa. Le Canadien, e
porté par son caractére, y mit beaucoup d'animation. Il s PMadgnit
violemment d’¢tre emprisonné au mépris du dvoit des gens, «l.;n.;S.(]ﬂ
eu vertu de quelle loi on le vetenait ainsi, invoqua Clheabecs coppis, me.
nagoe de poursuivre ceux qui le séquestraient indiument, se démeng,
gesticula, cria, cb finalement, il fit comprendre par un geste expressif
que nous mouvions de faim.

Ce qui était parfaitement vrai, nais nous l'avions i peu pris og-
blié.

A sa grande stupéfaction, le harponneur ne parat pas avoir s
plus intelligible que moi. Nos visiteurs ne sourcillerent pas. 11 était
évident quils ne comprenaient ni la langue d’Avago ni celle Jde Fapa.
day.

Fort embarrassé, aprés avoir épuisé vainement nos vessonreos phi-
lologiques, je ne savais plus quel parti prendre gquand Conseil me (it -

“ Si monsicur m'y autorise, je raconterat la chose en allenuwnd,

—Comment ! tu sais 'allemand ? w’éeriai-je.

—Cowmme un flammand, nen déplaise & monsieur.

—Cela me plait, au contraire. Va, mon gaigon.”

Et Conseil, de sa voix tranquille, raconta pour la troisicin: fois
les diverses péripéties de notre histoire. Mais, malgré les divantes
tournures ct la belle accentuation du narrateuwr, In langue allenande
n'eut aucun succes

Enfin, poussé & bout, je rassemblai tout ce qui me vestait de mes
premiéres études, et jentrepris de narrer nos aventures en latin. Cigl-
ron se fat bouché les oreilles et m’ciit renvoyé A la cuisine, mais copen-
dant, je parvins & m’en tiver. Méme vésultat négatif.

Cette dernitre tentative définitivement avortée, les denx incon-
nus échangérent quelques mots dans leur incompréhensible langage.
et se retiverent, sans méme nous avoir adressé un de ces gestes rassu
rants qui ont cours dans tout les pays du monde. La porte serefvrma,

“ (est une infamie ! s’éeria Ned Land, qui édelata pour Ia ving-
tieme fois. Comment! on leur parle francais, anglais, allemand, latin.
& ees coquins-l, et 1l n’en est pas un qui ait la polilesse de répondre!

—Calmez-vous, Ned, dis-je an bouillant harponneur, la colive ne
meénerait & rien.

—Mais savez-vous, monsieur le professeur, reprit notre iruscible
compagnon, que Pon mowrrait parfaitement de faim dans cotte cage
de fer?

—Bah ! fit Counseil, avee de la philosophie, on peut encere tenir
longtemps.

—Mes amis, dis-je, il ne faut pas se désespérer.  Nous nows
sommes trouvés dans de plus mauvaises passes.  Faites-moi done ke
plaisir d’attendre pour vous former une opinion sur le conmandant
et I'équipage de ce batcan.

~—DMon opinion est toute faite, viposta Ned Land.
coqquins... .

—Bon ! ¢t de quel pays ?

—Du pays des coquins ! _

~Mon brave Ned, ee pays-1a n'est pas encore suflisunment indi-
qué sur la mappemonde et jJavoue que la nationalité de eos deux
nous est difficile i déterminer ! Ni Anglais, ni Frangais, ni AMenands,
voild tout ce que on peut affivmer.  Cependant, je serais tenté d'ad-
mettre que ce commandant et son second sont nés sous de Iusses lat-
tudes. Il y a du méridien en ecux. Mais sont-ils Espagnols
Tures, Arabes ou Indiens c'est ce que lewr type physique ne e per-
met pas de déeider. Quant & leur Jangage, il est absolanment wmeon:
préhensible.

—Voild le désagrément de nc pas savoiv toutes les langues,
répondit. Conseil, on le désavantage de ne pas avoir unc langue
unique ! ’

—Ce qui ne servirait & vien ! répondit Ned Land.  Ne voyer
vous pas que ces gens-la ont un langage & cux, un langage jnvente
pour désespérer les braves gens qui demandent & diner ! Mais, dans
tous les pays de la terre, ouvrir In bouche, remuer les wdichoires, hay-
per des dents et des levres, est-ce que cela ne se Cl)lll])l'l:l‘ul )pu:&.
Est-ce que cela ne veut dive & Québec comme aux Pomotou, d Pt
comnme aux antipodes : J’ai faim ! donnez-moi & manger !

—Oh ! fit Conseil, il y a des natures si intelligentes L.

Comme il disait ces mots la porte s’ouvrit. Un stewarl c‘n.t-l‘ﬂ-
Il nous apportait des vétements, vestes cb culottes de wer, lzlltt:“
d’une étotfe dont je ne veconnus pas Ia nature. Je me hitd de les
revétiv, et mes compagnons m’imitérent.

Land,
axon,

(e sont des
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Pendant ce temps, le stewart,—muct, sourd peut-dbre,—avait
disposé la table et placé trois couverts. ’

« Voilh quelque chose de séricux, dit Conseil, ¢t cela sannonce
bien. . .

—Bah ! répondit le rancunier harponncur, que diable vonles-
vous quon mange ici ? du foic de tortue, du filet de requin, du heef-
teak de chien de mer !

—-Nous verrons bien ! 7 dit Conseil.

Les plats, recouverts de leur cloche d’argent, furent symébricpue-
ment posds sur la nappe, et nous primes place & table. Déeidément nous
avions aftaire & des gens civilisés, et sans la lumiire électrique qui
nous inondait, je me scrais cru dans la salle & manger de 'hatel Adel-
phi, A Liverpool, ou du Gran(.l-fH'Gto], & Paris.  Je dois dire toutefois
que le pain et le vin manquaient totalewment.  T'cau était fraiche et
limpide, mais c’était de Yean,—ce qui ne fut pas du gont de Ned
Land. Parmi les mets qui nous furent servis, je veconnus divers
poissons apprétés, mai.s, sur ccn:tains plats, excellents d'ailleurs, je ne
dus me prononcer, et je n'aurais méme su dire & quel rigne, végélal
ou animal, leur contenu appartenait.  Quant au service e table, il
était élégant et d'un gotit parfait.  Chanue ustensile, cuiller, four-
chette. coutean, assiette, portait une lettre entourée d'une devise on
exergue, ¢t dont voici le fuc-simile exact :

MOBILIS IN MOBRILE
N

Mohile dans Uelement maobile ! Cette devise sappliquait juste-
ment i cot appareil sous-marin, & condition de traduire la préposition
i par dans et non par swr. La lettre N formait sans doute Pinitiale
dunom de 'énigmatique personnage qui commandait au fond des mers |

Ned el Conseil ne faisaient pas tant de réflexions. Ils dévoraient,
et je ne tardal pas & les imiter.  J'étais, daillewrs, rassuré swr notre
sort, et il me paraissait évident que nos hétes ne voulaient pas nous
laisser wourir d'inanition.

Cependant, tout finit ici-bas, tout passe, éme la faim de gens
qui n'ont pas mangé depuis quinze heuves.  Notre appdétit satisfait, le
hesoin de sommeil se fit impérieusement sentiv.  Réaction bien natu-
tweelle, apres Pinterminable nuit pendant laquelle nous avions lutté
contre la mort,

“ Ma foi, je dormriais bien, dit Conseil.

—It moi, je dors ! répondit Ned Land.

Mes deux compagnons s’étendivent sar le tapis de la cabine, ct
furent hientot plongés dans un profond sounneil.

Pour mon compte, je cédai moins facilement i ce violent hesoin
de dormir.  Trop de pensées saccumulaient dans mon esprit, trop de
"If{“ﬁtinns insolubres &'y pressaicent, trop d'images tenaient mes paun-
peres entr'onvertes | On étions-nous 7 Quelle étrange puissance nous
("lllp(n'l:litv ¢ Jo sentais,—ou  plutit je croyais sentir,—lappareil
senfoncer vers les couches les plus reculées de la mer.  De violents
auchemars m'obsédaient. o ‘entrevoyais dans ces mystéricux asiles
(uu.t un monde d'animanx  inconnus, dont c¢e bateau sous-marvin sem-
|)|;l.ll- “oee e congénire, vivant, s¢ mowvant, formidable comme cux .
Puis. mon cervean se calma, mon imagination se fondit en une vagne
somnalenee, et je tombai bientét dans un morne sommeil.

CHAPITRE 1IN
LES COLERES DI NED LAN1,

Quelle fut In durée de ce somuweil, je Vignore ; wais il dut étre
long e il nous reposa complétement de nos fatigues. Je me véveillai
ke premier. Mes compagnons n'avait pas encore hougé, ot demeuraient
¢tendus dans leur coin comme des masses nertes.

A peine relevé de cette conche passablement dure. je sentis mon
crvean dégagé, mon esprit net.  Je recommengai alors un examen
atbentif de notre cellule.
l'csttitj{l](;:-li::)’:fmit clumgé‘ A ses dispors_itions: intréric‘n res. La prist;‘n é.ta:it

i son, et les prisonniers, prisonniers.  Cependant le ssewart,
‘l])I)(l'nt(lt::::t :l]l'-‘) llj[(?ta'e'sonmn.cil, avnit desservi la tal]?](s. fR..icn :1’;l1di(|n.:]\i§-
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et si nous étions destinés A vivre indéfiniment dans
celte cage,
o ('Ctlc perspective me scml)!:\. d'aatant |).|1‘18 Péniblc que, si mon
b N ¢tait libre de ses obsessions de la veille, je me sentais la poi-
e singulitrement oppressée. Ma respivation se faisait diflicilement.

L’air lourd ne suffisait plus au jeu de mes poumons. Bien que la cellule
fut vaste, il était évident que nous avions consommé en grande partie
Toxigene renfermé dans cent litres d'air, et cet aiv, chargé alors d'une
quantité presque égale d’acide carbonique, devient irrespirable.

11 était done urgent de renouveler Patmosphere de notre prison,
eb, sans doute aussi, U'atmosphire du bateau sous-marin.

LA se posait une question & mon esprit. Comment procédait le
comudndant de cette demeure Rottante ? Obtenait-il de Pair par des
moyens chimiques, en dégageant par Ia chalewr Toxygtne contenu
dans du chlorate de potasse, et en absorbant I'acide carbonique par la
potasse caustique ? Dans ce cas, il devait avoir conservé quelques
relations avee les continents, afin dese procurer les matitres néees-
saives & cette opératioc.  Sc bornait-il seulemeut & emmagasiner I'aiv
sous de hautes pressions dans des réservoirs, puis & le répandre sui-
vant les hesoins de son dquipage ? Peut-étre. O, procédé plus com-
mode, plus éeonorique, et par conséquent plus probable, se contentait-il
de revenir respiver 4 la surface des eanx, comme un cétacéd, et de
renouveler pour vingt-quatre heures sa provision d'atmosphére ? Quoi
qu’il en soit, et quelle que fat T méthode, il me paraissait prudent de
Femployer sans retard.

En effet, jétais déjy véduit & wultiplier mes aspirations pour
extiaire de cette cellule le peu d’oxigene gw'elle venfermadt, quand,
soudain, je fus rvafraichi par un cowrant d'air pur et tout parfumé
d'dmanations salines.  C'était bien la brise de mer, vivifiante et
chargée d'iode ! Jouvris largement la houche, ¢t mes poumons s¢
saturérent de fraiches molécules. En méme temps, je sentis un balan-
cement, an roulis de médiocre amplitude, mais parfaitement détermi-
nable.  Le bateau, le monstre de tole venait évidemment de remonter
A laswmface de UOcéan pour y respiver o la fagon des haleines.  Le
maode de ventilation du navire était done parfaitement reconnu,

Lorsque jeus absorhé cet aiv pur & pleine poitrine, je cherchai le
conduit, * Tadriftre,” st Ton veut, yui Taissait atrviver jusqua nous
eette bienfaisante efffuve, et je ne tardai pas i le trouver.  Au-dessus
de la porte souvrait un tron dadrage laissant passer une fraiche
colomme dair, qui renouvelait ainsi 'atmosphere appauvrie de la
ecllule.

Jen édtats i de mes observations, quand Ned et Conseil g'éveil-
lerent presque en méme temnps, sous lintluence de cette arération
revivifiante. Ils se frottevent lee yenx, se détirerent les bras et furent
sur pied en un instant.

“ Monsicur a bien dormi 2 me demanda Conscil avee sa politesse
uotidienne.

—Fort bien, mon hrave garcon, répondis-je. 15t vous, maitre Ned
Land ?

—Profondément, monsicur le professear’
me trompe, il me semble que je vespire comme wne brise de mer ?

Un mavin ne pouvait €'y méprendre. et je vacontai an Canadicn
ce qui s'était passé pendant son sommeil.

“ Bon ! dit-il, cela explique parinitement ces mugissements ue
nous entendions, lorsyue le prétenda narwal se trouvait en vue de
CoAbydcni-Lineola,

—Partaitement, maitre Land. ¢était s respiration !

Sealement, monsicur Aronnax, je n'ai aucune idée de Theure
quil est. v moins que ee soit henre du diner

—Lheure du diner, mon digne harponneur 7 Dites, an moins
Phenre du déjeuner, ear nous sommes certainnment an lendemain
d'hier,

- (e qui démontre, répondit Conseil, gue nous avons pris vingi-
yuatre heares heures de sommetl.

< (Test mon avis, vépondis-je.

—Je ne vous contredis point. répligna Ned Land. Mais diner
ou déjeuncer, le stewart sera le bienvenu, quil apporte P'un ou Pautre.

Lun et Pautre. dit Conseil.

—Juste. vépendit fe Canadien, nous avons droit & deax repas, et
pour mon compte, je fevai honneur ¢ tous les deux,
Eh Lien ! Ned, attendons, vépondis-je. 1 est évident que eex
inconus Wont pas intention de nous laisser mourir de faiw, car, .
dans ce cas, le diner dhier soir Wanrait ancun sens.

—A moins quon ne nous engraisse D visposta Ned.

—Je proteste, vépondis-je.  Nous ne sommes point tombes entre
les miains de cannibales |

-—UTne fois west pas contuwme, vépondit séricusement le Canadien.
Qui sait sices gens-la ne sont pas privés depuis bmgtemps de chair
fraiche, ob dans ce cas, trois particuliers saius ot bien constitués
comine monsicur le professeur, son domestique et moi...

—Chassez cos iddes, waitre Land, vépondis-je an larponnenr, et
surtont ne partez pas de 1 pour vous emporte contrer nos hites, ce
(qui ne powrrait guaggraver lu situation.

Mais, je ne sais si je

»”
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—En tous cas, dit le harponneur, j’ai une faim de tous les
diables, et diner ou déjeunc, le repas n’arrive guére _

.~—Maitre Land, répliquai-je, il faut se conformer au réglement
du bord, et je supposc que notre estomac avance sur la cloche du
maitre-coq. ‘

—Eh bien ! on le mettra & I'heure, répondit tranquillement Con-

seil. '
—Je vous reconnais la, ami Conseil, riposta I'impatient Vana-
dien. Vous usez peu votre bile et vos nerfs ! Toujours calme ! Vous
scriez capable de dire vos Graces avant votre Bénédicité, et de mou-
rir de faim plutét que de vous plaindre !

—A quoi cela servirait-il 7 demanda Conseil.

~-Mais cela servivait & se plaindre ! Cest déjd quelque chose.
Et si ces pirates,—je dis pirates par respect, ¢t popr ne pas contra-
rier monsieur le professeur qui défend de les appeler cannibules—si
ces pirates se figurent qu'ils vont me garder longtemps daus cette cage
olt j'étouffe, sans apprendre de quels jurons jassaisonne mes emporte-
ments, ils se trompent ! Voyons, M. Aronnax, parlez franchement.
Croyez-vous quils nous tiennent longtemps dans cette boite de fer ?

—A dire vrai, je n'en sais pas plus long que vous, ami Land.

—Mais enfin, que supposez-vous ?

—Je suppose. que le hasard nous a rendus maitres d'un secret
important. Or, si 'équipage de ce bateau sous-marin a intérét & le
garder, et si cet intérét est plus grave que la vie de trois hommes, je
crois notre existence trés compromise. Dans le cas contraire, & la
premiére occasion, l¢ monstre qui nous a engloutis nous rendra au
monde habité par nos semblables.

—A moins qu'il ne nous enrdle parmi son équipage, dit Conseil,
¢t qu’il nous garde ainsi...

—Jusqu’au moment, répliqua Ned Land, ot quelque frégate, plus
rapide ou plus adroite que I'dbraham Lincoln, semparera de ce nid
dc forbans, et enverra son équipage ct nous respirer une derniére fois
au bout de sa grand’vergue.

—Bien raisonné, maitre Land, répliquai-je. Mais on ne nous a
pas encore fait, que je sache, de proposition & cet égard. Inutile done
de discuter le parti que nous devrons prendre, le cas échéant. Je vous
le répéte, attendons, prenons conseil des circonstances, et ne faisons
rien, puisqu’il 0’y a rien a faire.

—Au contraire | monsieur le professeur, répondit le harponneur,
‘qui n’en voulait pas démordre, il faut faive quelque chose.

“ —Eh ! quoi donc, maitre Land..

—NXNous sauver.

—Se sauver d'une prison “ terrestre ” est souvent difficile, mais
d'une prison sous-marine, cela me parait absolument impraticable.

—Allons, ami Ned, demanda Conseil, que répondez-vous & I'ob-
Jection de monsieur ? Je ne puis croire qu'un Américain soit jamais &
bout de ressources ! ”-

Le harponneur, visiblement embarrassé, se taisait. Tne fuite,
dans les conditions olt le hasard nous avait jetés, était absolument
impossible. Mais un Canadien est & demi Francais, et maitre Ned
Land le fit bien voir par sa réponse.

“ Ainsi, M. Aronnax, reprit-il aprés quelques instant de réllexion,
vous ne devinez pas ce que doivent faire des gens qui ne peuvent
s’échapper de leur prison ?

—Non, mon ami.

—Cest bicn simple, il faut qils svrrangent de maniere a y res-
ter.

—Parbleu ! fit Conseil, vaut encore micux étre dedans que des-
sus ou dessous !

—DMais aprés avoir jeté dehors géiliers, porte-clefs et gardiens,
ajouta Ned Land.

—Quoi, Ned ? vous songeriez sérieusement & vous emparer de
ce batiment.

—Trés sérieusement, répondit le Canadien.

—C’est imnpossible.

—Pourquot done, monsieur ? Il peut se présenter quelque chance
favorable, et je ne vois pas ce qui pourrait nous empécher d’en pro-
fiter. S'ils ne sont quune vingtaine d’hommes a bord de cette
machine, ils ne feront pas reculer deux Frangais et un Canadien, je
suppose ! ”

Mieux valait admettre la proposition du harponneur que de la
discuter. Aussi, me contentai-je de répondre : _

“ Laissons venir les circonstances, maitre Land, et nous verrons.
Mais, jusque-la, je vous en prie, contenez votre impatience. On ne
peut agiv que par ruse, et ce n’est pas en vous emportant que vous
ferez naitre des chances favorables. Promettez-moi done (que vous
accepterez la situation sans trop de colére.

—Je¢ vous le promets, monsiour le professeur, répondit Ned Land
d'un ton peu rassurant,  Pas un mot violent ne sovtiva de ma bouche,

———
—

pas un geste brutal ne me trahira, quand bien méme le service do |y
table ne se fernit pas avee toute la végularité désirable.

~—J’ui votre parole, Ned,” répondis-je au Canadien.

Puis, la conversation fut suspendue, et chacnn de nous se mit §
réfléchir & part soi. J'avouerai que, pour mon compte, et malgrg
l'assurance du harpouncur, je ne conservais ancune illusion. Jo yyg.
mettais pas ces chances favorables dont Ned Land avait parlé.  Poy,
dtre st sirement wanceuvré, le bateau sous-marin exigeait un nom.
breux équipage, et conséquemment, dans le cas d'une lutte, noyg
aurions affaire & trop forte partic. Dlailleurs, il fallait, aving tout,
étve libres, et nous ne I'étions pas.  Je ne voyais méme aucun moye,
de fuiv cotte cellule de €0le si hermétiquement fermée.  Et pouy imu
que I'étrange commandant de ce bateau et un scevet d garder —e
yui paraigsait au moins probable,—il ne nous laisserait pas agiv e,
ment & son bord. Maintenant, se débarrasserait-il de nous pa- la vie.
lence, ou nous jetterait-il un jonr sur quelque coin de terre 7 ¢tajg
1a Uinconnu. Toutes ces hypotheses me semblaient extrémement plau.
sibles, et il fallait étre un harponneur pour espérer de recongudriv s
liberté.

Je compris d'ailleurs que les idées de Ned Land s'aigvissaient
avec les réflexions qui semparaient de son cerveau. J'entendais peu i
peu les jurons gronder au fond de son gosier, et jo voyais ses westes
vedevenir menacants. Il se levait, tournait comme une béte fanve oy
cage, frappait les wmurs du pied et du poing.  Dailleurs, I temps
g'écoulait, Ia faim se faisait cruellement sentir, et, cette fois, b ~tewart
ne paraissait pas. Et ¢’était oublier trop longtemps notre position de
naufragés, si 'on avait réellement de bonnes intentions & notre dérad,

Ned Land, tourmenté par les tivaillements de son robuste esto.
mac, s¢ montait de plus en plus, ct, malgré sa pavole, je craimais
véritablement une explosion, lorsqu’il sc trouverait en prés ace de
I'un des homines du bord.

Pendant deux heures encove. la colore de Ned Land s'ex:dia, e
Canadien appelait, criait, mais en vain.  Les murailles de tole viadont
sourdes. Je n'entendais méme aucun bruit a Fintérieur de ce lateay,
yui semblait mort. Il ne bougeait pas, car jaurais évideunnent senti
les frémissements de la coque sous limpulsion de T'hélice.  Flongé
sans doute dans Fabime des eaux, il n’appartenait plusd In terr: Tout
ce morne silence était effrayant.

Quant & notre abandon, a notre isolement au fond de cette ¢l

lule, je wosais estimer ce quil pourrait durer.  Les espérances que

javais compuesapres—notre—entrevue--avee le.commandant Jdu bord

seffagaient-pen a peu. Ladouceur du regard de cet homue. lex-
pression généreuse de sa physionomie, Ia noblesse de son aintien,

Le Oanadien g'était préoipité sur co malheureux,—Page 19
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tout disparaissait de mon souvenir. Je revoyais cet énigmatique
personnage teél qu'il devait étre, nécessairement impitoyable, cruel. Je
le sentais en-dehors de 'humanité, inaccessible & tout sentiment de
pitié, implacable ennemi de ses semblables auxquels il avait dd vouer
une impérissable haine ! -

Mais, cet homme, allait-il done nous laisser périr d'inanition,
enfermés dans cette prison étroite, livrés &4 ces horribles tentations
auxquelles pousse une faim farouche ? Cette affreuse pensée prit dans
mon esprit une intensité terrible, et, I'imagination aidant, je me sentis
envahir par une épouvante insensée. Conseil restait calrie, Ned<f.and
rugissait,

En ce moment, un bruit se fit entendre extérieurement. Des pas
résonnérent sur la dalle de métal. Les serrures furent fouillées, la
porte s'ouvrit, le stewart parut.

Avant que jeusse fait un mouvement pour l'en empécher, le
Canadien g'était précipité sur ce malheureux ; il V'avait renversé ; il
le tenaxt & la gorge. Le stewart étouffait sous sa main puissante.

Conseil cherchait déj & retirer des mains du harponneur sa vie-
time & demi suffoquée, et j'allais joindre mes efforts aux siens, quand,

.subitement, je fus cloué & ma place par ces mots prononcés en francais :

“ Calmez-vous, maitre Land, et vous, monsieur le professeur,

n

veuillez m’écouter !

CHAPITRE X
L'HOMME DES EAUX

C’était le commandant du bord qui parlait ainsi.

A ces mots, Ned Land se releva subitement. Le stewart, presque
étranglé, sortit en chancelant sur un signe de son maitre ; mais tel
était 'empire du commandant & son bord, que pas un geste ne trahit
le ressentiment dont cet homme devait étre animé contre le Canadien.
Conseil, intéressé malgré lui, moi stupéfait, nous attendions en silence
le dénouement de cette scéne.

Le commandant, appuyé sur I'angle de la table, les bras croisés,
nous observait avec une profonde attention. Hésitait-il & parler 2
Regrettait-il ces mots qu'il venait de prononcer en frangais ? On pou-
vait le croire. -

_ Apres quelques instants d’'un silence qu'auncun de nous ne songea
& interrompre : '

“ Messieurs, dit-il d'une voix caluic ct pénétrante, je parle égale-.

ment, le francais,Tanghuls, V'allemand et g latin. J'aurais dome pu

~“vous répondre dis notre premidre entrevue, Hiaty je Voulais vous con-

naitre d’abord, réfléchir ensuite. Votre quadruple récit, absolument

* semblable au fond, m’a affirmé I'identitd de vos personnes. Je sais

maintenant que le hasard a mis en ma présence M. Pierre Aronnax,
professeur d’histoire paturelle au Muséum de Paris, chargé d’une
mission scientifique & I'étranger, Conseil son domestique, et Ned Land,
dorigine canadienne, harponneur & bord de la frégate 'Abraham-

- Lincoln, de la marine nationale des Etats-Unis ' Amérique.”
Je m'inclinai d’un air d’assentiment. Ce n’était ‘pas une question -

que me posait le commandant. Done, pas de réponse & faire. Cet
homme s’exprimait avec une aisance parfaite, sans aucun accent. Sa
phrase était nette, ses mots justes, sa facilité d’élocution remarquable.
Et cependant, je ne “ sentais ” pas en lui un compatriote.
11 reprit la conversation en ces termes : ~ :
“Vous avez trouvé sans doute, monsieur, que j'ai longtemps
tardé & vous rendre cette seconde visite. (Test que, votre identité
reconnue, je voulais peser mitrement le parti & prepdre envers vous.
J’ai beaucoup hésité. Les plus fAcheuses circonstances vous ont mis
“en présence d'un homme qui a rompu aveec I'humanité. Vous étes
"venus troubler mon existence,
-—Involontairement, dis-je, .
~ —Involontairement ? répondit I'inconnu, en for¢ant un peu sa
voix. Est-ce involontairement que I'4brukain-Lincoln me chasse sur
toutes les mers ? Est-ce involontairement que vous avez pris pas-
sage & bord de cette frégate ? Ett-ce involontairement que vos bou-
lets ont rebondi sur la coque de mon navire ? Est-ce involontairement
que maitre Land m’a frappé de son harpon ? ”
Je surpris dans ces paroles une irritation contenue. Mais, & ces
récriminations j'avais une réponsétoute naturelle & faire, et je la fis.
“ Monsieur, dis-je, vous ignorez sans doute les discussions qui
ont eu lieu & votre sujet en Amérique et en Europe. Vous ne savez
.donc pas que divers accidents, provoqués par le choc de votre appareil
sous-marin, ont ému l'opinion publique dans les deux contnents. Je
vous fais grice des hypothéses sans nombre par lesquelles on cher-
chait & expliquer l'inexplicable phénoméne dont seul vous aviez le

_naurait pas poursuivi et canonné un bateau sous-marin aussi bien .

dailleurs, je ne vous'imposerai qu'une seule cendition. ' Votre parole.

secret. Mais sachez qu'en vous.poursuivant jusque suf les hautes -
mers du Pacifique, I Abraham-Lincoln eroyait chasser quelque puis- .
sant monstre marin dont il fallait & tout prix délivrer 1'Océan.”

Un demi-sourire détendit des lévres du commandant, puis, dan
ton plus calme : : -

“ M. Aronnax, répondit-il, oseriez-vous affirmer que votre frégate

qu'un monstre ? ” _ :
Cette question m’embarrassa, car certainement le commandant
Farragut n’elit pas hésité. Il elit cru de son devoir de détruire un appa-
reil de ce genre tout comme un narwal gigantesque. '
“Vous comprenez done, monsieur, reprit l'inconnu, que jaile
droit de vous traiter en ennemis, ” Ly
Je ne répondis rien, et pour cause. A quoi bon discuter une pro-
position semblable, quand la force peut détruire les meilleurs argu- -
ments. -, i
“ J'ai longtemps hésité, reprit le commandant. Rien ne m’obli- =~
geait & vous donner l'hospitalité. Si je devais me séparer de vous, je ..
n’avais aucun intérét & vous revoir. Je vous remettais sur la plate- -
forme de ce navire qui vous avait servi de refuge. Je m’enfon¢aissous -
les mers, et joublais que vous aviez jamais existé. N’était-ce pas
mon droit ? X
—C’était peut-étre le droit dun sauvage, répondis-je, ce p'était .
pas celui d’'un homme civilisé. o i
—Monsieur le professeur, répliqua vivement le eomandant, je ne
suis pas ce que vous appelez un homme civilisé ! J'ai rompu avecla
société toute entitre pour des raisons que moi seul jai le droit d’appré- |
cier. Je n’obéis donc point & ses régles, et je vous engage & ne jamai
les invoquer devant moi ! ” , N
Ceci fut dit nettement. Un éclair de colére et de dédain avai
allumé les yeux de I'inconnu, et dans la vie de cet homme, jentrevis:
un passé formidable. Non-seulement il s’était mis.en-dehors des lois
humaines, mais il s'était fait indépendant libre dans la plus rigou-.
reuse acception du mot, hors de toute atteinte ! Qui done oserait.le
poursuivre au fond des mers, puisque, § leur surface, il déjounit- les:
efforts tentés contre lui ? Quel navire résisterait au choe de son moni-... -
tor sous-marin ? Quelle cuirasse si ¢épaisse qu'elle ft, supporterait
les coups de son éperon, ? Nul, entre les hommes, ne pouvait lui~
demander compte de ses ceuvres. Dieu, gl y_ croyait, sa conscience,. :
il en avait une, étaient les seuls juges dont il put dépendre. L
Ces réflexions traversérent rapidement mon esprit pendant gque
T'étrange perSonnage se taisait, absorbé et comme retiré en lu:mére;
Je le considérais avec un effroi mélangé d’'intérét, et sans doute, sinsi.

ot

qu'Edipe considérait le sphinx. : o
Apreés un assez long silence, le commandant reprit la parole. |
“J’ai donc hésité, dit-il, mais j’ai pensé que mon intérét pouvait:

g'accorder avec cette piété naturelle & laquelle tout étre humain

droit. * Vous resterez & .mon bord, puisque la fatalité vous y a jetés.

Vous y serez libres, et, en échange de cette liberté, toute relative’

de vous y soumettre me suffira. .
+—=Parlez, monsieur, répondis-je, je pense que cette. ¢pndition’
de celle qu'un honnéte homme peuy accepter 7 = +°
—Oui monsieur, et la voict. Il est possible que certains -évé
ments imprévus m’obligent & vous consigner dans vos cabines pou:
quelques heures ol quelques jours, suivant le cas. Désirant ne ja
employer la violence, j’attends de vous, dans ce- cas, plus enex
dans tous les autres, une obéissance passive. En agissant aiuel, Je*
couvre aotre responsabllité, je vous dégage entiérement, car c'est &
moi de vous mettre dans I'impossibilité de voir ce qui ne doit pas 8tre-
vu. Acceptez-vous cette condition ? ” R EED
I1 se passait donc & bord des choses tout au moins singulié o,
que ne devaient point voir des gens qui ne g'étaient pas mis hors des
lois sociales ! Entre les surprises que l'avenir me ménageait, celle
ne devait pas étre la moindre. ‘ Tt
“ Nous acceptons, répondis-je. Seulement, je vous demanderai,
monsieur, la permission de vous adresser une question, une seule: -
—Parlez, monsieur. K
—Vous avez dit que nous serions libres & votre bord ?
-—Entiérement. e
~—Je vous demanderai done ce que vous entendez par cette
liberté. LIS
—Mais la liberté d'aller, de venir, de voir, d'observer méme
ce qui se passe ici,—sauf en quelques circonstances rares,—la liberf:
enfin dont nous jouissons nous-mémes, mes compagnons et moi.”
11 était évident que nous ne nous entendions point.
“ Pardon, monsieur, repris-je, mais cette liberté, ce n'est que
que tout prisonnier a de parcourir sa prison | Elle ne . peut' nous
suffire. . B
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—11 faudra, cependant, qu'elle vous suffise !

—Quoi ! nous 'devons' renoncer d jamais de revoir notre patrie,
nos amis, nos parents ! '

. —Oui, monsieur. Mais renoncer d reprendre ceb insupportable
joug de la terre, que les hommes croient étre la liberté, n'est peut-étve
pas aussi pénible que vous le pensez.

- —Par exemple, s’éerin Ned Land, jawais je ne donncrai ma
parole de ne pas chercher & me sauver.

_—Je ne vous demande pas de parole, maitre Land, répondit
froidement le commandant. .

- —Monsicur, répondis-je, emporté malgré moi, vous abusez de
votre situation envers nous ! C’est de la cruauté !

.—Non, monsieur, c’est de la clémence ! Vous étes mes prison-

niers aprés combat ! Je vous garde, quand je pourrais d'un mot vous

- replonger dans les abimes de I'Océan ! Vous w'avez abttaqué! Vous

étes venus surprendre un sceret que nul homme ne doit pénétrer, le

secret de toute mon existence ! Et vous croyez que je vais vous ren-

voyer sur cette terve qui ne doit plus me connaitre ! Jamais ! En vous
retenant, ce n'est pas vous que je garde, c'est moi-méme !

Ces paroles indiquaient de la part du commandant un parti pris
contre lequel ne prévaudrait aucun argument.

“ Ainsi, monsieur, repris-je, vous nous donnez tout simplement &
choisir entre la vie ou la mort 7

—Tout simplement.

—Mes amis, dis-je, & une question ainsi posée, il n’y a vien &
répondre. Mais aucune parole ne nous lie au maitre de ce bord.

—Aucune, monsieur,” répondit l'inconnu.

Puis, d'une voix plus douce, il vepuit :

“ Maintenant, permettez-moi d’achever ¢ que jai & vous dirve.
Je vous connais, M. Arronnax. Vous, sinon vos compagnons, vous
n'aurez peut-étre pas tant & vous plaindre du hasard qui vous lic &
mon sort. Vous trouvercz parmi les livres qui servent & mes études
favorites cet ouvrage que vous avez publié sur les grands fonds de la
mer. Je Pai souvent lu.  Vous avez poussé votre ceuvre aussi loin que
vous le permettait la science terrvestre. Mais vous ne savez pas tout,
vous n'avez pas tout vu. Laissez-moi done vous dire, monsiewr le
professeur, que vous ne regretterez pas le temps passé & mon bord.
Vous allez voyager dans le pays des merveilles. L'étonnement, la
stupéfaction seront probablement I'état habituel de votre esprit. Vous
ne vous blaserez pas facilement sur le spectacle iucessamment oftert &
vos yeux. Je vais revoir dans un nouveau tour du monde sous-marin,
~—qui sait ? le dernier peut-étre,—tout ce que j’ai pu étudier au fond
de ces mers tant de fois parcourucs, et vous serez mon compagnon
d’études. A partiv de ce jour, vous entrez dans un nouvel élement,
vous verrez ce uce n’a vu encorc aucun homme,—car moi et les miens
nous ne comptons plus,—ct notre planéte, grice & moi, va vous livrer
ses derniers secvets,”

Je ne puis le nier ; ces paroles du commandant fivent sur moi un
grand effet. Jétais pris Ia par mon faible, ¢t joubliai pour un instant,
que la contemplation de cos choses sublimes ne pouvait valoir la liberté
perdne.  D’ailleurs, je comptais sur Pavenir pour trancher eette grave
question. Ausst, je me contentai de vépondve :

“ Monsicur, st vous avez brisé avec I'humanité, je veux croire
que vous n'avez pas venié tout sentiment humain. - Nous sommes des
naufragés chavitablement vecueillis & votre bord, nous ne Poublierons
pas. Quant a moi je ne méconnais pas que, si Uintérét de la science
pouvait absorber jusqu’an besoin de liberté, ce que promet notre ren-
contre m’offrirait de grandes compensations ”.

Je pensais que le commandant allait me tendre la main pour
sceller notre traité. Il n’en fit rien. Je le regrettai pour lui

“ Une dernitre question, dis-je, an moment ot cet étre inexpli-
cable semblait vouloir sc vetiver.

~—Parlez, monsieur le professeur.
—De quel nom dois-je vous appeler.

—Monsieur, répondit le commandant, je ne suis powr vous que
le capitaine Nemo, et vos compagnons et vous, n’étes pour moi que

les passagevs du Nowtilus”.

Le capitaine Nemo appela.  Un stewart apparut. Le capitaine
lui donna ses ordres dans cette langue étrangére que je ne pouvais
reconnaitre. Puis, se tournant vers le Canadien et Conscil :

“ Un repas vous attend dans votre cabine, leur dit-il.
suivre cet homme.

—Ca n’est pas de refus ! ” répondit le harponneur.

Conseil et lui sortirent enfin de cette cellule ot ils étaient renfer-
més depuis plus de trente heuves.

“ Et maintenant, M. Avonnax, notre déjeuncr est prét.
" tez-moi de vous précéder.

g -—A vos ordres, capitaine.”
Je suivis le capitaine: Nemo, ¢t dés que jeus franchi la porte, je

Veuillez

1”

Permet-

pris une sorte de couloir électriquement éclaivé, semblable anx con-
sives d'un navire. Aprés un pavcours d'une dizaine de métres, nne
seconde porte s'ouvrit devant moi. o

J’entrai alors dans une salle & manger, ornée et menblée avee uy
goit sévire. De hauts dressoirs de chéne, incrustés dornementy
d’ébéne, s'élevaient aux deux extrémités de ‘cetbe salle, et sur leurs
rayons & ligne ondulée étincelaient des faiences, des poreclaines, des
verreries d'un prix inestimable. La vaisselle plate y resplendissait
sous les rayons que versait un plafond lumineux, don de fines pein-

‘tures tamisaient ct adoucissaient I'éelat.

Au centre de la salle était une table richement servic. Le capi-
taine Nemo m'indiqua la place que je devais occuper.

“« Asseyez-vous, me dit-il, et mangez comme un homme qui doit
mourir de faim.” _

Le déjeuner se composait d'un certain nombre de plats dont Ja
mer seule avait fourni le contenu, et de quelques mets dont jignorais
la nature et la provenance. J'avouerai que c'était bon, mais avee un
golt particulier auquel jo m’habituai facilement. Ces divers aliments
me parurent viches en phosphore, et je pensai qu'ils devaient avoir
une origine marine.

Le capitaine Nemo me regardait. Je ne Ini demandai rien, wais
il devina mes pensées, et il répondit de lui-méme aux questions que Jje
briilais de lui adresser.

“ La plupart de ces mets vous sont inconnus, me dit-il. Cependant,
vous pouvez en user sans crainte. Ils sont sains ¢t nourrissants,
Depuis longtemps, j'ai renoneé aux aliments de la terre, et jeo ne
m’en povte pas plus mal. - Mon équipage, qui est vigourcux, ne s
nowrrit pas autrement que moi.

—Ainsi, dis-je, tous ces aliments sont des produits de la mer ?

—OQui, monsicur le professeur, la mer fournit & tous mes hesoins,
Tantot, je mets mes filets & la traine, et je les retive préts i se rompre,
Tantdt, je vais chasser au milicu de ceb élement qui parait éoee
inaccessible & 'homme, et je foree le gibier qui gite dans mes for’ts
sous-marines. Mes troupeaux, comme ceux du vieux pasteur e
Neptune, paissent sans erainte les immenses prairies de VOedan. )i
Id une vaste propriété que jexploite moi-méme ct. qui est toujonrs
ensemencée par la main du Créatenr de toutes choses.”

Je vegardai le capitaine Nemo avee un certain étonnement, et je
Tai vépondis :

“ Je comprends parfaitement, monsicur, que vos filets fournissent
d’excellents poissons & votre table; je comprends moins que vous
poursuiviez le gibier aquatique dans vos foréts sous-marines ; mais je
ne comprends plus du tout qu'unc parcelle de viande, si petite quieHe
soit, figure dans votre menu.

—Aussi, monsieur, me répondit le capitaine Nemo, ne fuix-je
jamais usage de la chair des animaux terrestres.

—Ceci, cependant, repris-je, en désignant un plat ol restaicut
encore quelques tranches de filet.

—~Ce que vous croyez étre de la viande, monsieur le professenr,
n'est autre chose que du filet de tortuc de mer. Voici ¢galement
quelques foies de dauphin (que vous prendriez pour un ragoit de pore.

. Mon cuisinicr est un habile préparateur, qui excelle & conserver ces

produits variés de océan. Gofitez & tous ces mets.  Voici nne eon-
serve d’holoturies qu'un Malais déelarerait sans rivale au monde. voili
une créme dont le lait a ét¢ fouwrni par la mamelle des cétacds, et lo
sucre par les grands fucus de la mer du Novd, et entin, permettes-moi
de vous ofirir des confitures d’anémones qui valent celles des fruits bes
plus savoureux.”

Et je gotais, plutdt en curvicux qu'en gowrmet, tandis que le
capitaine Nemo m’enchantait par ses invraisemblables réeits. .

“ Mais cette mer, M. Aronnax, me dit-il, cette nourrice prml}-
gieuse, inépuisable, ne ne me nowrrit pas seculement; elle me vitit
encore. Ces étoffes qui vous couvrent sont tissues avee le hyssus de
certains coquillages; clles sont teintes avee la pourpre des anciens ¢t
nuancées de couleurs violettes que j'extrais des aplysis de la Madi-
terrande. Les parfuins que vous trouverez sur la toilette de votre
cabine sont le produit de la distillation des plantes marines. Votre lit
est fait du plus doux zostére de Pocéan.  Votre plume sera un fanon
de baleine, votre encre la liqueur secrétée par la seiche ou I'encornct.
Tout me vient maintenant de la mer comme tout lui retowrnera un
Jjour !

—Voug aimez la mer, capitaine. L

—Oui ! je I'aime ! La mer est tout ! Elle couvre les sepb disiemes
du globe terrestre.  Son souffle est pur ot sain. C'est 1immense disert
ot 'homme n’est jamais seul, car il sent frémir la vie & ses c«‘)l‘dés. Lav
mer n’est que. le véhienle d'une surnaturelle et prodigicuse existenct ;
clle W'est que mouvement et wmour ; ¢'est V'infini vivant, comme F'n ‘l‘lt
un de vos poétes. Kt en effet, monsicur le professear, la nature s
manifeste par sos trois régnes, minéral, végétal, snimal. Ce dernier y
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cst largement représenté par les quatbre groupes des zoophytes, par
trois classes des articulds, par cing classes dos mollusques pu,rt }n!oié
clusses dos vertébrés, les mammiféres, les reptiles ot cos inn’ombmblc:%
légions de poissons, ovdre _i‘nbﬁni d'animaux qui compte plus de treize
mille espéces, dont un dixiéme seulement appartient & Yean douce. La
mer est le vaste réservoir de la nature. Cest par la mer qué le t;lol)e
s pour ainsi dire commencé, eb qui sait $'il ne finirait pus pm-be]le!
L est 1o supréme tranquillité. La mer n’upprtiont pas aux despotes.
A sa surface, ils peuvent encore exercer des droits iniques, s’y battre
sy dévorer, y transporter t(futcs les horreurs terrestres. Mais & brcnt(;
picds au-dessous de son miveau, lear pouvoir cesse, leur . influence
s'éteint, leur puissance disparait! Al monsicur, vivez, vivez au sein
des mers ! L sculement est Vindépendanee ! T je ne reconnais pas
de waitves’? L, je suis libre 1 '

Le capitaine Nemo se tut subitement su wilica de eet enthou-
sinsnie qui débordait de lui.  S'était-il laissé entrainer au-deld de sa
réserve habituelle 2 Avait-il trop parlé 2 Pendant quelques instants,
il se promena, trés agité. Puis, ses nerfs se calmdrent, sa physionomic
yeprit sa froideur accoutumée, ct, sc tournant vers moi :

« Maintenant, monsieur le professeur, dit-il, si vous voulez visiter
le. Nautilus, je suis & vos ordres.”

CHAPITRE XI
LE NAUTILUS

Le capitaine Nemo se leva. Je le suivis. Unc double porte,
ménagée & T'arriere de la salle, s’ouvrit, et j'entrai dans une chambre
de dimension égale A celle que je venais de quitter.

C'était une bibliothéque. De hauts meubles en palissades noirs,
incrustés de cuivres, supportaient sur leurs larges rayons un grand
nombre de livres uniformément reliés.  Ils suivaient le contour de la
salle ¢t sc terminaient & leur partic inféricurc par de vastes divans,
capitonnés de cuir imarvon, qui ofitaient les courbes les plus conforta-
bles.  De légers pupitres mobiles, en s'écartant ou se rapprochant a
volonté, permettaient d’y poser le livie en lecture. Au centre se
dressait une vaste table, couverte de brochures, entre lesquelles appa-
raissaient quelques journaux déjd vicux. La lumiére électrique inon-
dait tout cet harmonicux ensemble, ct tombait de quatre globes
dépolis & demi engagés dans les volutes du plafond. Je regardais
avee une admiration réelle cette salle si ingénicusement aménagée, et
je ne pouvais croire mes yeux,

“ Capitaine Nemo, dis-jc & mon hile, qui venait de s'é¢tendre sur
un divan, voild une bibliotheque qui ferait honnewr & plus d'un palais
des continents, et je suig vraiment émerveillé, quand je songe qu'elle
peut vous suivre au plus profond des mers.

—Otl trouverait-on plus de solitude, plus de silence, monsiecar le
professeur ? répondit le capitaine Nemo. Votre cabinet du Muséum
vous offre-t-il un repos aussi complet ?

—Non, monsicur, ct je dois ajouter yw'il est bien pauvre auprés
du votre. Vous possédez 13 six ou sept mille volumes...

-—Douze mille, monsieur Aronnax. Ce sont les seuls liens qui
me rattachent & la terre. Mais le monde a fini pour moi ot mon
Nuutilus s'est plongé pour la premicre fois sous les caux. Ce jour-la,
Joi acheté mes dernicrs volumes, mes dernidres brochures, mes der-
niers journaux, et depuis lors, je veux croire que Phumanité n'a plus
ni pensé, ni éerit.  Ces livres, monsieur le professcur, sont d’ailleurs
& votre disposition, et vous pourrez en user librement.”

Je remereiai le capitaine Nemo, ct je m’approchai des rayops de
la bibliothéque. Livres de science, de morale et de littérature, éerits
en toute Jangue, y abondaient, mais je ne vis pas un scul ouvrage
d'économie politique ; ils semblaicnt étre sévércment proserits du
bord. Détail curieux, tous ces livres étaient instinctivement classés,
¢l ce mélange prouvait (ue le capitaine du Neanlilus devaib hre cou-
ranment les volumnes que sa main prenait au hasard.

Parmi ces ouvrages, jo remarquai les chefs-d'eenvre des maitres
anciens et modernes, ¢'est-d-dire tout ce que Phumanité a produit de
plus beau dans P'histoire, la poésic, le romand et la science, depuis
Homare jusqua Vietor Hugo, depuis Xénophon jusqud Michelet,
depuis Rabelais jusqud madame Sand.  Mais la science plus parti-
culidvement, faisait les frais de cotte bibliothéque ; les livres de méea-
nique, de balistique, d’hydrographie, de météorologic, de géographie,
de géologie, etc., y tenaient une place non moins importante que les
ouvrages d’histoire naturelle, et je compris qu'ils formaicent la prinei-
Pole étude du capitaine. Je vis 1 tout le Humboldt, tout I'Avago, les
travaux de-Foucault, d’Henry Sainte-Claire Deville, de Chasles, de

Milne-Edwards, de Quatrefages, de T'yndall, de Faraday, de Berthe-
lot, de Scechi, de Petermann, du commandant Maury, d’'Agassis, cte.,
les inémoires de I’Académic des sciences, les bulleting des diverses
sociétés de ghographie, etc., et, en bons rangs, les deux volumes qui
m’avaient pent-8tre valu cet accucil relativement charitable du capi-
taine Nerno.

Parmi les ceuvres de Joseph Bertrand, son livre intitulé les Fon-
datewrs de UAstronomie me donna méme une date certaine ; ¢t
commie je savais qu'il avait paru dans le cowant de 1865, je pus en
conclure gue Vinstallation du Newtilus ne remontait pas i une époque
postéricure.  Ainsi done, depuis trois ans, au plus, le capitaine Nemo
avait commencé son existence sous-marine. J’espérai, d’ailleurs, que
des ouvreages plus récents encorc me permettraient de fixer exacte-
mene cette époque ; mais javais le temps de faire cette vecherche, et

.Je ne voulus pas retarder davantage notre promenade & travers les

merveilles du’ Newlilus.

“ Monsieur, dis-je au capitaine, je vous remercic d’avoir mis cette
bibliothéque & ma disposition. I y a 1 des trésors de science, et j'en
profiterad. '

—Cette salle n’est pas seulement une bibliothéque, dit le capi-
taine Nemo, ¢’est aussi un funioir. '

—Un fumoir ? m’éeriai-je. On fume donc & bord ?

Jentrai alors dans la salle & wanger.—Page 18

—Sans doute.

—Alors, monsieur, je suis foreé de croive que vous avez conservé
de relations avee la Havane.

—Aucune, répondit le eapitaine. Acceptez ce cigave, M. Aron-
nax, ct bien qu'il ne viennc pas de la Havane, vous en screz content,
si vous étes connaisseur ”. -

Je pris le cigare qu'il m'était offert, ¢t dont la forme rappelait
celui du londrés ; mais il semblait fabriqué avee des feuilles d'or.  Je
Pallumai & un petit brasero que supportait un élégant pied de bronze,
ct j'aspirai ses premitres bouftées avee la volupté d'un amatewr quw
n'a pas fumé depuis deux jours.

« (Pest exeellent, dis-je, mais co n'est pas du tabac.

—Non, répondit le capitaine, ce tabac ne vient ni de Jo Havane
ni de I'Orient.  Clest unc sorte d’algue, riche en nicotine, que la mer
me fournit, non sans quelque parcimonie. Regrettez-vous les lon-
dres, monsicur ?

—Capitaine, je les méprise & partir de ce jour.

—TFumez done A votre fantaisie, et sans discuter I'origine de ces
cigares. Aucune régie ne les a contrdlés, mais ils n’en sont pas moins
bons, j'imagine..
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—Au contraire . :
- A ce moment, le capitaine Nemo ouvrit une porte qui faisait
g face-d celle par laghelle j'étais entré dans la bibliothéque, et je passai
dans un salon immense et splendidement éclairé.
C’était un vaste quadrilatére, & pans coupés, long de dix métres,
¢ large de six, haut de cing. Un ﬁlafond lumineux, décoré dedégeres
arabesques, distribuait un jour clair et doux sur toutes les merveilles
| entassées dans ce musée. Car, ¢’était réellement un musée dans lequel
une main intelligente et prodigue avait réuni tous les trésors de la
1 nature et de I'art, avec ce péle-méle artistique qui distingue un atelier
.. de peintre.

e

Une trentaine de tableaux de maitres, & cadres uniformes, séparés
"par d'étincelantes panoplies, ornaient les parois tendues de tapisseries
i.i'un dessin sévere. Je vis la des toiles de la plus Haute valeur, et que,
i?our la plupart, j’avais admirées dans les collections particulidres de
#F'Europe et aux expositions de peinture. Des diverses écoles des
{:*'maitres anciens, était représentées par une madone de Raphaél, une
i+ /vierge de Léonard de Vinci. une nymphe du Corrége, une femme de
;f;i,ffitien, une adoration de Véronése, une assomption de Murillo, un
"ﬁfwmt d’Holbein, un moine de Velasquez, un martyr de Ribeira, une

cermesse de Rubens, deux paysages flamands de Teniers, trois petits
ableaux de genre de Gérard Dow, de Metsu, de Paul Potter, deux
toiles de Géricault et de Prudbon, quelques marines de Backuysen et
de Vernet. Parmi les euvres de la peinture moderne, apparaissaient
des tableaux signés Delacroix, Ingres, Decamp, Troyon, Meissonnier,
Daubigny, ete., et quelques admirables réductions de statues de
marbre ou de bronze., d’aprés les plus beaux modéles de I'antiquité, se
dressaient sur leurs piédestaux dans les angles de ce magnifique
musée. “Cet état de stupéfaction que m’avait prédit le commandant du
Nautilus commengait déja & s'emparer de mon esprit.

- “ Monsieur le professeur, dit alors cet homme étrange, vous excu-
@geerez le sans-géne avec lequel je vous regois, et le désordre qui régne
igidans ce salon. . .

3%  —Monsieur, répondis-je, sans chercher & savoir qui vous étes,
m'est-il permis de reconnaitre en vous un artiste ?

—Un amateur tout au plus, monsieur. J’aimais autrefois &
% collectionner ces belles ceuvres créées par la main de ’homme J'étais
E8un chercheur avide, un fureteur infatigable, et j'ai pu réunir quelques
HMobjets d'un haut prix. Ce sont mes derniers souvenirs do cette terre
Kiqui est morte pour moi. A mes yeux, vos artistes modernes ne sont
& déja plus que des anciens ; ils ont deux ou trois mille ans d'exis-
g tence, et je les confonds
i{ = —Et ces musiciens ? dis-je, en montrant des partitions de
B¢ Weber, de Rossini, de Mozart, de Beethoven, d'Haydn, de Meyerbeer,
il &’ Herold, de Wagner, d’Auber, de Gounod, et nombre d’autres, éparses
&4 sur un piano-orgue de grand modeéle qui occupait un des panneaux du
B salon.

&  —Ces musiciens, me répondit le capitaine Nemo, ce sont des
% contemporaing d’Orphée, car les différentes chronologies seffacent
% dans la mémoire des morts,—et je suis mort, monsieur le professeur,
B® sussi bien mort que ceux de vos amis qui reposent & six pieds sous
R terze 17 '

¥ . Le capitaine Nemo se tut et sembla perdu dans ume réverie
@ profonde. Je le considérais avec une vive émotion, analysant en silence
% les étrangetés de sa physionomie. Accoudé sur I'angle d'une précieuse
% table de mosaique, il ne me voyait plus, il oubliait ma présence.

Je respectai ce recueillement, et je continuai de passer en revue
B les curidsités qui enrichissaient ce salon.

g . - Auprés des ceuvres de l'art, les raretés naturelles tenaient une
¢ Pplace trés importante. Elles consistaient principalement en plantes, en
I coquilles et autres productions de 'Océan, qui devaient étre les trou-
$i vailles personnelles du capitaine Nemo. Au milieu du salon, un jet
f!' d'ean, électriquement. éclairé, retombait dans une vasque faite d’'une
i seule tridacne. Cette coquille, fournie par le plus grand des mollusques
¥, acéphales, mesurait sur ses’bords, délicatement festonnés, une circon-
# férence de six medtres environ ; elle dépassait donc en grandeur ces
B belles tridacnes qui furent données & Frangois Ier par la République
4 de Venise, et dont I'église Saint-Sulpice, & Paris, a fait deux bénitiers
i gigantesques.

& Autour de vette vasque, sous d'élégantes vitrines fixées par des

Y duits de la mer qui eussent jamais été livrés aux regards d’'un natu-
3} raliste.  On con¢oit ma joie de professeur.
- L'embranchement des zoophytes offrait de trés curieux spécimens
" de ses deux groupes des polypes et des échinodermes. Dans le pre-
 mier groupe, des tubipores, des gorgones disposées, en éventail, des
&ponges douces de Syrie, des isis des Molluques, des penuatules, une
craldire mers de
-

%

dans mon esprit. Les maitres n'ont pas.

-armpatures de cuivre, étaient classés et étiquetés les plus préeieux pro- -

desombelluhire_svariéea,‘
——

des alcyonnaires, toute une série de ces madrépores que mon Inaitre
Milne-Edwards a si sagacement classés en sections, et parmi lesquels
Je remarquai d’adorables flabellines, des oculines de 'ile Bourbon, le
“ char de Neptune ” des Antilles, de superbes variétés de coraux, enfin
toutes les espéces de ces curieux polypiers dont l'assemblage forme des
iles entiéres qui deviendront un jour des continents. Dans les échi-
nodermes, remarquables par leur enveloppe épineuse, les astéries,
les étoiles de mer, les pantacrines, les comatules, les astérophons, les
oursins, les holoturies, ete., représentaient la collection compléte des
individus de ce groupe. : .

Un conchyliologue un peu nerveux se serait pamé certainement
devant d’autres vitrines plus nombreuses ou étaient classés les échan-
tillons de 'embranchement des mollusques. Je vis 14 une collection
d’une valeur inestimable, que le temps me manque de déerire
tout entiere. Parmi ces produits, je citerai, pour mémoire seulement,
—1'élégant marteau royal de 'Océan indien, dont les réguliéres tached
blanches ressortaient vivewment sur ud fond rouge et brun,—un spon-
dyle impérial, aux vives couleurs, tout hérissé d'épines, rare spécimen
dans les muséums européens, et dont j'estimai la valeur & vingt mille
francs,—un marteau commun des mers de la Nouvelle-Hollande,
qu'on se procure difficilement,—des buccardes exotiques, du Sénégal,
fragiles coquilles blanches & doubles valves, qu'un souffie et dissipées
comme une bulle de savon,—plusieurs variétés des arrosoirs de Java,

- sortes de tubes calcaires bordés de replis folioeés, et trés disputés par

les amateurs,—toute une série de troques, les uns jaunes-verdatres,
péchés dans les mers d’Amérique, les autres d'un brun-roux, amis des
eaux de la Nouvelle-Hollande, ceux-ci, venus du golfe du Mexique, et
remarquables par leur coquille imbriquée, ceux-la, des stellaires trou-
vés dans les mers australes, et enfin, le plus rare de tous, le magni-
fique éperon de la Nouvelle-Zélande ; — puis, d’admirables tellines
sulfurées, de précicuses espbces de cythérées et de Vénus, le cadran
treillissé des cotes de Tranguebar, le sabot marbré & nacre resplendis-
sante, les perroquets verts des mers de Chine, le cone presque inconnu
du genre Ceenodulli, toutes les variétés de porcelaines qui servent de
monnaie dans 1'Inde et en Afrique, la « Gloire de la Mer,” la plus pré-
cieuse coquille des Indes orientales ;—enfin des littorines, des dauphi-
nules, des turritelles, des janthines, des ovules, des volutes, des olives,
des mitres, des casques, des pourpres, des buccins, des harpes, des
rochers, des tritons, des cérites, des fuseaux, des strombes, des ptéro-
ceres, des patelles, des hyales, des cléodores, coquillages délicats et
fragiles, que la science a baptisés de ses noms les plus charmants.

A part, et dans des compartiments spéciaux, se déroulaient des
chapelets de perles de la plus grandé Beawté; que la lumitre électrique
piquait de pointes de feu, des perles roses, arrachées aux pinnes ma-
rines de la mer Rouge, des perles vertes de 'haliotyde iris, des Perles
jaunes, bleues, noires, curieux produits des divers mollusques de tous
les océans et de certains moules des cours d’eau du Nord, enfin plusieurs
échantillons dun prix inapréeiable qui avaient été distillés par les pin-
tadines les plusrares. Quelques-unes de ces perles surpassaient en
grosseur un ceuf de pigeon ; elles valaient, et au deld, celle que le
voyageur Tavernier vendit trois millions au shah de Perse, et pri-
mait cette autre perle de I'iman de Mascate, que je croyais sans rivale
au monde. »

Ainsi done, chiffrer la valeur de cette collection était, pour ainsi
dire, impossible. Le capitaine Nemo avait dd népenser des millions
pour acquérir ces échantillons divers, et je me demandais & quelle
source il puisait pour satisfaire ainsi ses- fantaisies ne colietionneur,
quand je fus interrompu par ces mots:

“ Vous examinez mes coquilles, monsieur le professeur. En effet,
elles peuvent intérresser un naturaliste ; mais, pour moi, elles omt~un:
charme de plus, car je les ai toutes recueillies de ms main, et il n'est
pas une mer du globe qui ait échappé & mes recherohes.

~——Je comprends, capitaine, je comprends cette joie de se prome-
ner au milieu de telles richesses. Vous étes de ceux qui ont fait eux-
mémes leur trésor. Aucun muséum de I'Europe ne posséde une sem-
blable collection des produits de 'Océan, Mais si j'épuise mon admi-
ration pour elle, que me restera-t-il pour le navire qui les porte ! Jene
veux point pénétrer des secrets qui sont les votres ! Cependant, j'avdue
que ce Nautilus, la force motrice qu'il renfermne en lui, les ap
qui permettent de le manceuvrer, I'agent si puissant qui l'anime, -tont
cela excite au plus haut point ma curiosité. Je vois suspendus 8ux
murs de ce salon des instruments dont la destination m’est inconnue.
Puis-je savoir?... - ' .

—Monsieur Aronnax, me répondit le capitaine Nemo, je vous ai
dit que vous seriez libre & mon bord, et par conséquent; sucune partie
du Nuutilus ne vous est interdite. Vous pouvez done le visiter en dé-
tail et je me ferai un plaisir d'étre votre cicérone. :
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HISTOIRE D'UN

OMME DU PEUPLE

pak ERCKMANN-CHATRIAN
- ¢ ¢ ——

Je ne répondais pas, et je me dépéchais de monter. Mais quand par
hasard la mére Balais se trouvait 14, ces paroles la fAchaient.

« Madame Dubourg, disait-elle, je Paime micux comme cela
déchiré, que 8’1l se laissait battre. Dien merci ! les caniches qui se
sauvent quand on tape dessus ne manquent pas; c'est la commodité
des cloutiers et des tourncbroches ; mais j'aime micux ceux qui montrent
les dents, et qui mordent quand on les attaque. Que voulez-vous ?
chacun son goiit.  Ies peureux m'ennuient ; ¢a me retourne le sang.
Lt puis, madame Madeleine, chacun doit se méler de ce qui le regarde. "

Alors elle me prenait la main, et nous montions tout gloricux.
Aun-dessus, le vieux vitrier Rivel, sa porte toujours ouverte sur 1'esca-
lier dans les temps chauds, ses grosses besicles de cuivre jaune sur le
nez. ¢t ses vitres qui gringaient sur la table, ne disait jamais rien, ni sa
petite femme non plus. Lt quand en passant nous leur souhaitions
le bonsoir ou le bonjour, tous deux penchaient la téte en silence,

Ces gens paisibles n’avaient jamais de dispute avec persoune : ils
resseriblaient en quelque sorte & leurs deux pots de réséda, qui fleuris-
sait au bord de leur petite fenétre, dans V'ombre de la cour.  Jamais
un mot plus haut que 'autre.  Quelquefois seulement Ia femme appe-
lait lcur chat dans Pescalier, le soir ; car ils ne pouvaient pas se coucher
sans avolr vu rentrer leur chat daus la chambre.

Tout allait donc trés-bien, puisque Ia mére Balais ¢tait contente ;
mais, an bout de six semaines on deux mois, un soir que j’avais livré
bataille contre les deux Materne ensemble, derritre le cimeti¢re des
Juifs, ¢t qu’ils m’avaient tellement rould dans les orties que ma figure,
mes mains et méme mes jambes, sous mon pantalon, en étaient rouges
comme des éerevisses, la mére Balais, qui me regardait tristement, dit
tout & coap pendant le souper :

* Aujourd'hui, Jean-Pierre, nous n’avons pas remporté la victoire :
les autres ont emmend les canons, ¢t nous avons cu de la peine & sauver
les drapeaux.”’

Alors je fus tout fiché d'entendre ces choses, et je répondis :

* Ils se sont mis 4 deux contre moi !

—Justement, ¢’est la mani¢re des kaiserliks, dit-elle, ils sont tou-
juurs deux ou trois coutre un.  Mais ce qui me fait plaisir, ¢’est que
i ne te plains jamais, tu supportes tout trés-hien.  Que voulez-vous?
A la guerre comme A Ia guerre : on gague, on perd, on se rattrape, ‘on
avance, on recule.—Tu ne te plaius pas!... c'est comme Balais quine
se plaiguait jamais des atouts ; méme le jour de sa mort, il me regar-
dait comme pour dire :—Ce n'est rien... nous en reviendrons ~—Voild
ce qui s'appeltle un homme,.. Tl aurait pu devenir prinee, due et roi
tout comme un autre ; ce n'est pas le courage qui lui manquait, ni la
honnie volonté non plus.  Mais il n'avait pas une belle éeriture, et il
ne connaissait pas les quatre régles ; sans ¢a, Dicu sait ce que nous
serions | Jd serais peut-¢tre madame la duchesse de Balais, ou quel-
que chose daus ce genre... Malheurcuscment, ce panvre Balais ne
savait pas les quatre régles ! Enfin, que peut-on y faire? Mais au
moins je veux que cela ne t'arrive pas plus tard, et aue tu connaisses
tout : je veux te voir dans les états-majors, tu m'entends ?

—Oui, mére Balais.

—Je veux que tu commences tout de suite ; et demain je te ménerai
chez M. Vassereau, qui t'apprendra toute son éeole.  Aprés g¢a, tu
pourras choisir dans les états celui qui te plaira le plus.  On gagne s
vie de toutes les fagons, les uns en dansant sur la corde, les autres cn
vendant des cerises et des poires comune nous, les autres en rétamant
des casseroles, ou bien en se faisant tirer des coups de fusil pour le roi de
1’mssc,—-qni ne veut que des nobles dans les grades de son armée, de
sorte que le courage, le bon sens ct Uinstruction ne servent i ricn pour
Passer officier.  Oui, Jean-Pierre, on gagne sa vie de cinquante manic-
Tes, j'ai vii ga ! Mais le plus commode, ¢’est de s’asseoir dans un bon

fauteuil rembourré, ‘en habit noir, avec une cravate blanche etun jabot,

comme j'en ai rencontré plusieurs, et de faire des grices aux_gens qui
viennent vous saluer, le chapeau jusqu’a terre, en disant :—Monsieur-
I’ambassadeut... mousienr le. préfet... monsieur le ministre, etc.—
C’est trés-commode, mais il faut savoir les quatre régles et avoir une
belle main. Nous irons donc chez M. Vassereau, Jean-Picrre. C'est
entendu, fit-ellc en se levaut, demain, nous irons de bonne heure, et
'l faut payer trente sous par mois, ¢a m’est égal.’’

Ayant parlé de la sorte, nous allAmes ndus coucher, et jusqu’a -
minuit, je ne fis que réver 4 'éeole du pire Vassercau, aux quatre
régles, et 4 tout ce que la meére Balais m’avait dit. '

IV

Le lendemain, de grand matin, la mére Balais shabilla d'une
manitre tout & fait magnifique.  Quand je sorvtis de ma chambre sur
les sept henres, je la vig avee une grande robe chamarvée de fleurs
vertes ; clle s'était fait deux grosses houcles sur les oveilles avee ses
chevenx gris toutlus, elle avait un gros bonnet blane, et cela Tui don-
nait une figure tros-respectable.

« Assieds-toi, Jean-Picrre, dit-elle, et déjeunons.
dans une detni-heure ™.

Ble me fit mebtre ensuite une chemise blanche, nes souliers
neufs cb wa veste de velours ; clle ouvrit son grand coffre et en tira
un chile trés-hean gielle sarrangea sur les épaules devant notre potit
miroir ; les franges trainaient presque & terrve, au bas de la vobe. Et
quand tout fut pres, elle me dit de venir.

Je wavais janads va déeole v Saint-Jean-des-Choux, cela e
rendait inquict ; mais conme Mme Balais descendait devant moi
Jétais bien foreé de la suivre

En bas, dans la petite allée sombre, Mme Dubourg, s¢ penchant
A la porte de sa cuisine, nous regarda sortiv toub étonnée. - Dehors, la
mere Balais me prit par la main et me dit :

“ Tu commenceras par oter ton bonnet en cotrant.”

Lt nous descendimes la petite rue des ‘T'rois-Quilles derriere lo
jardin de M. le juge de paix, puis celle du Fossé-des-Tanmewrs.  Tout
& coup, en face d'une vieille maison qui faisait e coin des denx rues,
jentendis une foule de voix crier ensemble @ B-A B-A +—DB-E B-E !
-—B-I B-I ! ainst de suite. Les vitves de la vicille maison en trem-
Blaient ; et parmi ces voix d’enfants, une antre voix tervible se mit &
cvier :

« Materne L. Attends ! je we love !’

C’était. M. Vassercau qui prévenait Materne.

Novs arrivions a 'éeole. Rien que d’entendre cotte voix, un
frisson me grimpait le long du dos.  En méme temps, nous entrions
dans une petite cour, ol quelques entants rattachaient feurs bretelles,
et la mere Balais me disait :

“Arrive 17

Elle savangait dans une allée sombre & gauche, olt jo la suivis,
Au bout de Fallée se trosivait wie porte, avee un petit carveau dans
le milien @ ¢est 14 quion entendait chanter B-A B-A ¢ an milieu d'un
grand bourdonnement.
© Laowmdre Balais ouvrit'la porte.  Aussitdt tout se tut, et je vis
la grande salle @ Jes rangées de tables toutes jaunes et tachées d'encre,
les banes ot des quantités  d'enfants en sabots, en souliers ¢t
wéme pieds nus, susaient les culottes depuis des anndes ; les exem-
ples pendues & des ticelles le long des fenétres @ le grand fowrneau de
fonte A droite, derricre la porte : le tableau noir contre le mur, au
fond du mdme ¢t @ et la chaire a gauche, entre deux fenétres, on
M. Vassercan, son boinet de soie noire tiré sur la nugue, était assis,
le grand wartinet veplié sur le pupitve. I étdit 14, grave, la main
bien pasée, les deax doigts bien tendus, en train d'éerive une exemple.

Tout fowmillait d’enfants de six & donze ans ; les grands assis
antour des tables, Ics"pctits sur trois rangdes de bancs, en face de la
chaire. Deux ou trois, debont, tendaient lenr plume an maitre d’éeole,
en vépélant d'une voix trainante :

“ in gros, 8il vous plait, M. Vasscreau !

—En moyen, s'il vous plait, M. Vasserean t”

Lui ne bougeait pas : il éerivait.

Je déecouvris ces choses dun coup d'eeil.  'Toute la salle s’était
retournée powr voir qui venait d'entrev: toutes ces figures grasses,
joutfues, blondes, rousses, les cheveux ébouriffés, nous l'cgm'dmpnt en
se penchant.  Comme les petits banes s'étaient tu d'un coup, M. Vas-
serean leva les yeux ; il apergut Ja mére Balais ot mot sav la porte,
eb se Teva, vamenant son bonnet de soic noire sur sa téte, comme pour
saluer.  On arait alors entendu voler une mouche.  La mére Balais
dit :

“ Restes couvert, M. Vassereaw,”

Nous partons
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Et tous deux, V'un en face de l‘autre, se mivent & causer de moi,
Autant Ja mére Balais était grande et magnifique, autant le ptre Vas
- sereau, habillé d'une capote marron et d’un lavge gilet noir, paraissait
grave et sévére ; il portait encore I'micienne cuiotte de ratine ct les
larges souliers & boucles d’argent. Il avait la tigure ferme, un peu
- ‘phle, le monton large, le nez droit, bien fait, les yeux bruns, une ride

entre les deux sourcils ; de sorte qu'avee son martinet sous le coude,
tout cela ne lui donnait-pas un air tendre, et que je pensais :

“ 8i.c'est lui qui doit w’apprendre les quatre rogles, il faudra
faire bien attention.” :

Nous étions done au milicu de la salle, et toute Véeole écoutait.
M. Vassercau paraissait avoir un grand respeet pour Mme Balais, qui
relevait fierement la téte, et qui lui dit : :

“ Je vous améne ce gargon, M. Vassercau ; ¢est un enfant de
Saint-Jean-des-Choux,—que j'ai pris, parce que des parents malhon-
nétes l'avaient abandonné,—ct que je veux faire bien élever. Vous
aurez soin de lui.. vous lui montrerez tout ce qu'un homme doit
savoir.. Je suis sQre qu’il profitera de vos legons. , ,

—S’il n’en profite pas, répondit le pére Vassereau en me jetant
un regard de coté, ce sera de sa faute, car jemploierai tous les
moyens.”

En me regardant en face :

“ Comment t'appelles-tu ? me dit-il.

—Jean-Pierre, monsieur.

—Et ton pére ?

—Mon pere s’appelait Nicolas Clavel.

—Eh bien ! Clavel, qu'est-ce que tu sais ? Est-ce que tu connais
tes Jettres ?

—Non. monsieur.

—Alors, assieds-toi 1, sur le petit bane. Gossard, tw lui préteras
ton ABC ; vous lirez ensemble dans le méme.”

Pendant que M. Vassereau me parlait de la sorte, cing ou six
grands, au licu de travailler, riaient entre cux, et je vis quelque
chose en ce moment qui w’affcrmit beaucoup dans mes bonnes
résolutions. Le peére Vassercau, en cntendant rvive, avait tourné
la téte, et il avait vu le rouge Materne qui faisait des signes A
Gourdier.
¢ - Alors, sans rien dire, il était allé Ie sccouer par l'orveille, qui s'al-
longeait et se raccourcissait. Il n’avait pas Pair faché ; mais le fils
Materne ouvrait la bouche jusqu’au fond du gosier avee des yeux fout
ronds, et soupirant tellement gu’on I'entendait dans toute la salle, ot
chacun se remit bien vite & travailler.

“ Eh bien ! Mme Balais, dit le pére Vassercau en revenant d’un
air tranquille, vous pouvez compter sur moi ; ce garcon profitera de
mes conseils, je réponds de lui—Clavel, va t'assecoir ol je t'ai dit ",

J'allai m’asseoir au hout du petit bane, en pensant :

“ Oh ! oui. je profiterai... il faut que je profite !

—Allons, M. Vassercau, ¢’est entendu, dit la mere Balais.
le reste, ¢a me regarde 7.

Ils sortirent ensemble dans la petite allée ; et, pendant, qulils
étaient dehors, tout le monde sc retourna, riant, s'appelant, sc jetant
des boules de papier. Mais & peine Je pas lent de M. Vassercan, com-
menga-t-il & revenir, qu’on se pencha sur les tables en faisant sem-
blant d’écrire ou d’apprendre sa lecon.  Lui, jeta les yeux & droite et
& gauche et se remit dans sa chaire en disant :

“ Commencez |'Abe—Clavel, tu vas suivre swr 'Abe, de Gos-
sard ”.

Aussitdt, on se mit & chanter ensemble 'dbe, et je suivis avee
une grande attention, sans oser méme regarder celui qui me montrait
les lettres.

Le pére Vassereau taillait les plumes. De temps en temps, il
faisait le tour de la salle, son martinet sous le bras, et regardait V'ou-
vrage des grands. Quaud les lettres étaient mal formées, il les appe-
lait Anes, et corvigeait lui-méme leurs fautes. Une demi-heure avant
la fin de I'école, il se rasseyait dans sa chaive et criait aux petits :

“ Arvétez !”

Ensuite commencait la récitation des legons :

“ Qu'est-ce que la grammaire ?—Qu'cst-ce que Varticle ?2—
Qu'est-ce que le verbe ? ” etc.—I1 prenait quelquefois les petits ct
leur demandait les lettres. Sur le coup de dix heures du matin, le
premier de la premiére classe récitait la priére, et quand on I'entendait
dive : “ Ainsi soit-il ! ” toute I'école dégringolait des bancs, et se sau-
vait, le sac au dos on le cahier sous le bras, en criant et se réjounissant
jusqu’a la maison.

Cette fois M. Vagsereau nous avait défendu de crier, mais dchors

' on n'avait plus peur, et puis il faut bien que les enfants vespirent.
5 Le premier jour, quand on s¢ mit & véciter la pricve et i sovtir
.- en disant ; “ Bonjour, monsiewr Vasscreau ! ” je fus si content d'étve

Pour

dehors, que j'mrivai chez nous d'un trait, et que je grimpai nos troig,
étages, en criant : '

“Cest fini!” ' o

Le pére Antoine Dubourg ne pouvait s'empéeher de rire; o o
vicux vitrier Rivel lui-méme me regardait monter lescalier avee seg
grosses besicles, le nez en Pair, disait & sy femme :

“ Tiens, Catherine, voild le plus beau temps de la vie; on ne
pense pas au déjeuner, au diner; quand Véeole est finie, on a gagné s,
journée. Ce temps-1a ne reviendra plus.” ’

La mére Balais était aussi bien contente.

Vv

Depuis ce jour, jo connaissais I'école : je connaissais ln manivve
de chanter en trainant B-A BA, d'observer les plus petits mouvements
de M. Vassereau, et d’avoir lair de suivre avee Gossard, en regardant
voler les mouches.

" Le matin, aussitot I'éeole finie, j'allais trouver la mere Palais
dans notre baraque, sur la place; clle me demandait presque toujours :

“ Eh bien ! Jean-Pierre, ¢a marche 27

Et je vépondais :

“ Oni, mais cest dur tout de mémne.

—Hé ! faisait-clle, tout est dur dans ce monde.  Si les pommes
et les poires roulaicnt sur la grande voute, on ne planterait pas
d’arbres ; st le pain venait dans votre poche, on ne retourncrait pas la
terre, on ne semerait pas le grain, on ne demanderait pas la pluic ot
le soleil, on ne faucillerait pas, on ne mettrait pas en gerbes, on ne
battrait pas en grange, on ne vanuerait pas, ne on porterait pas les
saes au moulin, on ne moudrait pas, on ne trainerait pas la farine
chez le boulanger, on ne pétrirait pas, on ne ferait pas cuire ; ce serait
bien commode, mais ¢a ne peut pas venir tout seul, il faut que les
gens s’en mélent.  Tout ce qui pousse seul ne vaut rien, comme ies
chardons, les ortics, les épines, et les herbes tranchantes an fond des
marais. It plus oh prend de peine, micux ¢a vaut ; comme pour la
vigne au milien des pierrailles, sur les hauteurs, ot Fon porte dn
fumier dans des hottes; c’est aussi bien dur, Jean-Pierre, mais le vin
est ausst bien bon. Si tu voyais, en Espagne, dans le midi de la
France et le long du Rhin, comme on travaille au soleil pour avoir du
vin, tu dirais: “ C’est encore bien heureux de restor assis & Fombwe,
et d’apprendre quelque chose qui nous profitera toujours!” Mainte-
tenant je te fais vetourner et ensemencer par le pére Vassereau. ot
plus tard qui est-ce qui coupera le grain ? qui est-ce qui aura du pzin
sur la planche ? cest toi ! Je fais cela paree que tu me plais, wais il
faut en profiter. Je ne suis peut-étre pas Ia pour longtemps. Profite,
profite i...

Ces choses m’attendvissaient, et je me donnais de la peine ; jaurais
voulu tout savoir, powr réjonir la mere Balais,

II faut dive aussi que M. Vasserean n'était pas méeontent de woi.
car an bout d'nne semaine je connaissais mes lettres, eb mémeil disait
tout haut:

“ Regardez ee Clavel, un gar¢on de Saint-Jean-des-Choux. i
connaib ses letlres dans une semaine, au licu que ce grand ine rouy:
de Materne et ce pendard de Gonvdier, depuis trois ans n'ont encore
appris qu'a dénicher des merles et a déterrer des carvottes dans les jar-
dins apres la clagse. Ah!les gueux... ali! la mauvaise vace ! ”

I1 se fachait en parlant, ¢t finissait par tomber dessus, de sorte
que T'école était remplie de cris tervibles. M. Vassereau répétait sans
cesse

“Si vous étes pendus un jour, on ne¢ pourra pas me faire dv
reproches; car, Dieu merci! je w'en donne de la peine pour vous
redresser. J'use plus de martinets pour ces CGourdier ot ces Materne,
que pour tous les autres cnsemble; et encore ¢u ne sert i vien, I}H
devicnnent de pire en pire, ct tous les jours on vient se plaindre pres
de moi, conune si ¢était de ma faute.”

C'est vers ce temps que M. Vasscreau we mit dans la troisieme
classe des grands, et q@'il me dit:

“Tu préviendras madame Balais de t'acheter une ardoise pour
écrire en gros.”

La mére Bulais cut une véritable satisfaction d’apprendre ue
Javancais. . i

« Je suis contente de toi, Jean-Picrre, me dit-elle; tu e feras
honneur. ” .

Tous les gens de la wmaison, et madame Madeleine elle-mcwe,
avaient fini par ’habituer & me voir ; on ne eriait plus contre moi. La
petite Annette venait & ma rencondre, quand je sortais de Péeole. en
disant : o

“ Voici notro Jean-Pierre!”

.
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Jaurais dft mo trouver bien heurcux, mais javais toujowrs le
ccour gros d'étre enfermé ; jo ne pouvais pas m'habituer & rester agsis
deux heuves de suite sans bouger. Ah!la vie est une chose dure, ot
J'on n'arrive pas pour son amusement; dans ce monde,

. Combien de fois, en classe, lorsque le temps était Dbeau, que le
soleil brillait entre les exemples pendues aux fenétres ouvertes, et que
de petites mouches d&qsment en rond dans la belle Iumitre, combien
de fois joubliais 'ardoise, I'exemple et les pavafes, Ia vicille salle, les
camarades ¢t la grammaire, vegardant .ce beau jour les youx tout

cands onverts, comme un chat (ui réve, et me représentant la cte
de Saint-Jean-des-Choux ; les hautes bruyeres violettes et les vendts
dor ot hourdonnaient les abeilles ; les chévres grimpant & droite et i
gauchc dans les roches, allongeant leur long conl maigre ¢t lear petite
barbe, pour brouter un bouquet de chévre-feuille dans le ciel péle ; les
beeufs couchés & Yombre d’un vieux hétre, los yeux & demi fermés,
mugissant lentement comme pour se plaindre de la chalenr. Tt nos
coups de fouets retentissant dans les échos de Saint-\Yitt ; notre petit
feu de ronces déroulant sa fumée vers les nuages ; la cendre blanche
ot rotissaient nos pommes de terve ; puis les grands hois de sapins tout
sombres, descendant au fond des vallées ; le hourdonnement de I'ean, le
chant de la haute grive & la nuit, les coups de hache des bachierons dans
le silence, ébranchant les arbres... Combien de fois... combicen e fois je
me suis représenté ces choses ! '

Tout & coup une voix me criait :

“Clavel, qu'est-ce que tu regardes ” ?

Et je frémissais, en e rémncttant bien vite & cerive. :

Rarement M. Vassereau me frappait. 1l faisait nne grande difié-
rence enive ses éleves, il ne s'indignail que contre les incorrigibles. Je
crois qu'il devinait mes pensées, et qu'it en avait de semblables, les jours
de beau temps, pour son village.

A ceux qui viennent du grand air, aux enfants qui. dwrant  des
annéex, ont niché comme les oiscanx autour des bois, il faut du temps
pour s habituer & Ja cage, oui, il fant du temps ! Pidée de la verdure
leur revient toujours, et la bonne odeur des feuilles, des prés, des caux
ecourantes, leur arrive par-dessus les vemparts.

Si nous n'avions pas eu les jeudis, je crois que je serais mort de
chagrin ; car, malgré les bonnes soupes de Ja mere Balais, je maigris-
sais & vue d'ceil. Heureuseiment, nous avions les jeudis @ Demain nons
irons au Haut-Bar, an Géroldseck, i la Roche-Plate. Nous irons cucil-
lir des noisettes au fond de Figuet, nous cowrrons dans Fombre des
sapins, nous grimperons, nous cricrons, nous ferons tout ce que nous
voudrons,

Ol! les jeudis.. le Scigneur devrait bien en faive deux par
semaine,

Les dimanches, 11 fallait aller & la messe et aux vépres, Ja moitié
de la journée était perduc.

Mais les jeudis nous partions de grand matin, ¢t la mére Balais
me disait d'avance : :

“ Demain, i) fant que tu conres, Jean-Pierre; je ne veux pas te
voir maigrir comme ca.  Cette éeole, cest bon... clest tres bon; mais
onne peut pourtant pas s'échiner v rester assis.  Les enfants ont
besoin d'air. Va convir ! Baigne-toi, mais prends garde d'aller dans
les endraits dangereux. Avant de savoir bien nager, il fant se tenir
-‘i‘ll"lt":‘s‘ bords. ] Wy a gue les bétes qui se noient. Prends gavde
mals amuse-toi bien... Galope, grimpe; la bonne santd passe cneore
avant les quatre riégles @ c'est le principal.”

Elle wauvait pas cu besoin de me dive tout cela, car )y pensais
deux jours d’avance, ot je m'en réjouissais. Nous ¢tions trois @ le petit
Jean-Paul Tatouche, le fils du greflier, Emmanuel Dolomicu, le fils de
notre Juge de paix, et moi.  Annette voulait nous suivree; clle pleu-
rait, elle in'embrassait ; mais madama Madeleine ne voulait pas: ct
nous étions déja bien loin dans la rue, & couriv, gue nous entendions
tncore ses grands eris et ses pleurs,

Emmanuel et Jean-Paul avaient toujours gquelques sous dans leur
poche ; woi je n’avais quune cronte de pain, mais jo trouvais plus de
hoisettes, plus de brimbelles, plus de tout, et nous partagions.

- Notre premitre idée était toujours d'aller nous baigner.  Ah! la
tviere de la Zorne, dervicre la Roche-Plate, avee ses trembles et ses
hétres, nous connaissait bien, ¢t je pourrais encore vous montrer le
bon fond de sable, & droite du vallon de la Cible.

. Quel bonheur, mon Dieu! d'arriver an bord de la roche nue; de
von l'immense vallée au-dessous, pleine de foréts: les grandes prairvies
en has, la riviere qui frissonne sous les trembles ; le sentier ereux qui
(!escend dans lc sable brlant, entre les petites racines pendances ol
ﬁ. ent des centaines de 16zards, et de se metbre & galoper dans ce seu-
ber bordé de hautes bruyéves séches ! '

‘Q.llel bonheut d'entrer dans les paturages au fond & perte de vue;
(e bien regarder si 'on ne découvre pas un garde champélre avee son
chapean noir of, sy plaque d'étain sur le bras, cb d'avancer hardiment

dans I'herbe jusqu'au cou, les uns derriéve les autres, pour ne laisser
qu'une-petite trace !

Quel plaisivr d’arviver au bord de la riviére, de mettre la main
dedans en criant tout bas : «“ Elle est chaude ! ” de jeter bien vite &
terre sa petite blouse, d’0ter ses souliers, son pantalon, ses bas, en se
cachant et viant, pendant que I'cau siffle et bouillonne sur les cailloux
noirs ; puis de se lancer & la file : un... deux... trois.. et de descendre
le courant comme des grenouilles, sous I'ombre qui tremblotte ; tandis
que les demoiselles vertes vont en zigzag et font sonner leurs ailes
sous la voite de feuillage !

O lc bon temps !

Comme on frissonne ¢n se redressant dans I'écume, comme on se
tape Pun & Yautre suv le dos, pour tuer Jes grosses mouches grises qui
veulent vous piquer ; comme on est heurcux d’aller, de venir, de se
Jeter des poignées d’eau ; et puis d’écouter, d’avoir peur du garde i—
Comme on espionne !

Tt bien plus tard, lorsque vos dents se mettent a claguer et qu’on
se dit : « J'ai la chair de poule... sortons ! ” et qw'on s’assied dans le
sable briilant, la figure toute bleue, comime on se sent tout & coup
bon appétit ; cb, s1 Von o cu soin d’emporter une croiite de pain,
comme on mord dedans de bon cceur ! Dieu du ciel, il y a pourtant
de beaux jours dans la vie !

Puis une fois rhabillés, quand on remonte dans le bois, tout frais,
tont ragaillardis, en siftlant, en battant les buissons pour dénicher les
touftes phles des noisettes.. Parlez-moi d'une cxistence pareille !
Quand V'école ne sera faite que pour avoir des jeudis, je soutiendrais
in’elle est bonne !

Et les jours, les semaines, les wmois se suivaient ; aprés le
dimanche et e jeudi, I'école ; aprés I'été, P'automne : Ja saison des
poires et des pommes quon range dans le fruitier, la saison ol les
bois se dépouillent, ot de grands coups de vent trainent les feuilles
mortes dans les sentiers.

Alors les noisettes, les myrtilles, les faines sont passées. On
croirait que tout va finiv—1Et le froid, les premitres gelées blanches,
Thiver, les portes fermdes, le vieux métier qui va son train, la pluic
que le vent chasse dans notre baraque sur la place : tout marche, los
ennuis comptent comme le reste.

L’hiver était done venu, Phiver avec ses gros flocons, ses longues
pluies qui s'égouttent des toits durant des semaines, I'hiver avec la
chauflevette et les gros sabots fourreés de la mére Balais avec les
bedeyaddes da matin, lorsque les femmes, le jupon relévé, poussent la
houe d'uné porte & autre, que les pelotes de neige se croisent dans
Pair, qu'on crie, qu’on bataille, qu'on a les oreilles rouges et les mains
britlantes. Une vitre tombe chez M. Roboe, lavocat, ou chez M.
Hilarius, le président.. On se sauve.. la servante sovt... Personne n'a
fait lo coup ! :

Insuite Jes grands jendis toub gris de Phiver, au coin du feu quand -
I amme pétille, que la marmite chante, qu’on se réunit en bas chez
les Duboury, en filant ; que madame Madeleine parle de la fortune de
sa tante Jacqueline de Saint-Witt ;: que la mérve Balais vaconte This-.
toire des écluses de Ta Hollande, ott Balais avait des souliers en paille
tressées, pendant qu'il gelait & pierve fendve L. et les rencontres de
Torres-Vedras, de Badajoz, des Arapiles, ot Jon suait sang ¢t eaun.

Et les coups de vent, ln nuit, qui s'engoufirent dans la cour, en
enlevant les ardoises du colombier ! Alors on raccourcit ses jambes
sous la converture, on se tive 'édredon sur le nez, on éeoute : la mére
Balais tousse i coté, le coucou des Rivel, en bas, sonne une heare ; on
se rendort lentement. A

Oui, voild Thiver ! Il est bien long au pied des montagnes, cb
pourtant avec quel bonheur on se rappelle le coin du feu, les bonnes
figures empaquetees des voising, les moufies tirées jusqu'aux  cordes,
les sabots vemplis de pean de lapin, et jusquau grand fourneau de
Pécole, lorsquon arrivait un des premiers, aw petit jour, avant M.
Vasserenn, et qu'on se vréchauttait en cercle, e petit sac au dos, pen-
dant que la pluic coulait & flots sur les vitres !

Comiue on se dit plus tard : “ Quand done ce bon temps vevien-
dra-t-il 7 quand serons-nous jeunes encore une fois 2 ”

Avee lout cela, javancais dans mes classes, et M. Vassereau
w'avait choisi powr apprendre les réponses de la messe, avec trois_s ou
quatre autres bons sujets.  TI nous faisait mettre & genoux au milicu
de léeole, et nous répondions tous ensemble : I'un aidant Vautre. 11
disait :

« Clavel, je te préviens que tu seras enfant de chwur ; tw pren-
dras la chemise rouge et la toque de Blanchot, tu chanteras avec
(fcorges Clouticr. Tu viendras tous les dimanches.”

11 me faisait chauter le solfege apreés dix heuves, ¢t cela me
remplissait Torgueil.  Les Materne disaient que je flattais M. Vas-
sereau ; mademe Madeleine me prenait en considération ; le pere

-
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Antoine me donnait deux liards pour passer & l'offrande, et la mere
Balais se réjouissait de ma bonne conduite. .

~ Souvent M. Vassereau répétait en classe que je marchais sur les
traces de Robichon, capitaine au 27e de ligne,—son meilleur éléve,—
et que je n'avais qu'd continuer. ‘

VI

_ Cela dura trois ans. J'étais alors 'un des premiers de l'école ;
je savais mon catéchisme, j'avais une belle écriture, je connaissais un
peu Yorthographe et lés quatre régle. Il était temps de faire ma
premiére communion et d’apprendre un état.

La meve Balais me répétait souvent ; _

“ De inon temps, Jean-Pierre, o le courage et la chance faisaient
tout, je t'aurais dit d’attendve tes dix-huit ans et de t'engager ; mais
je vois bien aujourd’hui ce qui se passe : la vic militaire n’est plus
rien ; on traine ses guétres de garnison en garnison, on va (uelques
années en Afrique pour apprendre & boire de 'absinthe, et puis on
revient dans les vétérans.”

Emmanuel Dolomicy, le petit’ Jean-Paul et plusicurs autres de
mes camarades étudiaient depuis quelques mois le latin au collége de
Phalsbourg, pour devenir juges, avocats, notaives, officiers, cte. .

M. Vasscreau soutenait que javais plus de moyens qu'eux, et que
c’était dommage de me laisser en route ; mais & quoi servent les
moyens quand on est pauvre ? Il faut gagner sa vie !

Une grande tristesse m’entrait dans le coeur ; mais je ne voulais
pas chagriner lIn meére Balais et je lui cachais mes peines, lovsque vers
la fin du printemps il arriva quelque chose d’extraordinaire que je
n'oublierai jamais. Ce matin, huit jours avant ma premiére commu-
nion, cn savait déjd que je serais & la téte des autres, que je réciterais
V'Acte de Foi, et que je ferais les réponses. M. le curé Jacob Iui-
méme était venu le dire & la maison, et le bruit en courait parmi
toutes les bonnes fernmes de la ville.

C'était un grand honneur pour nous, mais la dépense était aussi
trés-grande.  Mme Madeleine, qui se mélait de tout, comptait tant
pour I'habit, tant pour le gilet et la cravate blanche, tant pour le pan-
talon, les souliers et le chapeau ; cela faisait une bien grosse somme,
et la meére Balais disait : ,

.“ Eh bien ! il fandra faire un petit effort. Jean-Pierve va main-
tenant apprendre un état ; c’est le dernier grand jour de sa- jeunesse.”

Annette, devenue plus grande, s'éeriait :

“ Puisqu’il est le premier, il doit étre aussi le plus beaun.”

Moi qui commengais & comprendre la vie, je me taisais.

Et ce matin-la, comme on venait cencore de causer en bas, dans
la. chambre des Dubourg, de cctte grosse affaire, pendant que la mére
Balais était sortie, sur le coup de huit heures, voila que la porte
souvre, et quunc grande femne rousse entre avec un panier sous
le bras.

Il faisait obscur dans la petite chambre et je ne reconnus pas
d abord cette femmme. Ce n'est qu'au moment ol, d’une voix criarde
¢ mme & la halle, elle se mit & dire : “ Bonjowr la compagnie, bonjour !
Je viens voir notre garcon!” que je reconnus Mme Hocquart, ma
cousine, celle qui m’avait repoussé trois ans avant a Saint-Jean-des-
Choux, en disant que mon pere était un gueux.

Elle regardait de tous les c6tés. Je n’avais plus une goutte de
sang ; j'étais suisi.

“ Eh bien ! cria-t-elle en me voyant, eh bien ! Jean-Pierre, il
parait que tu te conduis bien ?.. Ca nous fait plaisir & tous, & tous les
parents, & ce pauvre Guerlot : il en avait les larmes aux yeux... Et la
Paesel... ¢t le Koniam !..”

Je ne répondais pas, je me sentais bouleversé.

“ Asseyez-vous donc, Mme Hocquart, dit Mme Madeleine en
avancant une chaise, asseycz-vous. Mon Dieu, oui ! on ne peut pas
se plaindre. Mais voila cette premitre comwmunion... quelle dépense !

—Justement, s'éerin la grande Hocquart, nous y avons pensé !
nous avons dit : “ Cette brave mére Balais, clle ne peut pourtant pas
tout faire ; c'est pourtant notre sang.. c’est notre parent ! Alors,
tenez...”

‘Elle leva la couverture de son panier et en tira un habit neuf,
une paire de souliers, un pantalon et un gilet.

Mme Madelcine et Annette poussaient des cris d’admiration :

“ Oh ! Mme Hocquart !

—Oni, oui, nous pensons que ¢a lui ira bien !

. Et conmne je restais sombre dervidre la table, Mme Madelcine
e dit : ‘

“ Mais avance donc, Jean-Pierre, viens dong remercier ta cousine,

cette bonne Mme Hocquart,” o .

L]

-~

Alors je sentis quelque chose se retourner en moi, quelque chse
de terrible, ct, sans'y penser, je répondis :

« Je ne veux pas !

—Comment, tu ne veux pas ?

—Non, je ne veux rien ; je ne veux pas d’habit ! ”

La mére Hocquart s'était vedressée tout étonnée.

“ Qu'est-ce qu'il a done ? fit-elle do sa voix trafnarde, qu'est-ce
qu’il a donc, notre Jean-Pierre ?

- —Ah ! cria Mme Madeleine, il est fier ; la téte lui tourne 3
causeé des honneurs. :

~—Hé ! fit la marchande de poisson, ¢’est dans ln fawmille, cetie
fierté-18, c’est ce qui fait les gens riches.”

En ce moment, le bon pére Antoine e dit :

« Jean-Picrre, comment, tu ne remercies pas ta cousine ! T
n'as donc pas de reconnaissance ?”

Et comme il parlait, je ne pus w'empécher d'éclater en sanglots,
J'allai me mettre le front contre le mur, en fondant en larmes.

Tout le monde s’étonnait Le pére Antoine, se levant, vint pros
de mot :

“ Qu'est-ce que tu as ? me dit-il tout bas.

—Rien.

—Tua n’as rien ?

—Non... je ne veux rien d’eux ! lui dis-je au milicu de mes san-
glots.

—Pourquoi ?

—1Ils m’ont chassé ; ils ont dit que mon peére et ma mire ctaient
des gueux !” -

Le péve Antoine, en m'entendant parler ainst, devint tout pale ;
et comme Mme Madeleine recommengait ses reproches, pour ki pre.
miere fois il lui dit brusquement :

« Tais-toi, Madeleine ! tais-toi 1”7

11 se promenait de long en large dans la chambre, la téte pen-
Mwme Madeleine ne disait plus rien.  Moi je vestais le froni an

La petite Annctte, dervicre woi,

chée.
mur, les joues couvertes de larmes.

. disait :

“« Oh'! ils sont pourtant bien beaux, les habits... Regarde scule-
ment, Jean-Pierve.”

Et comme la mére Hocguart, poussant un éclab de vive aigre,
rempaquetait les habits et s’écriait : « Tu n’en veux pas, garcon 7 Oh'!
il ne faut pas pleurer pour ¢a... bien d’autres en voudront. Ah !c'est
comme ¢a (que tu remercies les gens ! ” comme elle disait cela, riant
tout haut et refermant son panier la porte se rouvrit, ¢t j'entendis la
mére Balais s'éerier :

“ Eh bien, qu’est-ce qui se passe ?2 Pourquoi donc est-ce que Jean-
Pierre pleure ?

—H¢é ! répondit Mme Madeleine, figurez-vous qu'il ne veur pas
accepter des habits magnifiques pour sa premidre communion. des
habits que sa cousine Hocquart apporte tout exprés de son viilage.

—Ah ! dit la mére Balais en se redressant ; pourquoi dowe iven
veux-tu pas, Jean-Pierre ? _

—C'est qu'il sc vappelle qu'on o traité son pere de guoux a
Saint-J can-des-Choux, répondit brusquement Je pere Antoine.

—Ah ! ah ! il se rappelle ga.. Et c’est pour ¢a quil ne veut
pas de leurs habits ! s'éeria la brave femme.  Eh Dbien i il a ratson..
il montre du cceur ”.

Et regardant la mére Hoequart :

“ Allez-vous-en, dit-clle, on s’cst passé de vous jusqu'a présont, on
g'en passera bien encore. Clest moi, Maric-Anne Balais, qui veus
donner des habits & cet enfant.  Alles-vous-en au diable, cuteadez-
vous ? " '

La grande Hocquart voulait erier, mais la, mére Balais avait une
voix bien autrement forte que la sienne, wne véritable voix de tem-
péte qui couvrait tout criant: - :

“ Allez-vous-cn, canaille l.. vous aves renié votre sang.
méritez tous d'étre pendus L..” R

En méme temps, Rivel et sa femme, et denx ou trois veisines
attirées par le bruit, entraient, de sortc que la marchande de powsson,
voyant cela, n’eut que le temps de reprendre son panier et de se ~ut-
ver, en disunt d'un air désolé :

“ Ayez donc lidée de faire le bien,. ¢'est encourageant..
encourageant!”

La mére Balais alors vint me toucher I'épaule : _—

“ Cest moi, Jean-Picrre, qui te donnerai des habits, wme (lu-v} ¢

—Oh! m’écrini-je en embrassant, de vous... vien qu'une blouse..
ce sern bien assez.

Vous

<est

A suivre
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J
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Quand la réserve du Fonds de Secours aura
atteint $10,000 et tant quelle sc maintiendra a ce
chiffre, le sociétaire malade de L'Union Franco-Cana-
dienne aura droit, en plus des bénéfices susdits, 2
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DETEGTIV

GRAND ROMAN DRAMATIQUE

TROISIEME PAIRTIE

LE FILS

—% gz paisible. Je ne vous ferai point attendre...
Je vicudrai vous Yapporter ici aussitot aprés avoir
passi . i bureau de poste...

—\ owerveille Lo

--M..utenant, bonne nuit et & demain... Fotre les
million: et nous il »’y a plus qu'un obstacle, un fréle
obstaet. qui dans huit jours nura disparu...

Yar: ues conduisit le jeune homme jusqu’itla porte
de Ia 1o, ol ils se quitterent en éehangeant une poi-
gnée e main et en répétant :

— i vne nuit, et & demain 1.,

Lty

Neo lecteurs n'ont pas oublié sans doute que Mme
Losivs svait pris une voiture a la station de la place
du Chiean-d’Eau, place de la [épublique aujour-
d'hui, vn disant an cocher :

St Tranes pour vous, si vous me conduisez en
dix nusutes au numéro 4 du quai des Orfevres.

Le v.«her avait répondu

~-Preparez le jaunet... 3'ai un cheval neuf... Nous
allons iler comme le vent,

Kt .on cheval, soigneusement fouetté, était parti a
wne alore do trotteur pur sang.

Fr dix minutes moins quelques secoundes, le fiacre

arriva” a Pendroit indiqué.

Lo Cef de la siireté se trouvait cliez lui et n'était
pas v ore couché,

L+ policiere monta rapidement, dit son noem au
dotue tue et ajouta :

I pecher veus de prévenir votre manrve... il v a

urue

112 s semble supertlu d'atlirmer qu'elle fat inund
dinte . ntintroduite.

Lasovoyant, le ehief de la siveté s'éeria

==t e madame, qu'y a-t-il donce !
— ! choses dnormes... Vite ala Préfecture... U
tows g des hommes et Lavtivues ost o nous...

= e dites-moi...

Lot pis un et

de v expliquerai toat en route.

Le ~het prit son chapeau et suivit Ta policicre.

L.os minutes valent Jdes heures,

At Prifecture, on réunit douze homues de ser-
viee vi Pon partit pour le boulevard du Temple.

Datis e trajet du quat des Orfevees i la Préfecture,
Alwde Joubert raconta bricvement ce qui £’dtait passé
depuis deux heures, et elle eut grand soin de termi-
ner son véeit par cette phrase :

~ YVous voyez, monsicur, qu'en vous demandant do
faire surveiller le quartier du fanhoury Saint-Honord,
j¢ vous demandais une chose utile...

Le magistrat savait bien que Mme Rosier avait rai-
som, il ne répondit pas.

Eu arvivant & Vextrémité de Ja rue Turbigo, pres
da houlevard, Aimée Joubert fit arvéter Ia voituro
qui amenait los agents.

Ceux-ci descendirent,

--Meunier, dit le chef de a sareté h un inspecteur,
vous allez prondro quatre hommes avee vous et aller
au No W8 de I rue Bé sanger, c'est le dorritro du No
11 du houlevard du Tomple... Jo connais la maison,
elle 4 deux issues... Vous warderez ce coté-In sévive-
ent et vous tiendrez la main 4 ce que personue ne

sorte... Avertissez le concierge et faites faction sous
le péristyle... Clest Ventrée de l'administration de
I'ancien théatre Tréjazet.

-+ Bien, monsieur... répondit I'inspecteur.

Ft il partit avec quatre hommes afin d’exécuter les
ordres de sou chef.

Celui-ci, accompagné par Mme Rosier et par les
autres agents, sagna le houlevard.

Sylvain Cornu et Galoubet n'avaient pas quittd
leurs postes,

==Y 1-il queliue chose de nouvean ? leur demanda
le chef de In sireté en <'approchant d'enx.

—Nou, monsieur... vépondit Galonhet, Rien n'a
howgd,.. 1 west poinut sorti...

-Vous en étes siic 4.

~ Parblen oui, jen suis siir, n’ayant pas un instant
perdu de vue la sortie.

Alors. nous le prendrons an gite.

Le chel de la sireté se dirigea vers la porte du No
11,

Flle était close.

Autour de la maison les passants devenaient rarcs.
Le spectacle était (ini, les cafés se fermaient.

Lo chef heurta deux ou trois fois & la porte avee s
canne, en disant entre ses deats :

--J¢ crois me souvenir qu'il n'y a pas de concierge
de ¢e cotéd, mais Meunier nd'entendra et il enverra.

A ce moment, une fenéire s'ouvrit au premier
¢tage et un locataire parut,

Le macistrat, cutendant du heait, Teva la téte e dit

~-Yuus ¢tes chiez vous, monsieur, je suppose...

-, mensieur.

—Ce eorps de ogis n'a point de concierge 7

-=Non mensienr.. T 0’y a4 que celui de la rue
Diéennger pour les deax portes.

Vaus nous rendiez un vétitable service, monsicur.
en preaant by opeine de vons ouvrir ou de nous faive
GUVEHIT...

=M
dtre me demamles vous ¢u, et pournnol voulez-vous

entter ..

. monsieur. dit e locataire étonng, i qudl

Le chet de fa saretéd allait douner ane explication.

Galoubet et empicha,

— untile, monsicur, tic le dérective, donc Foreille
dtait d'une finesse prodigicuse, j'entends des pas dans
Uintérieur... Oa vient par ici...

Fu méme tewps Ia porte s’ouvrait.

Linspecteur ayant trouvé le conscierse debout, lui
avait donné Uovdre d'aller onveir du eats du boulevard
au chef de la sireté,

Ln porte lo chef entra avee
Rosier et les agents et dit an conseierge :

~—Yous gavez qui nous semmes ?

viverte, Madame

— (i, monsieur.

~-Vous savez ce que nous venons faire ?

—Je ne le sais pas, mais je le devine... H s'axit
certainement, "une descente de police... Seulement, il
m'est impussiblo de comprendre L quel propes cetto
descente.

- -Vous allez 1o savoir... Meunier, ajouta le chef en
sTadressapt U Pinspecteud, rejoignez vos hommes et
veillez bien...

L'ingpecteur obéit.

— Mainteuant, dit le magistrat nu eoncierge, quels
sonc les gens qui habitent le corps de biatiment don-
nant sur le boulevard ?

—XNous n'avons que trois locataires, monsieur... un
par étage...

—Iit, ces locataires ?

~ Au troisicme nn fabricant de bronzes, dont les
ateliors sont rue Amelot... il est 2 Londres, depuis
huit jours... Au second c'est un rentier qui loge ici
depuis plusieurs années quand il est & Paris... Mais il
voyage presque {oujours... Il est arrivé ce matin...

—Comment l'appelez-vous ?

~—M. Marchais...

~—1II n’a pas d’autre nom ?

—Du moins je ne lui en connais pas d’autre... See
yuittances de loyer sont faites & ce nom-la, et il paye
ses termes recta... Jamais une demi-heure de retard...
Un bien brave homme...

kit vous dites qu'il est arrivé ce matin ?

—Qui, monsteur.., ’

- -De voyage, naturellement...

-— Mais, savez-vous de quel endroit ?

—XNon, monsiour... M. Marchais est un particulier
qui ne raconte point ses affnires... ot il a raison,..

— Bst-il chez lui ?

Je n'en sais vien...

—Cominent ? Vous ne V'avez done pas «u rentrer ¢e
soir ?

—Non, monsieur, il passe rarement du ¢6té de ma
loge, it a ung clel de la porte du voulevard, comme
chaque Jocataire de co corps de logis.

--Les logements de ce corps de logis correspon-
dent ils avec ceux des autres bitiments de la cour ?

-—Non, mongieur. Quoigue étant mituyeuns, ils sont
indépendendants les uns des autres...

—C’est bien... Veuillex nous conluire au iogemen't
de M. Marchaie..

Ie concierge avait une lampe a la main.

J1 passa le premier et s’engavea dans 'escalier.

~~Allumez vos lanternes... eommanda le chef de la
stureté aux agents.

Ceux-ci tirerent aussitot de leurs poches de petites
Initernes sourdes semblables & celle dont nous avons
va Maurice se servir, ot les allumeérent.

On arrivaau second érage,

Le chef s'aprocha de la porte qua nous connaissons
et sonna d’'une main vigoureuse,

On entendit Ia sonnette résonner violemment i
Vintérieur.

Aprés  quelgues seeondes dattente, un  profond
silence ayant succédé aux vibrations de lIx sonuette. le
chief de la siretéd secoun pour I deuxicwe fois le cor-
(.Il‘l‘,

Personne ne vépondit.

= andra-t-if done faire sauter I serreure 7 murmu-
ra le ma

il earitlonna de nouvean, d'une main coleve,

Mme Rosier ne respirain plus,

strat, les seureils froncés,

— N it ressartin,, bhalhutia-c-elle.

-=Nous allons le sivoir., dit le chief, puis il wouta,
en sadresamt al'un de ses avents o Geatil, ouve s
cetie porte,

— Mais, wonsicur, s'eria le coucierge, je ne puis
latsser taire cela...

——Oredre du parquet... Joe prends tout sur
mandat dont nous soves munis doit éore

mot... Lo
exéeute. .,
tiental, obdis .

1 agent tita de sa poche un rrousseau de
crochets, ct il iutvoduisit dans lo serrure
partout.

Aprés quelques hésitations le passe partour tourna
ct Ja serrure gringi.

Evidemment le péne venait de jouer dans la gache,

Gientil appuya sar la porte adin de Voavrir,

Flle vésista,

—Diable ! dit-il, les précautions sont prises ¢t bien
prises... Le particulier qui est I dednns a poussé les

clefs ot de

un passe-

VErrous...
— Que 'on fagse une pesée. et que Pon arme les
revolvers, commanda te cher de la saretd.
Trois ageuts, appuyant en méme temps leurs épau-
les sur la porte, opdrerent ensomble une forte pesée,
Un craquement se fit entendre.
T.e bois se fondit, les giches des verrous sautérent
ct la porto s'ouvrit violemment.
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Les agents, le revolver au poing, se précipitorent
aussitdt daus lintérieur.,

La policiére et le clief de Ia sfireté les suivaient.

Le concierze de la maison, un flambeau & la main,
et tremblant de tous ses membres, venait derritre cux.

On traversa une premiéro pidce servant d’anti-
chambre.

Colu1 des déiectives qui marchait en tdte, ouvrit
une porte, franchit le seuil d'un salon et s’arréta en
poussant une exclamation sourde.

A Dlinstant méme le salon fut envahi.

Un corps inerte était étendu sur le tapis ensan-
glanté. '

—Un homme assassing ! s’écria Mme Rosier.

Elle s’agenouilla pour voir le visage de cet hommae,
et brusqnement elle se releva avec un geste d'horreur.

—Leo comte Yvan ! dit-olle d’une voix raugue. Lo
comte Yvan ..,

Le chef de la siiroté se pencha vers le corps.

Une sueur glacée mouillait ses tempes.

—C’est lui ! c’est bienlui. Lartiguesa passé parla!
Cherchoz! Cherchez partout! Les verrous étaient
poussés en dedans. L’assassin doit &tre ici.

LV

Les agents se rucrent dans l'appartement, a l'excep-
tion de Sylvain Cornu qui se mit &4 genoux & son tour
i cOté du prétendu cadavre et appuya sa main sur la
place du cozur.

—Cet homme n’est pas mort !... s'écria-t-il. Le
cceur bat.

— Oui, c’est vrai, grice & Dieu ! fit Mme Rosier qui
s'était rapprochée. I1 me semble voir remuer seg
levres, les paupitres ge souldvent, le comte nous re-
garde. Il nous voit.

Le jeune Russe venait en eftet d’ouvrir les yeux.

Ses mains s’agitérent,

Il se souleva lentemeont en s’appuyant sur ses coudes.

—Un médecin... fit-il d’'une voix & peine distincte.
Mon compatriote... mon ami... Serge Iwanow... Ave-
nue de I'Opéra... numéro 7...

Yvan ne put ajouter un mot i ceux que nous venons
de reproduire.

La force lui manqua.

Ses yeux se formeérent et il retomba.

~.Vite ! vite ! commanda le chef de la siicoté. Que
I’un de vous prenne une de nos voitures ct coure au
numéro 7 de I'avenuo de I'Opéra chercher le docteur
Serge Iwanow, de la part du comte Smoiloft, et sur-
tout qu’il le ramene...

Un agent partit aussitot.

On plaga le Russe sur un lit, on lui enleva une par-
tie de ses vétements et on se mit en quéte do¢ la
blessure. ‘

Tlle était a I'épaule gauche, étroite. profonde en
apparence, et des gouttes de sang s’en échappaicut
encore.

Un bandage rudimentaire fut appliqué sur la plaie,
et on disposa des oreillers sous l'épaule droite du
comte Yvan, pour soutenir le haut du corps.

Tandis que ceci se passait, Jes policiers fouillaient
I'appartement, mais les recherches restaient sans
résultat.

Ils vinrent rendre compte de leur déconvenue au
chef de la sQireté, qui s’écria en frappant du pied avec

colére : .
—XNous échapperait-il encore ?

Se tournant vers le concierge il demanda :

—TL’appartement est-il pourva d’un escalier de
acrvice 1

—XNon, monsicur.

— Aucune autre igsue, alors, que la porte ouvrant
sur le palier?

—Aucune.

-——Done le misérable doit étre encore ici, blotti dans
quelque cachotte. Mille francs de gratification & qui
le découvrira. Cherchez encore ! fouillez partout !...

Les agents se remirent en quéte avec un redouble-
mont d’ardeur, soulevant les tapis, axplorant les plan-
chers, mosurant 1'épaisseur des cloisons, sondant les
murs.

Aimée Joubert était ille de fureur. .

Soudain, l'un des numeros de la brigade poussa un
cri do trlomphe.

11 venait de découvrir un ondroit ot la muraille son-
nait le aroux.

—Démolissez | commanda le chef de 1a sfireté.

On eut bien vite des marteaux, des pinces, et quel-
ques minutes suflivent pour mettre A jour la cage do
I’ascenseur.

Le conciergze resta bouche béanto devant cotte dé-
couverte quile stupéfiait plus que perronne, lul qui
depuis vingt ans habitait Ja maison et croyait la con-
naitre de fond on comble.

La stupour grandit oncore guand il vit les agents
faire mouvoir une bascule descendant du plafond et
rendant visible un trou communiquant avec 1'étage
supérieur d'un autre corps do bitiment, dans le loge-
ment de M. Mactin,

On gagna co logement cn toute hito...

Trop taed ! |

Lartigues, nos lecteurs le savent déjd, était hors de
danger. )

Le chef de la sfireté, dont l'accablemeont nous parait
plus facile & comprendro qu’ii décrire, se lnissa tomber
sur un sicge, la téte basse,

Muwme Rosier s'approcha de lui.

—Courage, monsieur, murmufa-t-elle i son oreille.

—Courage | ~répéta-t il en relevant la téte.—Qu’es-
pérez-vous don¢ maintenant ?

—Ce que j'espérais hier... J'ai prowmis... Jo tion-
drai ma promesse... Il est plus de minuit, ¢’est done
aujourd’hui mercredi. . Attendez a ce soir...

En ce moment revint I'agent expédié a l'avenue de
Opéra,

1l ramenait avec lui le docteur Serge Ivvanow.

* »
*

A Taube du jour succédant i cette nuit sinistre
Mme Rosier était debout chez elle, s’habillant rapi-
dement.

Six heures du matin venaient de sonner.

Yile se préparait & se rendre rue Meslay oh les
deux hommes promis par le chef do la sireté devaiont
la rejoindre.

Le terrible incident de la veille au soir U'épouvan-
tait.

Le comto Yvan avait été attiré dans un traquenard
par Lartigues. frappé par Lartigues, et Lartigues lui
échappait de nouveau ! !

Leo doute écait rentré dans son ime.

Flle se demandait si la fatalité ne conspirait point
contre elle et si, cette fois encore, clle n'allait pas
échouer lamentablement dans son entreprise supréme.

La pauvrre femme se laissa tomber a gonoux et fit
mouter vers Dieu une pricre ardente, lui demandant
de I'accompagner. de la soutenir, de lui donner le
succes, puisnqu’elle combattait pour 1a justice.

Le premier effet de cette priére fut de lui rendre
un peu de calme.

Lille se releva, fortifie, et clle se mit & prendre 1a
tasse de chocnlat que sa domestique lui servit,

Mme Rosier s’était séparée du chef de Ia siireré au
moment on on transportait le comte Smoiloff, tou-
jours évanoui, chez M. de Gibray qui allait étre
¢haryé de procéder & une enquite venant se réunir an
dossier volumineux relatif a la double affaire du Fére-
Lachaise et de la rue Montorgueil.

—Lartigues ne va-t-il pas nous échapper une fois de
plus ? murmurait-elle. Ne renouvellera-t-on point
contre moi les accusations d'incrtie et d'incapacité ?

La policiere achevait son frugal déjeuner lorsqu’un
eoup de sonnette se fit entendre & la porte de 'appar-
tement.

Un instant apros Maurice ontrait, souriant et la
figure joyeuse. .

—Toi, si matin, cher enfant ! s'écria Mme Rosior
on embrassant son fils,

-—Cela vous étonne ?

-—Un peu.

—J'ai quitté mon chez moi do houne houre ot j'ai
voulu venir vous dire un petit bonjour. Tl me semble
que de votre coté vous vous disposiez & sortir ?

——

—Oui... répondit Aiméde Joubert avec ol
j’™M & faire des courses prossantos.

—Pour obéir comme toujours aux ordres de 1, 1'ré.
fect.re, dit lo joune homme d'un ton ploin Famer.
tume.

—Que veux-tu, mon enfant ! jo suis comme ! . s0l-
dat... J'ai uno consigne... Je dois m’y soumetty..,

—Ne quitteroz-vous done jamais cotte existe:., o de
fatigues et do dangers 7
—J’ai 'espoir, au contraire, de la quitter bl ge
En entendant ces paroles, Maurice tressailli;.
~—Bientdt 7 répéta. t-il.

—Oui.

—Ne dites-vous point cela pour me rassurer -
—Non, je te le jure.

—C'est donc que vous Otes sur le point de r- sy ]
—Peut-dtre aurai-je terminé ce soirla tic!
me suis imposée pour ton bonheur.

Maurice palit en demandant :

—Ce soir T En &tes-vous certaine 1

—On ne pout sans folie avoir une certitu.
mati¢re de police’ Mais j’ai confiance en Dieu 1
guide, et le succés me parait assuré,

—Vous &tes sortic des ténébres qui vous .-
raient ?

— Oui.

—Vous tencz la piste des misérubles vain
poursuivis par vous jusqu’a ce jour ?

—Jo le crois.

—Vous étes au momennt do les atteindre o1
feapper ?

Mme Rosier fit un signe aflirmatif.

Le jeune homme poursuivit d'une voix émne -

—Avez-vous done trouvé leur demeoure ?

—Ah ! g'éerin I policitre, si coln était, ils <ot
déja dans les mains da la justice !

ArTas,

jue

en
ue

nt

—Mais alors, vous en &tes encoro aux recher: s !

La policiére out un geste d’impatience.

— Oui, aux recherches... répondit-elle. Nim i .
roge pas, je t'en prie, il me serait impossible ... o
répondre, et appronds.-moi si ta visite matinal. -
pas d’autre motif que lo désir de m’embrasser.

—Et aussi de vous rappeler (iue demain soic
signe mon contrat de mariage. 1l est convenu - ¢
joue-la vous dinerez rue de Verneuil, .

—/aurai sans doute heaucoup i faire de:
répliqua Mme Rosier, et je no sais si jo pourra
chez M. Bressolles. Fn cas d'mpossibilité ahsal 5o
ma part, tu te chargeraia de faire agréer mes o
et tu annoncerais mon arrivée pour le mowen: Uy
signature du contrat.

—Eh quoi ! g'écrin Maurice. Vous manqueri  .u
diner qui sera plus qu'un repas de tianeailles. it
le monde s’étonnera de votre absence.

—TI se pout que je sois libre.

—Arrangez vous pour l'étre.

—Songe quo je ne m'appartiens pas encore - i
entiere.

—Du reste, ajouta le jeune homme, je vous « .
demain dans Ia journéo,

—C'est cola. Maintenant il me faut te quittei. ir
J’ai un rendez-vous auquel jo n’arriverai point s
retard.

—A demain, alors, ma méro !...

—A demain, mon cher enlant 1...

La policiere embragsa de nouveau Maurice, il
partit.

LVI

Le jeune homme en s'dloignant songeai: 1%
paroles de 8a mere, et se demandait s'il devait v
blement leur attribuer Plimportance qu'elles - -
blaient avoir.

La réflexion lo rassura.

H e dit que la policidre cherchait toujours d:is le
vide ot que, se croyant au momoent d’ntteindro son
but, elle s'égarnit, cetto fois encore, sur uno faisse
pisto.

Le misérable avait unc telle confiance en sa propro
habileté qu'il se regardait comme imprenable, introw
vable, invulnérable, A I'abri m&éme d’un soupgon.
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Apris avoir donné quelques ordres & su sarvaute,

M- ilosier so fit conduire rue Moeslay,

(" bet, Sylvain Cornu et les deux agents en-
goyds ar o chof de la sfireté I'attendaient.

1. :sient vdtus tous les quatre de costumes trés

sim;. « mais trés propros.

Ja -wliciero jugea convenable de ne les point dé-
guis  t gortit en leur compagnie en leur recomman-
dant -~ murcher derridre ollo deux par deux, comme
dea < qui vont & leurs affnires;

]I . :Sirent et la suivrirent silencicusement.

Or. auna le fuubourg Saint-Denis et la rue d'En-

ghier, 1 on arriva en face du grand bureau de poste
de ¢. e ruc,

- triendez-moi..,—dit Mme Rosier & ses hommes,
du i -+ plutdt que do Ia voix.

11l atra seule dans le burenu, s'approcha de I'nn
des «: - hets et demanda :

— M nsieur le receveur est-il visible ¢

— .. e sais pas madamo...~répliqua 'employd a
quie’ - sndressait et qui,—chose rarve, presque invrai-
semis e, —était poli.

.U :ament le savoir ?

—-Veuillez frapper & la porte de son bureau...
e trouve cette porto, je vous prie?

~-~nr votre gauche, au fond de la salle.

— Merei monsieur.

Ta - licicre  se dirigea vers la porte indiguée et
f'mp;;:. !

—-Letrez L, —cria une voix depuis intéricur.

¥l uvrit, franchit le seuil, et a la question du rece-
seur - wnandant quol était le motif de sa  visite elle
répiseiit en se nommant, en exhibant sa carte d'agent
de ~hrord, en expliquant ee qu’elle désirait.

Le ~cveveur se mit & sa disposition avec empresse-
ment, - leva l'introduisit dans le bureau de service
des voioyés, et se dirigoa vers celui & qui incombait
Ia dierihution deslettres adressées poste restants.,
—Ave. vous,—lui demanda-t-il,—une lettre venant
Jd'Auecrre sous la rubrique 1. J. K. 602

Lieinployé fenilleta un assez gros paquet de lettres
aw'll - C'un casier placé dovant lui, et dit ensuite :

- hi monsieur, —la voiei...

4 bien ! —reprit le reecveur, —vous allez laisser

mada - se placer pres de vous de maniére & ce qu'elle
iie s rointapergue de la personne qui viendra réela.
mer botettee, mais de maniéve & ce qu'elle puisse voir
eette 1 rsonne,..~Soyez tout A ses ordres. —Aflaire
dwi astration,..

- i+ monsieur,

Muo Binsier remercia le receveur, qui la laissa dans
3 b L et sortit.

<41 vais douner dos tnstructions & mes hommes ¢t
e reons m'installer aupres de vous...—dit Aimde
Joube: s ’

—1 sres, madame...

Lvo diciere sortit et rejoiunit ses quatre agents.

Lv “cnétres du bureau do poste donnent suc la rue

Alll‘;'l):,.‘:iltll.

Ainee Joubert avait remarqué que le guichet auquel
o devat venir réelamer la lettre aux initiales 1. J. K.
A toiohait au viteage dépoli et que par conséquent
alle-ume serait placée tout pres de ce vitrage.

—Lontez-moi, —dit-elle & Galoubet, 2 Sylvain
toni et aux deux autres. —Je vais vous assigner des
Postes que vous ne devrez «quitter sous aucun pré.
feste avant quo moi-méme je vous reléve deo faction...

--Bien, patronne...

Lapaliciére poursuivlt :

- Vous, Galoubet, et vous, Sylvain, vous allez vous
pliccr devaut la devanture, 'wil et Povoille au guet..
.-?l,'.n‘stg\lc je frapperai trois coups contre le vitrage,
“estque In personne venue pour réclamer la lettre
il .~§u'_:lctcrre aura cotte lettre on sa possession et sora
Prete i sortir... —Aussitét P'un de vous appellera les
doux agonts qui seront toute la journée dans une voi.
ture en face du vureau... —Je sortirai alors, derritro
le pussesour do 1a lettre ot jo vous le désignorai. ..

~Bien, patronne.

f.-\insi, c’est compris, dit Galoubet, vous frapporez
{rots coups & la vitre.

=On nous fera signe, ajouta l'un des agents do

renfort. Nous descendrons de voiture ot nous empoi-
#nerons la personne que vous nous désignerez.

—C'est parfaitement ¢a. ‘Trouvez vite une voiture,
pr(mez-la & I'heure et faites-la stationner ici.

Un des hommes courut & la station du boulevard
Saint-Denis et il en ramena un fiacre a quatre places
dnng lequel il ’installa av®e son collégue.

—Sommes-nous ici pour longtemps ? demanda le
cocher,

—Peut-8tre bien.

~Alors on se mettre au courant des nouvelles en
grillant une houffarde.

. Kt le cocher, en disant ce qui précéde, allumait sa
pipe et dépliait le Petit Jowrnal.

Aimée Joubert, ayant placé son mounde comme elle
le voulait, rentra dans lo bureau de poste et vint
reprendre sa place pres de Pemployé, en vue du gui-
chet ot on devait venir réclamer la lettre arrivant de

Londres.

L
*

Dans Uinstitution de Mme Dubief la cloche invitant
les pensionnaires 4 se lever tintait A six heures du
matin.

Au jour ot nous smnmes arrivés, le concierge chargé
de mettre cette cloche en branle s'était acquitté &
I'heurc habituelle de sa fonction quotidienne.

A six heurces et demie les éléves descendaient aux
salles d’études, ot l:s ouwitres logées au dehors
entraient dans lo pensiminat.

Simone avait Phabitude d'dtre toujours la premicre
i la lingerie.

Ses subordonnées furent done tres surprises de ne
pas la voir a son poste comme de coutume en arri-
vant.

A huit heures elle n’avait point encoro paru.

Les ouvritres s'en étomnaient et commengaient i
g'en inquidter.

—Wlle s’est peut-étre rendormie... dit I'une d’'elles
qui se nommait Justine et que nous avons vue trot-
tant dans les dortoirs avec Simone qu’clle sidait A
mener & bien sa besogne du samedi. Si on allait s’en
assurer 1...

—Va frapper A sa porte, toi, répliqua une seconde
ouvriere, ot si elle s'est vendormie, réveille-la...
Madame la cronderait si elle savait que nous ne
l'avons pas encore vue, et clle est trop honne fille
pour qu'en ne lui évite point des ennuis...

—Tu as raison... J'y vais...

Justine courat ala chambre de Simone.

Flle frappa doucement d'abord, ne requt pas de
réponse ; irappa plus fort, toujours imutilement, et,
craiznant d'étre indiserete en entrant chez la jeune
lille, quoique la clef fiat comme toujours a la sorrure,
elle regagna la lingorie.

~-Eh bien * demandérent les ouvriéres, vient-elle ?

Justine secoua la téte :

-~Certainement elle n'est pas dans sa chambre...
vépendit-elle, j'ai frappé assez fort et assez longtemps
pour la réveiller dix fois... Bien siir que madume
Iaura envoyée en course ce matin...

L'explication était vraisemblable.

On ne s'oceupa plus de NSimone et les lingéres so
mirent i la besoune comme si elle avait dté présente:

Avant de se rendre dans les salles d’étude pour le
travail dn matin, les enfants entraiont au réfectuire
ot un leur servait une légére collation,

A onze heures olles y retournait pour un déjeuner
plus séricux, ot les employés de In maison prenaient
eusuito leur repas & Poflice.

A cuisiniare, constatant l'ubsence de Simone,
demanda olt tait Ia lingere.

Justine vépliqua :

—Nous ne l'avons pas vue ¢¢ matin... Nous suppo-
sons que madameo I'a envoyde dehors...

—C’est probable en effet...

On ne songea plus & la jeane 6lle.

Vers deux hieures, lo factoeur du quattier, en tour-
née pour sa distribution, sonna & la porte du pension-
nat ¢t, en méuie Lemps qu'une lottre pour Mmo Dubief,
il en remit une autroe h I'adresse de Simone.

La conciorge porta la premitro lettre & Finstito-
trice qué se trouvait en ce moment dans Ia picco lui

sorvant de bureau, et se dirigea ensuite vers les
étages supérieures afin de remettre la seconde épitre
a destination.

Ello franchit le seuil de Ia lingerie ol les ouvriéres
travaillaiont en chuchotant et, faute de surveillance,
chuchotaient plus qu'elles ne éravaillaient.

—JRst ce que mam’selle Simonoe n’est pas la ¢

—Non, et elle doit &tre sortie... fit Justine. mous
ne 1'svons pas vue aujourd’hui...

—Tas vue !... sortie ! répéta la concierge étonnée.
Je vous garantis, moi, que mam’selle Simone n’est
point du tout sortie. (’est moi qui ouvre la porte, et
personne n’'a mis les pieds dans la rue, excepté mon
homme qui est all§ payer les coutributions.

—Tossible, répliqua Justine, il faut bien cependant
que mam’selle Simone soit quelque part, puisque j'ai
frappé & sa porte ct gu’'elle n's point répondu.

—Jites-vous entrée dans sa chambre ?

—XNon.
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—Vous n'étes pas entrée dans la chambre 7 s'éeria
ls concierge. Il fallait y entrer, sapristi !... Je parie-
rais, moi, que mam’selle Simone dort encore. ’

—A deux heures de 'apres-nudi ! répliqua Justine.

—It pourquoi donc pas? Dame! on était fatigué
de l'autre nuit, ot 'on s'était autant vaut dire point
couchd, Je vais la réveiller.

La bonue femme sec dirigen vors la chambre de
Simone, se garda bien de frapper & la porte, fit tous-
ner lu clof et entra brusquement.

La jeune tille était étendue dans la méme position
oit nous l'avons laissée au moment du départ de
Maurice.

—Croyez-vous qu'elle dorme d'un riche sommeil!
fit Dorothée en la voyant immobile et les yeux clos,
Ioh bien ! elle peut sc vanter d'en prendre A son aise,
la chére enfant,

A deux reprises elle appela :

—Slmone ?... Mam’selle Simone?...

La lingére ne répondit pas.

Dorothée s'approcha du lit, se pencha
main de la jeunc fille.

Soudain elle se redressa en poussant un cri rauque

et prit Ia

et recula presque jusqu'a la porte.

Son visage offrait uue expression d'indicible terreur.

¥lo avait trouvé la main de Simone froide comme
du marbre, froide comme la main d’un cadavre.

Tu entendant le eri d’épouvante poussé par Doro-
thée, les vuvrieres de la lingeric étaient accourues
tout cffarées, sans savoir pourquoi.

La concierge, les yeus hagards, les membres agités
d'un trembloment convulsif, leur indiquait du geste
le corps do Simone.

~Mon Dieu... Scigneur... qu'est-ce qu’ellea ? bé-
gaya Justine qui, dans son etiroi, pouvait & peine
parler.

—Morte ! dit Dorothée d’une voix sourde.

Justine s’élanga vers Simone,

Sas mains presséront Ia chair glacée.

A soun tour elle recula terrifiée.

Cependant elle ne perdit point la téte et s'éeria :

—Vito ! vite! qu'on aille prévenir madame du mal-
heur qui vient d’arriver.

Une des ouvricres s'élangn dans 'esealier, le des-
cendit comme une trombe ot courut au bureau de
I'institutrice.

Mme Dubief devint livide en apprenant la terrible
nouvelle.

Flle gravit aussi rapidement que le Jui permit son
ago déjh mar les marches conduisant aux étages aupé-
rieurs, et co fut avee un véritable désespoir qu’ello
crut constater, elle nussi, la mort de la vau~rre enfant.

1 lui fallut néanmoins maitriser sa douleur pour
sougoer aux ennuis de toute sorte qui, fatalement, ge-
aiont le résultat do ‘cette catastrophe imprévue et
foudroyante.

A quelle cause attribuer la wort subite d'une jeune
fille de vingt ans, ¢n pleine santé 1

11 importait de savoir cela tout d'abord.

En couséquence, Mme Dubief donna 'ordre d’aller
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chercher le médecin habituel de la pension, et de pré-
venir le commisaaire do police.

Une heure apris arriva le médecin, juste en méme
temps que le commissaire de police accompagné de son
secrétaire.

Tls furent conduits ensemble & 1a chambre deSimoue.

Mme Dubief ot Justine se tenaient au chevet du lir,
priant.

Prés d'un bénitier, dans lequel trempait une bran-
che de bais, brilait un cierge.

En voyant entrer le médecin et le magistrat, V'ins-
titutrice les salua ct leur dit :

—~Vous me voyez désolée, messieurs. Cette chére
enfant qui m'inspirait Ia plus vive affection, vient
d'atre trouvée morte dans son lit.

—Vous avez eu raison de nous faire appeler, ma-
dame, répondit le commissaire ; aussitét que le doc-

. teur aura procédé A ses constatations, je dresserai le
procés-verbal du décés et )'y joindrail'exposé des faits
que vous voudrez bien m'indiquer. D’'abord et avant
tout 1a mort est-elle certaine ?

—DMalheureusement, oui, répliqua le médecin qui
vensit de procéder & un examen rapide. Le déces doit
remonter au commencement de la nuit derniére.

—A quelle cause }'attribuez-vous ?

— A une congestion cérébrale.

— A Vige de cette jeune fille les congestions sont
rares.

—Rares, oui, mais non sans exemples.
avez la preuve sous les yeux.

—Jde yais donc rédiger mon proces-verbal qui ne
contiendra que quelques lignes, la mort étant recon-
nue par vous naturelle. Mme Dubief voudra bien me
donner le nom et les prénoms de cette enfant.

—Elle se nommait Simone, dit Uinstitutrice.

—De son prénom, sans doute, mais le nom de
famille ?

~—Je ne le connais pas et elle ne le connaissait pas
elle-méme.

~—Comment cela !

—Simone était une enfant naturelle, confiée immé-
diatement aprés sa naissance a une nourrice du village
de Vic.sur-Braisne.

—TPar qui ?

—DPar un homme qui ne s’est point nommé et n'est
pas revenu...

—Vous étes certaine, madame, que cette jeune tille
fgnorait le nom de son pére et celui de sa mére !

Jen suis cerdaine...

—Voila qui compligue la situation... fitle comumis-
saire...

—En quet ?

—¥En ce que, ne pouvant dreesser gu'un acts  incom.
plet, je suis oblizé d'en référer au procureur de Ia
République...

—Mon Dieu, demanda Mme Dubicl avec etlrol,
cette mort va-t-elle donc néeessiter ict une enquéte ?

—L'enquéte. madame, ost inévitable, mais elle se
fera trés sonunairement et b'amenera nul éclat ficheux
dans votre maison... J'enverrmi ce soir mon rapport
au parquet... L'enjuite aura licu demain, et, je vous
le répete, ellosera de peu de durée...

Vous en

Le docteur et le commissaire prirent congé de
Yinstitutrice que cotte affaire ct ses suites préoccu-
paient d’une fagon tres penible.

Justine resta dans la chambre pour veillerau chevet
du lit,

Mme Dubied rddescendit a son cabinet.

. Tel était son trouble qu'elle avait oublié de parler
au cominissaire de la lettre remise par le facteur pour
Simone, lettre qu’elle avait serrée dans sa poche apres
'avoir recue des mains de la concierge.

Elle s'en souvint et donna l'ordre au mari de
Dorothée de la porter immédiatement au bureau du
commissaire de police.

* %
»

Maurice en quittant sa meére, était allé chez le
joaillier en renom de larue do la Paix, faire empléte
de quelques bijoux qu'il se proposait d'offrir 4 sa
fiancée au moment do In signature du contrat,

Les achats terminés il alla les déposer chez lui ot se
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rendit ensuite & Ia rue de Vernenil ol on 'attondait
pour déjeuncr. ‘

Marie Bressollos montrait un visage tranquille,
quoique son ime fit singuliérement tourmentéo.

Elle avait la force de dissimuler sous une apparence
du calme les préoccupations de son osprit.

Une chose surtout 'inquiétait.

—Pourquoi Simone ne lui donnait-clle pas de ses
nouvelles ?

Le matin méme clle avait prié son pore de lui éerire.

C’était Ia lottre de M. Bressolles que la concierge
montait & Simone ot qui avait amené la fatale décou-
verte.

Aprés déjeuner on alla faire un tour au Bois en
voiture et vers quatre heures on rentra rue de Ver-
neuil.

Maurice, en route, s'était souvenu que I'abbé
Méryss I'avait chargé d'une commission, et la chose
était trop grave pour qu’il fiit possible de la remettre
au lendemain.

Il devait aller chercher au bureau de poste de la
rue d’Enghien et porter & I'hotel de la rue de Sures-
nes la Jettre de Michel Brémont qu’attendaient les
associés.

En conséquence il prétexta une affaire urgonte pour
quitter sa tlancdée, et il partic en annongant qu'i
reviendrait diner.

Le matin, en s'habillant, il avait oublié de prendre
Penveloppe que I'abbé Aléryss lui avait donnée la
veille et qui devait lui servir a se faire remettre celle
qu'il irait chercher rue d'Enghien.

11 se tit donc conduire chez lui afin de se munir de
cette enveloppe.

Oun dinait & sept heures a I'hotel Bressolles.

Le fils d’Aimée Joubert pouvait facilement se ren-
dre rue d'Enghien, puis rue de Suresnes, ct arriver
longtemps avant I'heure du repas chez son futur beau-
pere.

LVI1lI

Nous avons quitté Mme Rosior au moment on
aprés avoir placé ses hommes et leur avait donné une
consigne, elle venait de s’installer dans Vintéricur du
bureau de poste, attendant Pheure ot viendrait se
prendre au piege tendu, soit Lartigues, soit Verdier,
soit un de leurs complices par qui on arriverait bien
vite i eux...

La policiére, en proie & d’indescriptibles ancoisses,
se désolait de voir le temps passer et personne ne
venir...

A nidi ses hommes avaient déjeuné A la hate, sur
Iz pouce, debout sur le trottoir ou assis sur les coussing
de leur fiacre, s¢ morfondant non muing que celte qui
les commandait, en attendant le signal convenu,

Boaucoup de gens allaient et venaient dans le hureau
de poste, faisant opérer les chargements, touchant des
maundats, afiranchissant des lettres, achetant des tim-
bres, demandant des renseignements, ete.

Galoubet ot Sylvain Cornu suflisaient a peine & étu-
dier la physionomie des entrants et des sortants.

L'impatience nerveuse et les angoisses de Mme
Rosier graudissaient pour ainsi dire de minute ¢n
miuute.

A quatre heures elle ponsait :

—1ls ne viendront pas... Peut-étre ont-ils des soup-
gons,.. Sans doute ils vont m'échupper encore. Ah ! si
cela était, Dicu ne sorait pas juste !

Mille pensées sinistres assaillaient son esprit.
doute entrait de plus en plus dans son ame.

Cinq heures sonncrenr.

Rien ... Toujours rien ...

Sa montre a la main, Mme Rosier comptait les
minutes qui lui paraissaient durer autant que dos
heures.

Le

L'employé prés duquel In policiere so trouvait
assise lui dit d'un ton de condoléuanco :

—Te temps vous parait bien long, madawme,

—Oui L., oh! oui ., .

—Je comprends ¢a... (Quand on attend, ¢a n’en
finit plus ? J'ai done I'idée que votre homme ue parai-
tra pas aujourd'hui, et que vous serez obligée dc
revenir {aire ici une nouvello station.

— A nuello heure ferient vos bureaux ?

—A huit heures.

—D'ici & huit heures on peut se présenter,

~—QCa, c'est vrai... lfaudra-t-il remettre de .
lettro & colui quo In demandera 1...

—Oui, inmédiatement... sans hésitation... ... Wwa-
niére a ce qu'aucun soupgon n'ait le temps de utre
dans Vesprit de Vindividu... J'ai pris mes pré.-

e la

aio)s
a Vextérieur... Qu'il vienne seulement... il 4, '::2:
échappera pas... j’en réponds ! )
Au moment oit la policiére achovait cette phis.... yy
homme, dont on ne voyait, par 'ouverture du carchier
que la poitrine, se présenta, une enveloppe & 1. i,
ct demanéa : .
—Avez-vous, monsieur, unc lettre expédiée i rean
restant, & cotte adresse 7...
—I. J. K. 50, oui, monsiecur... dit Pempl. | ks

voici... .

Bt il tendit & la personne qui la demandait 1: -~ -y
placée & coté de lui.

Mme Rosier, on attendant la voix qui v
patler, avait été priso d’une sorte do vertige.

Klle se baissa rapidement pour voir le vi-
Phomme attendant au guichet.

Une convulsion secoua son corps comum.-
décharge d'une digue electrique fortement ch.-

Ses yeux devinrent hagards ; ses levres 1
reut ; elle voulut crier, mais sucun son ne «'c.
de sa worus serrée...

Ille hattit Fair de ses deux bras et tomba @ . .
ment a la renverse aupres de 'employé stupéi. -

Pendant ce temps Maurice gagnait la ru., - 8
tait dens la voiture qui 'avait amené, et ~'v.

Sang ¢tre saivi.

Dans la partie réservée du burcau de - - o
savait ce qui devait se passer et I'on somptai
spectaclo émouvant d'une arrestation.

Avssi quand Pemployd prononga :—/. .J, . ..
oui, mensienr.,,—toutes les tétes se tournerc:
Muwe Rosier.

Le spectacle ne fut pas celui qu'on attendair,

On vit la policiére trembler,devenir livide vt @ - o2

On s'empressa de la secourir,

Une crise nerveuse tordait ses membres @ o s
piration haietante soulevait sa poitrine : elfv

Y
e

T

e

—Cette femme doit avoir une attague &' s
dit quelgu’un. 1 faut appeler bien vite ses -
sont dans a rue.

Un facteur sortit,

Nylvain et Galonbet entrerent aussitor,

S0y s il done? gque s'escil passé o
I'un d’eux.

~Je¢ n'en sais rien, répondit Jo préposd an e
de In poste restante. On est venu demandery
adressée & des initiales désignées d'avanee © -
et au monent ont je remettais ceite letive i
madatne s'est abattue comme st on lui avait .
Jambes,

—Tomerre ! s'éeria Galoubet.  [honaic
et In patronne n'a pas douné le signal conver

—C’est i recommencer, dit philosophigue:
vain Cornu.  PPas de chance tout de e,

Galoubet reprit :

-~Faut mettre dlico In pateonue dans b v v
la conduire chez elle.

Mine Rosier était toujonrs secoude par s i
nerveux.

Une écume rougeitre venait i ses fevres,

— Vous feriez bien d'appeler un médecin. -
Puan des employés, In pauvre femme me tuic Vel
d’en avoir bigremernt hesain.

Sylvain et Galoubet souleviérent Mme R
portérent jusqu'a ln voiture d'on Jes deus s s M
naient de descondre. )

Tls s'installerent en face d'olle sur la ban g e

devant et donnérent 'ordre au cocher de lea o onivin
rue de In Victoire. )
lie troisienio agent grimpa sur le spege s by

tritme se suspendit aux ressorts, derriére v oatere

(d suiere)
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CHEZ LES ENFANTS
Le gorge de l'enfant est un trésor déli-
eat : au moindre embarras, donnez leur
du Baume Rhumal.

—Le bureau des écoles de Londres
posséde 165 cuisines et 110 buanderies.

AUX VOYAGEURS
Qu’ils se gardent bien de se mettre
en route sans se munir d’une provision
de Baume Rhnumal.

—1I1 se fabrique en Angleterre 12
millions de chapeaux d’hommes par an-

née.

UNE SURPRISE
! 'On est agréablement étonné de l'effet
bienfaisant d’une simple dose pe Buwme
Rhumal sur la gorge embarrassée.

ELLE A MAL
AUX DENTS
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SON MAIL SERA GUERI par
une simple application de

GOMME du
Dr ADAM

EN VENTE DANS TOUTES LES PITARMACIES 10e

A STHME

Oppression, Catarrhe,
PAR LES
CIGARETTES CLERY
et la POUDRE CLERY
Ont obtenu les plus hautes récompenses
@ros : Dr CLERY 4 Marseille (France)
Dépot dans toutes les Pharmacies.

POUR LES ENFANTS

Aucun autre savon n’est
aussi bon quele . . .

BABY'S OWN

{ Pur, Doux et Aromatique

Albert Toilet Soap Co., Mfrs,

MONTREAL

POUR MES CONCITOYENS SEULEMENT |

Pendant plusieurs anndces,

jrai souflert des conséquences
% des imprudences du jeune age ;
) et de lignorance des lois de la
nature. J'aipayé des centaines l

# de dollars 4 des mddecins, sans
obtenir de résultats. Pinale-
ment, pendant un voyvage en

Furope, jai consulté un docteur parisien bien

connu gui m’a ordenné¢ des médicaments gui

m'ont entiérement gudri, f]'ai informé certains ¢
de mes amis de ma boune fortune, et ceux qui ‘
souffrajent du méme genre d'affection ont essayé
le reméde et ont aussi élé parfaitement guéris,

Alors, ju fusabsolument convaincuque n’importe

qui pouvait se rétablir au moyen de ce remede !

merveilleux. Le vieux docteur m'a donné cette
prescription, et, sachant bien que beaucoup de
personnes peuvent en obtenir les mémes
bénéfices, ai décidé de V'offrir A ceux de mes
concitoyens qui peuvent avoir besoin de ce genre
de traitement, Je n’airien 4 vendre, je ne de-
mande pas d'argent et je ne publie ceci que
simplement parce que je crois étre utile & ceux
qui souffrent. 8i donc vous avez besoin de ce
reméde, écrivez-moi zlujourd'hui, cnvoyez-moi un
timbre-poste pour la réponse et je vous enverrai
la prescription écrite en francais.

CHARLES JOHNSON, No. 224 Holman St. Hammoad, Ind.

| TELEPHONE BELL : EST 991

Mile fiva Routhier

SHLON BE MODES
Spécialitée pour Chapeaux de Fourrure
R
1777, RUE SAINTE-CATHERINE
# MONTREHL =

T de GUERIR
. GENE
D
— MA 4UE
f:?msauau'r
-
reconsumnmes. 2 !‘i l; 8

des D'“'Po: g\'écnv.

viile SECRE
de Rome ﬂg\ﬁ“ EBILY

tives,
toniques GA‘;I“‘?.N . . b
P'S‘gp't:&:ire a Mo'ﬂlréal $ART

JUSTE CRIIIQUE

—Trois heures du matin et pas encore vamassé ! Bon sang de bon sang, en

¢’Ia un service mal fait ...

LES GRANDES INVENTIONS

Un jeune Pélemédliste a inventé un jouet amusant et peu cofiteux, pour

prendre part au concours de M. Lépine.

11 a ramarqué qu’aprés déjeuner son

papa dormait profondément et ronflait méme un tantinet. Il a songé & cette par-

ticularité pour s’en faire un amusement.

11 suspend un bonhomme en papier au

nez du dormeur, et le souffie cadencé fait danser le pantin d’une fagon comique et

continue.

Pourquoi perdre votre
: temps ici et 1a, pour ache-
ter vos fourrures d’Au-
tomne et d’Hiver, quand,
en vous rendant directe-
menta .....

L’AMERICAN
FUR :- STORE

vous avez safisfaction.
Vous y verrez le plus bel
assortiment & Montréal,
en Manteaux, Boas, Col-
lerettes, Etc., Etc., Etc.

American Hat & Fur Store

27 et 29 St-Laurent

LIBRAIRIE FAUCHILLE

1712 rue Sainte-Catherine

Maison Fondée depuis 26 ans

En vente A cette importante librairie les Alma-
nachs Hachette et du Drapeau pour 1902, aux prix
de 40¢, 50e, 60c, 90c. $1.10 et $1.20. Les Almanachs
Vermot et Dupont & 50 conts ; 5 cents en plus par
la poste. Aussi les almanachs suivants aux prix de
15 cents chacun @ Comique, Pour Rire, du Chari~
vari, des Parisiennes par Grévin, des Lunatiques,
des Dames ot des Demoieelles, du Savoir-Vivre,
du Voleur, Amusant, de I'Armée frangaise,
Guillaume, da Farceur, des Tours de Cartes,
du Magicien, des Salons,-du Bon Ton et de 1a Poli-
tesse frangaise, des Devinottes, des Gasconnades,
de la Boune Aventure,

Ya Vie de Paris, des C(artes Postales
Illustrées, & 25 cents chac n, bien illustrés par la
photographie. u

Le Figaro Illustré de No&l & $1.00. Les com-
mandes sont remplies par retour du courrier.

CANADA
ET

D ETRANGER
[

D'INVENTION

BEAUDRY & BROWN

’
INGENIEURS CivILS ET ARPENTEURS

I amAnrTmIT AL

ABRATEE GRATUITEMENT et

PlLEPSlE guérison permanente par le

Dr KLINE'S GREAT

[ NERVE RESTORER. Aucune attague

aprés le premier jour d’usage. Guérison non

seuloment temporaire mais radicale, dans tous

les cas de désordres nerveux. épilepsie. spasmes,

danse de St-Guy, débilité, faiblesse TRAITE ET

UNE BOUTEILLE DESSAI i $2.00 GRATIS, par I'entre-~

mise de I'agence au Canada, M. J. HArTE, 1780, rue

Notre-Dame, Montréal, anux malades épileptiques
qui n’ont A payer que 'express sur livraison.,

Consultation personnelle ou par poste.
Xerire & Pr. R.-H. KLINE, La.
931, Arch St., Philadelplie, Pa. Fondée en 1871

PACIFIQUE
CANADIEN

SERVICE DES TRAINS D'OTTAWA

Départ de la gare de la rue Windsor: 9.16 a.m.,
#9.30 a.m.. 4.00 p.ny, *10,05 p.m.

Départ de la gare de la Place Viger: 8.30 a.m,,
5.45 p.o.

Communications directes entre Holyoke,
Springfield et Montréal

Départ de Montréal, 7.45 pom.
Arrivée & Springfield, 7.25 a.m.
Départ de Springficld, 8.10 p.m.
Arrivéed Montréal, .15 a.m. -
PAS DE CHANGEMENT de chars entre Mont-
réal et Greeufield, Northampton, Holyoke, Spring-
field, ete.
*Quotidien.  Les autres
semaine sculement.
V. Ménard, 337 rue Main. Holyoke, Mass. ; A.-R-
Vincent, 337 rue Main, Holyoke, Mass. ; J.-D*
Goodu, Chambre 41, Edifice Dall et Treworgy,
Holyoke. Mass.; (.-N. Norris, 325 rue Main,
Springfield, Mass.; E.-¥. Payette, 367 rue Main,
Springfield, Mass.; N. Lamourecux Indian Or-
chard; A.-J. Brunclle, Imdlow.

Bureau des billets de la.dvige e;ud(‘l‘c g?})g%;al‘hev
DI o St-J 3 isin du Bure .
129 rue St-Jacques, voisiy Wk, BGG,
City Passenger Agent,

Ocean Steamship Tickets, Atlantic and Pacific,

LE

traing les jours de




LE MONDE ILLUSTRE

N
LE GRAND MAGASIN DEPARTEMENTAL DE LA PARTIE OUEST
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O. LEMIRE & CIE

163 ¢ ST-JACQUES . 1163 .¢t.# Coin Fulford
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sooedl w89 0, LEMIRE & CIE B2

Le bruit confus et régulier des foules immenses qui encombent le GROS MAGASIN, sillonnant gaiement chaque allée et venue,
est quelque chose de merveilleux a considérer. Clest le plus beau panorama qu'il y ait en ville. Acheteurs et acheteuses se perdent de vue

dans la course pour des Cadeaux de Fétes, attirés qu’ils sont par des centaines de nouveautés attrayantes. Mais le GROS MAGASIN peut
répondre 4 toutes les demandes. Nos prix sont 25 pour cent plus bas que ceux des magasins ordinaires.

LE MAGASIN DE JOUETS LE PLUS AFFAIRE DU CANADA
TS IS DUCTIL TRAINEAUX CEVAL o N

Sets d’outils pour BERCANT

gargons, toutes les
grandeurs, depuis

Cheval bergant,
bien fait (peintu- &

ré), depuis
10c jusqua BOc jusquia
$1.50 $9.95
SPECIAL T "l Traineaux de gargons, valant z5c pour 1Bc, valeur TUQUES ET CEINTURES
Pots 4 tabac et pipes de fantaisie, depuis 30c pour 20¢, valeur 3sc pour 26c¢, valeur 45¢| g laine. Noir, Blane, Rouge, Bleu Marin, Bleu

10c jusqva $6.86 [rour 3B¢, valeur 6oc pour 4bc, jusqu's $2,90. | Royal, depuis D¢ jusqu'a 60OC,.

JUULTS 25% MEILLEUR MARGHE QUE NIMPORTE 0U AILLEURS

JOUETS TOUPIES ,
'EN FER MuSiCALEs |  CADRANS LAMPES

. . , : . . Nous avons tou-
Egigelns pour in- Toupies muS}cales, bien tes les dernidres 4
c‘l:;lévi('ioirsal}oy- décorées, depuis Q¢ nouveautés améri- S belles lampes,
Depuis §{,23
jusqu'a $9.88

aux, d'incendie jusqu'a 2B¢ | caines dans les Ca- f
Trains de Che- drans de Fantaisie, Y8V

niin de Fer, pour cadeaux. du Y\
Voitures de Pa-

SPECIAL Jour de I’An. iR
trouille.

Soldats, Fusils Nous avons un grand assortiment de Depuis 2B¢.
) .

At Boites' de Fantaisie, boftes 3 barbe, jusqu'a $9,00
Cabriolets, etc. boltes & ouvrage de toutes sortes, etc.,

CABARETS

Cabarets nicke-

: : 4 ussi Cadrans. Elec! ri’ ues avec Bat- 1és, depuis 8¢
Jugeu?;l;g?eca ‘ tt_g::.let:.s marquées bon marché pour les terli:. Cad El- tiq Bat jusqu'a 81,78
~=m_ NOTRE MAGASIN RESTERA OUVERT TOUS LES SOIRS JUSQU'AU JOUR DE L’AN

CHAISES

Jolies Chaises de Pou-

BLOUSES

Blouses en Soie, Hemstitched
Noir, Bleu, Rose et Cardinal.

Valeur $5.00 pour $3.45

pées, de toutey sortes.

Depuis [Bo
jusqu'a BBC.

FOURRURE
. . Nous avons mis en stock un
1Bc jusqu’a g9, . .
MAISONS AUSSI 150 sortes de jeux d?t%ut?sosortes différentes. grand assortiment de Collets,

Jeux  bagatelles, toutes les grandeurs, Depuis

DE POU PEES Nos ‘prix sont depuis |Q¢ Jusqu'a $12,00 Collerettes, Manchons et Boas
' T T T B AR T ——{en Fourrure, pour les fétes.
Depuis 85¢ PARFUMS

g Nous venons de mettre en stock pour les fétes un| Aussi Boasen Plume d’Au-
jusq'ud 82,60 grand choix de Parfums Francais, toutes Sortes. | truche de toutes sortes.

0. LEMIRE & CIE, 163 RUBSI-Jacavss 573

i \P [
OU TOUS LES TRAMWAYS CORRESPONDENT 2\ Prix
RITTTLITIILIXLIITELRD  Telephone des Marchands 1207 o o Telephone Bell, Up-Town 2739 58 S0 oo 5 30 b 0 ol s o s o ulo o



